HP Officejet /

Kom igang
1. Installera skrivaren med hjilp av illustrationerna pa installationsbladet.
2. Installera programvaran.

Windows®

Ga till www.hp.com/ePrint/0J4630 och f6lj anvisningarna pa skarmen. Om datorn inte ar ansluten

till Internet satter du i CD:n med programvara i datorn. Om CD:n inte startar bladdrar du till Dator,
dubbelklickar pa ikonen for CD/DVD-enheten med HP-logotypen, dubbelklickar pa setup.exe och foljer
sedan anvisningarna pa skdarmen.

Apple

0S X: Den senaste HP-programvaran finns tillganglig pa www.hp.com/ePrint/0J4630. HP-programvaran
for Mac ar inte med pa den CD med programvara som medféljde skrivaren.

i0S och 0S X: Den har produkten ar Apple AirPrint™-forberedd. Skrivaren och i0S-enheten eller Mac-datorn
maste vara anslutna till samma lokala natverk.

Lar dig mer
Elektronisk hjdlp: Installera den elektroniska hjalpen genom att vélja den i listan éver rekommenderad programvara
under programvaruinstallationen. Lar dig mer om produktfunktioner, utskrift, felsokning och support. Fa aviseringar och
information om miljo och regleringar, inklusive information om bestémmelser inom EU och regelefterlevnad, i avsnittet Teknisk
information. c €
» Windows® 8: Ga till Start-skarmen, hogerklicka i ett tomt omrade av skarmen, klicka pa Alla appar i appfaltet,
klicka pa ikonen med skrivarens namn och klicka sedan pa Hjélp.
* Windows® 7, Windows Vista® och Windows® XP: Klicka pa Start > Alla program > HP > HP Officejet 4630
series > Hjalp.
* 0S X Lion, Mountain Lion: Klicka pa Hjdlp > Hjdlpcenter. | hjalpvisningsfonstret klickar du pa Hjdlp for alla
program och klickar sedan pa HP Officejet 4630 series.
* 0S X v10.6: Klicka pa Hjdlp > Mac Hjdlp. | hjalpvisningsfonstret valjer du HP Officejet 4630 series fran
popup-menyn for Mac Hjalp.
Readme (Viktigt): Innehaller information om HP-support, operativsystemskrav och aktuella skrivaruppdateringar.
¢ Windows: Satt i CD:n med programvara i datorn och ga sedan till ReadMe.chm. Dubbelklicka pa
ReadMe.chm sa att filen 6ppnas och vdlj sedan ReadMe (Viktigt) pa ditt sprak.
 Mac: Oppna mappen Dokument pa hégsta nivan i programinstalleraren. Dubbelklicka pa ReadMe (Viktigt)
och vélj ReadMe (Viktigt) pa ditt sprak.
Pa webben: Ytterligare hjilp och information: www.hp.com/go/support. Skrivarregistrering: www.register.hp.com.
Konformitetsdeklaration: www.hp.eu/certificates. Anvindning av blick: www.hp.com/go/inkusage.

0bs! Blicket fran patronerna anvénds pa olika satt under utskriftsprocessen och en liten méngd black finns kvar i patronen

nar den ar forbrukad.
@ @ W
@ B4L03-90037

Printed in [English]

O

Las av koden for att lara dig mer om skrivaren.
www.hp.com/eu/m/0J4632
Standarddatahastigheter kan tillimpas. Finns kanske inte pa alla sprak. © 2013 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
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Kontrollpanelen

1 Pa-knapp: Startar eller stdanger av skrivaren.

Hem: Tar dig tillbaka till startskarmen dar du kan ga till menyn Kopiera, Faxa eller Skanna for att
gora en kopia, skicka ett fax eller andra faxinstdllningarna, eller skanna ett dokument. Du kan visa

2 de berdknade blacknivaerna, skriva ut snabbformular och dven ga till menyerna Tradldst direkt,
Verktyg, Instéllningar eller Tradldst for att gora instéallningar eller anvanda verktyg.

3 Upp-knapp: Anvand den har knappen for att navigera i menyer och vdlja antal kopior.

4 Statuslampa for tradlos funktion: Anger om skrivaren har en tradlos férbindelse med natverket.

Knappen Tradlast: Oppnar menyn Sammanfattning tradlost dar du kan kontrollera statusen for
5 tradldst och andra installningarna for tradldst. Du kan ocksa skriva ut en testrapport om tradlést som
hjalper dig att diagnostisera problem med natverksanslutningen.

6 Knappsats: Anvand knappsatsen for att mata in siffror och text.

7 Tillbaka: Tar dig tillbaka till foregaende skarm.

8 Valknapp: Funktionen hos den har knappen @ndras beroende pa vad som visas pa skrivardisplayen.
9 OK: Bekrdftar det aktuella valet.

10 Ned-knapp: Anvdnd den har knappen for att navigera i menyer och vdlja antal kopior.

11 Hjdlp: Visar hjalpinformation om sadan finns tillgénglig fér den aktuella dtgarden.

12 Knappen ePrint: Oppnar menyn Webbtjinstsammanfattning dar du kan fa detaljer om ePrint-

statusen, andra ePrint-installningarna eller skriva ut en infosida.

Sakerhetsinformation
Far endast anvandas med den stromsladd som levereras av HP.



Grundldggande felsokning

Om du inte kan skriva ut:
1. Kontrollera att kablarna ar ordentligt anslutna.

2. Kontrollera att skrivaren ar paslagen. Pa-knappen ska lysa med vitt sken.
3. Kontrollera statuslampan for tradlost for att forsakra dig om att datorn &r ansluten till ett natverk.

« Blatt fast sken visar att en tradlos anslutning har upprattats och att du kan skriva ut.

* Enlangsamt blinkande lampa anger att den tradlésa funktionen &r pa, men att skrivaren inte ar ansluten till
nagot natverk. Se till att skrivaren befinner sig inom den tradlésa signalens rackvidd.

« Ensnabbt blinkande lampa indikerar ett fel med den tradlésa funktionen. Se meddelandet pa skrivardisplayen.
« Om funktionen for tradlost ar avstangd ar lampan for tradlost slackt.

Ga till webbplatsen for HPs diagnostikverktyg pa www.hp.com/go/tools om du vill hdmta kostnadsfria
diagnostikverktyg som du kan anvanda for att atgarda vanliga problem.

Mac

Windows

Kontrollera att skrivaren dr instdlld som
standardskrivare:

* Windows 8: Peka eller tryck pa det dvre hdgra
hérnet av skdrmen sa att snabbknapparna visas,
klicka pa ikonen Installningar, klicka eller tryck
pa Kontrollpanelen och klicka eller tryck sedan
pa Visa enheter och skrivare.

» Windows 7: Ga till Start-menyn i Windows och
klicka pa Enheter och skrivare.

« Windows Vista: Ga till aktivitetsfaltet i Windows
och klicka pa Start, Kontrollpanelen och Skrivare.

« Windows XP: Ga till aktivitetsfaltet i Windows och
klicka pa Start, Kontrollpanelen och Skrivare och fax.

Kontrollera att cirkeln bredvid skrivaren ar markerad

med en bock. Om skrivaren inte ar vald som

standardskrivare hogerklickar du pa skrivarikonen och
véljer Anvdnd som standardskrivare pa menyn.

Om du anvinder en USB-kabel och fortfarande

inte kan skriva ut eller om installationen av

programvaran misslyckas:

1. Ta ut CD:n ur CD/DVD-enheten och koppla sedan ur
USB-kabeln fran datorn.

2. Starta om datorn.
3. SattiCD:n med skrivarprogramvara i CD/DVD-
enheten och f6lj instruktionerna pa skarmen for

att installera skrivarprogramvaran. Anslut inte
USB-kabeln forrén du blir ombedd att gora det.

4. Nar installationen ar klar startar du om datorn.

Om du anvénder en tradlos anslutning och
fortfarande inte kan skriva ut:

Ga till avsnittet Natverk pa nasta sida om du vill ha mer
information.
Varumarken
Windows XP, Windows Vista, Windows 7 och Windows 8

ar registrerade varumarken i USA som tillhor Microsoft
Corporation.

Kontrollera utskriftskon:

1.

| Systeminstallningar klickar du pa Skrivare och
skanner (Skrivare och fax i 0S X v10.6).

2. Klicka pa Oppna utskriftskon.
3. Markera dnskat utskriftsjobb.
4. Anvand fdljande knappar for att hantera

5.

utskriftsjobbet:

¢ Radera: Avbryt den valda utskriften.
* Fortsitt: Ateruppta en pausad utskrift.

Om du gjort nagra andringar gor du ett nytt férsok
att skriva ut.

Starta om och aterstill:

1.
2.

Starta om datorn.
Aterstall skrivaren.
a. Stdng av skrivaren och dra ur stromsladden.

b. Vanta en minut, anslut sedan strémsladden igen
och starta skrivaren.

Sa hér aterstiller du utskriftssystemet:

1.

3.

| Systeminstallningar klickar du pa Skrivare och
skanner (Skrivare och fax i 0S X v10.6).

. Hall Ctrl-tangenten intryckt samtidigt som du

klickar i listan till vanster och vilj sedan Aterstall
utskriftssystemet.

Lagg till den skrivare som du vill anvanda.

Sa hér avinstallerar du programvaran:

1.

Om skrivaren ar ansluten till datorn via USB kopplar
du bort skrivaren fran datorn.

2. Oppna mappen Program/Hewlett-Packard.
3. Dubbelklicka pa HP Avinstallerare och folj

anvisningarna pa skarmen.


http://www.hp.com/go/tools

Natverk

Behover du mer hjalp med ndtverket?

www.hp.com/go/wirelessprinting

Pa HP Wireless Printing Center pa www.hp.com/go/wirelessprinting far du hjalp med att forbereda
ditt tradlosa natverk, installera eller konfigurera om skrivaren och felsoka problem i natverket.

Om du inte lyckats ansluta skrivaren till natverket

» Bekrifta att tradlos funktion &r aktiverad pa din skrivare.
Tryck pa knappen Tradlast ((1)) pa skrivarens kontrollpanel, och om den visar Tradldst av véljer du SI3 pa.
« Bekrifta att skrivaren dr ansluten till natverket.
1. Tryck pa knappen Tradlst ((1)) pa skrivarens kontrollpanel.
2. Valj Instéllningar sa att menyn Tradlds instéllning visas.
3. Tryck pa nedatpilen, valj Skriv ut rapport och valj sedan Testrapport om tradlést. En rapport fran testet av
tradlost natverk skrivs ut automatiskt.
4. Titta hogst upp i rapporten for att se om nagon del av testet inte fick godkant resultat.
— Ga till sektionen Diagnostiska resultat for att se alla tester som genomforts och huruvida de fick godkant
eller inte.
— | sektionen Aktuell konfiguration visas natverksnamnet (SSID) for det natverk som skrivaren &r ansluten
till. Kontrollera att skrivaren ar ansluten till samma natverk som datorn.
0bs! Om datorn ar ansluten till ett virtuellt privat ndtverk (VPN) kopplar du bort den tillfalligt fran VPN innan
du fortsatter med installationen. Efter installationen maste du koppla bort VPN for att kunna na skrivaren via
hemnatverket.

« Setill att ingen sdkerhetsprogramvara blockerar kommunikationen via ndtverket.

Sdkerhetsprogramvara, som t.ex. brandvdaggar, kan blockera kommunikationen mellan datorn och skrivaren nar
programvaran installeras via ett natverk. Om skrivaren inte kan hittas kan du inaktivera brandvaggen tillfalligt
for att se om problemet forsvinner. Du hittar mer hjalp och tips om sdkerhetsprogramvara pa:
www.hp.com/go/wpc-firewall.

Om du vill lata flera datorer i ndtverket dela skrivaren

Badrja med att installera skrivaren i hemnatverket. Nar du har anslutit skrivaren till hemnatverket kan du lata andra
datorer i samma natverk dela den. For varje ny dator behdver du bara installera HPs skrivarprogramvara.

Windows

Under programvaruinstallationen valjer du Tradldst pa skarmen Anslutningsalternativ och féljer sedan
anvisningarna pa skarmen.
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Nétverk (forts.)

Om du vill byta fran en USB-anslutning till en tradlos anslutning
Borja med att kontrollera att skrivarprogramvaran ar installerad.
Windows
1. GOr nagot av féljande beroende pa vad du har for operativsystem:

« Windows 8: Ga till Start-skarmen, hogerklicka i ett tomt omrade av skarmen och klicka sedan pa Alla
appar i appfaltet.

* Windows 7, Windows Vista och Windows XP: Ga till datorns Start-meny, vélj Alla program eller Program
och valj sedan HP.

2. Valj HP Officejet 4630 series.

3. Vadlj Skrivarinstallation och programvara.

4. V3lj Gor om en USB-ansluten skrivare till tradlds. F6lj anvisningarna pa skarmen.

Mac

Anvand HP Verktyg i Program/Hewlett-Packard for att andra anslutningen av skrivaren till tradlés.

Om du vill anvdnda skrivaren tradldst utan router

Anvand HP tradlost direkt for att skriva ut tradlést utan router fran din dator, din smartphone eller nagon annan
enhet med tradlos funktion. For att du ska kunna anvanda tradlost direkt fran en dator maste skrivarprogrammet
vara installerat pa datorn.

1. Aktivera HP tradldst direkt fran skrivarens kontrollpanel:
a. Valj Tradlost direkt pa startskarmen pa skrivardisplayen.

b. Om displayen visar att HP Tradlost direkt ar avstangt valjer du Tradlost direkt och darefter Pa med sidkerhet
eller Pa utan sdkerhet.

0bs! Om du aktiverar sakerhetsfunktionen kommer bara anvandare som har ett l6senord att kunna ansluta
sig till skrivaren. Om du stanger av sakerhetsfunktionen kommer vem som helst med en tradlos enhet som
befinner sig inom skrivarens rackvidd att kunna ansluta sig till skrivaren.

¢. Valj Visningsnamn for att visa namnet for HP tradlost direkt.

d. Vdlj Visa losenord for att visa namnet for HP tradlost direkt om sdkerhetsfunktionen for HP tradlost direkt ar
aktiverad.

2. Anslut din enhet med tradls funktion till skrivaren:
a. Sla pa funktionen for tradlost pa din tradlosa dator eller mobila enhet.

b. Valj namnet for HP tradlost direkt i listan dver tradlosa natverk for att ansluta, till exempel: HP-Print-xx-
Officejet 4630 series (dar xx ar de unika tecken som identifierar din skrivare).

¢. Om sakerhetsfunktionen for HP tradlost direkt ar aktiverad anger du losenordet for HP tradlost direkt nar du
blir ombedd att gora det.

3. Skriv ut pa vanligt satt fran datorn eller den mobila enheten.
0bs! En HP tradlost direkt-anslutning ger ingen Internetatkomst.

Ga till HP Wireless Printing Center pa www.hp.com/go/wirelessprinting om du vill ha mer information om
HP tradlost direkt.

AirPrint™
Den har skrivaren ar Apple AirPrint™-forberedd. Du kan skriva ut tradldst fran din i0S-enhet eller Mac.
Obs!

« Skrivaren och i0S-enheten eller Mac-datorn maste vara anslutna till samma tradlosa natverk.

» Med Apple AirPrint™ kan du inte skanna dokument fran skrivaren till din i0S-enhet.
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Faxkonfiguration

1. Om ditt land eller din region visas nedan gar du till www.hp.com/uk/faxconfig for att fa konfigurationsinformation.
Annars féljer du anvisningarna i den har guiden.

« Osterrike ¢ Finland e Irland ¢ Nederldnderna e« Sverige
¢ Belgien ¢ Frankrike e |ltalien ¢ Portugal ¢ Schweiz
e Danmark e Tyskland * Norge ¢ Spanien e Storbritannien

2. Anslut telefonlinjen.

0bs! HPs skrivare ar konstruerade for att anvandas med traditionella analoga telefontjanster. Om du befinner
dig i en digital telefonmiljo (som DSL/ADSL, PBX, ISDN eller FolP) kan du behéva anvéanda filter eller konverterare
for digitalt till analogt nar du konfigurerar skrivaren for fax. Kontakta din teleoperatér for att ta reda pa vilka
konfigurationsalternativ som ar bast for dig.

Om telefonlinjen endast anvands for fax
a. Anslut den ena anden av telefonsladden till telefonjacket.
b. Anslut den andra anden till porten markt 1-LINE pa baksidan av skrivaren.
0bs! Om du abonnerar pa en DSL/ADSL-tjanst ansluter du ett DSL/DSL-filter mellan 1-LINE-porten och

telefonjacket i vaggen.
—@ 1  Telefonjack

(3) Faxport (1-LINE)
0bs! Anslut inte till porten markt 2-EXT.

DSL/ADSLfilter (tillhandahalls av teleoperatéren
eller tjanstleverantdren)

Om ytterligare enheter dr anslutna till telefonlinjen
Om du har andra enheter att ansluta, ansluter du dem enligt nedanstaende diagram:

(1) TAM* DSL/ADSL Telefonjack

Parallell linjedelare
DSL/ADSL-modem

Telefonsvarare

1

2

3

4

5 Telefon
6 ISDN-jack
7

8

9

1

ol
[EES %o

|‘f —ZEXT
(5) FolP**

* TAM: Telefonsvarare
** FolP: FolP (Fax over Internet Protocol)

Terminaladapter eller ISDN-router

Bredbandsmodem

DSL/ADSL-filter
0 Analog telefonadapter

3. Testa faxkonfigurationen.

Faxtestet kontrollerar maskinvaran, verifierar typen av telefonsladd och anslutningsstatusen och kontrollerar
att en kopplingston hérs och att telefonlinjen dr aktiv. Sa har kor du testet:

a. Ga till startskarmen pa skrivardisplayen och tryck pa Upp- och Ned-knapparna for att valja Faxa. Darefter
trycker du pa OK.

b. Vdlj Instéllningar, Avancerade instéllningar och Faxinstallningsguide och folj darefter anvisningarna pa skarmen.
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Anvanda faxfunktionen

Skicka ett standardfax

1. Lagg originalet med utskriftssidan nedat i det framre, hdgra hérnet av skannerglaset eller med utskriftssidan
uppat i den automatiska dokumentmataren (ADM).

2. Gatill startskarmen pa skrivardisplayen och tryck pa Upp- och Ned-knapparna for att valja Faxa. Darefter
trycker du pa OK.

3. Vdlj Svartvitt fax eller Fargfax.
4. Ange faxnumret med hjalp av knappsatsen och tryck sedan pa OK.
Tips: Om du vill lagga till en paus i faxnumret trycker du pa * flera ganger tills ett streck (-) visas pa displayen.

Om mottagaren rapporterar problem med kvaliteten pa faxet kan du prova med att andra upplésningen eller
kontrasten i faxet.

Skicka ett fax med hjalp av en anknytningstelefon

1. Sla numret med hjalp av knappsatsen pa anknytningstelefonen.
0bs! Anvand inte knappsatsen pa skrivarens kontrollpanel nar du skickar ett fax med den har metoden.
2. O0m mottagaren svarar i telefonen kan du prata med honom/henne innan du skickar faxet.
0Obs! Om en faxapparat besvarar samtalet kommer du att hora faxtoner fran den mottagande faxapparaten.

3. Ldgg originalet med utskriftssidan nedat i det framre, hdgra hérnet av skannerglaset eller med utskriftssidan
uppat i den automatiska dokumentmataren.

4. Ga till startskarmen pa skrivardisplayen och tryck pa Upp- och Ned-knapparna for att valja Faxa. Darefter
trycker du pa OK.

5. Nar du ar redo att skicka faxet trycker du pa OK, véljer Skicka nytt fax och valjer sedan Svartvitt fax eller Firgfax.

Om du talar i telefon med mottagaren ska du be denna att bérja ta emot faxet nar faxtoner hors fran faxapparaten.
Nar skrivaren borjar faxa kan du lagga pa luren eller stanna kvar pa linjen. Du kanske inte hor nagra faxtoner under
faxsandningen.

Om du vill veta mer om andra satt att skicka fax, som t.ex. att schemaldgga en senare faxsandning eller skicka fax
fran en dator, kan du ga till den elektroniska hjalpen.

Ta emot ett fax automatiskt

Som standard besvarar skrivaren automatiskt inkommande samtal och tar emot fax.
Om du vill ta emot fax manuellt stanger du av Autesvar pa skrivarens kontrollpanel.

Skrivaren svarar pa inkommande samtal nér det antal signaler som anges i instéllningen Ringsignaler fore svar
har natt fram.

0bs! Om en telefonsvarare ar ansluten till skrivaren maste vérdet for Ringsignaler fore svar for skrivaren vara
hogre an antalet ringsignaler fore svar pa telefonsvararen.

1. Se till att skrivaren ar paslagen och att det finns papper i den.

2. Ga till startskarmen pa skrivardisplayen och tryck pa Upp- och Ned-knapparna for att vélja Faxa. Darefter
trycker du pa OK.
3. Vilj Instéllningar och Autosvar och sedan Pa.

0bs! Om du har en rostposttjanst pa samma telefonlinje som du anvdnder for fax kan du inte ta emot
faxmeddelanden automatiskt. Du maste vara dar for att ta emot faxet personligen. (Om du vill ta emot fax
automatiskt kan du kontakta din teleoperatér for att fa ett abonnemang med distinkta ringsignaler eller en
separat telefonlinje for faxning.)

Tips: Skrivaren kan lagra mottagna fax i sitt internminne. Om du vill skriva ut dessa fax gar du till "Skriva ut
mottagna fax fran minnet" pa nasta sida.



Anvinda faxfunktionen (forts.)

Ta emot ett fax manuellt

Om du talar i telefon med en annan person kan du ta emot fax manuellt utan att behdva ldgga pa luren.
1. Se till att skrivaren ar paslagen och att det finns papper i den.
2. Tabort alla original fran ADM.

0bs! Valj ett hogre antal i Ringsignaler fore svar sa att du hinner svara pa inkommande samtal innan skrivaren
gor det. Du kan dven stanga av Autosvar sa att skrivaren inte besvarar inkommande samtal automatiskt.

3. Be avsdndaren att starta faxsdandningen.

Nar du hor faxtoner gar du till startskarmen pa skrivarens kontrollpanel och trycker pa Upp- och Ned-knapparna
for att valja Faxa och trycker darefter pa OK och véljer Ta emot fax manuelit.

0bs! Nar skrivaren borjar ta emot faxet kan du ldgga pa luren eller stanna kvar pa linjen. Du kanske inte hér nagra
faxtoner under faxsandningen.

Skriva ut mottagna fax fran minnet

Om Fax tas emot i minnet ar paslaget lagras inkommande fax i minnet aven da skrivaren befinner sig i ett
feltillstand.

0bs! Alla fax som ar lagrade i minnet kan tas bort fran minnet nar skrivaren stangs av.
1. Kontrollera att det finns papper i skrivaren.

2. Ga till startskarmen pa skrivardisplayen och tryck pa Upp- och Ned-knapparna for att valja Faxa. Darefter
trycker du pa OK.

3. Vdlj Instéllningar och sedan Skriv ut missade fax.

Faxmeddelandena visas i omvand ordning, vilket innebar att det senaste faxet skrivs ut forst.
4. Markera det fax som du vill skriva ut och valj sedan Skriv ut.
5. Om du vill stoppa utskriften vdljer du Avbryt.

Skriva ut en rapport eller logg

Faxrapporter innehaller anvdndbar systeminformation om skrivaren.

1. Ga till startskarmen pa skrivardisplayen och tryck pa Upp- och Ned-knapparna for att vdlja Faxa. Darefter
trycker du pa OK.

2. Vdlj Instdllningar, Avancerade installningar och sedan Faxrapporter.

3. Valj den faxrapport du vill skriva ut eller Faxlogg och tryck sedan pa OK.

0bs! Om du behdver en skriftlig bekraftelse pa att dina fax har skickats valjer du Faxbekraftelse och darefter
onskat alternativ.




Losa faxproblem

Om du har utfort faxtestet med godkant resultat, men
fortfarande har problem med att anvanda faxfunktionen,
gor du sa har:

Kan inte skicka men kan ta emot fax

1. Kopiera eller skanna nagot for att bekrafta att
skrivaren fungerar som den ska.

2. Kontrollera de fysiska faxanslutningarna.

3. Kontrollera om andra faxenheter kan skicka fax till
samma nummer. Den mottagande faxenheten kan
ha blockerat ditt telefonnummer eller sa kan den ha
tekniska problem.

4. Om problemet kvarstar skriver du ut faxtestrapporten
och faxloggen (och i forekommande fall
nummerpresentatérsrapporten eller skrapfaxrapporten)
och kontaktar sedan HP for att fa hjalp.

Kan inte ta emot men kan skicka fax
1. Kontrollera faxinstallningarna pa skrivaren.
2. Kontrollera de fysiska faxanslutningarna.

3. Kontrollera om andra enheter som ar anslutna till
samma telefonlinje kan ta emot fax. Det kan vara
fel pa telefonlinjen eller sa kanske den séandande
faxenheten har problem med att skicka fax. Du
kanske ocksa vill kontrollera om du har blockerat
avsandarens telefonnummer.

Diskutera problemet med avsandaren. Om

problemet kvarstar skriver du ut faxtestrapporten

och faxloggen (och i forekommande fall
nummerpresentatorsrapporten eller skrapfaxrapporten)
och kontaktar sedan HP for att fa hjalp.

e

Kan varken skicka eller ta emot fax

1. Kopiera eller skanna nagot for att bekrafta att
skrivaren fungerar som den ska.

2. Kontrollera de fysiska faxanslutningarna.
3. Kontrollera faxinstallningarna pa skrivaren.

4. Kontrollera om andra enheter som ar anslutna till
samma telefonlinje kan skicka eller ta emot fax.
Det kan vara problem med telefonlinjen.

5. Aterstall skrivaren genom att stanga av den och om
majligt dven huvudstrémbrytaren. Vanta i nagra
sekunder innan du slar pa strémmen igen. Férsok
att skicka eller ta emot fax pa skrivaren.

6. Om problemet kvarstar skriver du ut
faxtestrapporten och faxloggen (och i férekommande
fall nummerpresentatérsrapporten eller
skrapfaxrapporten) och kontaktar sedan
HP for att fa hjalp.

0bs! Om du har en réstposttjanst pa samma telefonlinje

som du anvander fér fax maste du ta emot fax manuellt.

Kontrollera skrivarens faxinstéllningar
» Autosvarsfunktionen &r paslagen sa att skrivaren

ska kunna ta emot fax automatiskt.

Om du abonnerar pa en rostbrevladetjanst fran

din teleoperator eller tjanstleverantor ska du se till

att Ringsignaler fore svar pa skrivaren ar installt

pa fler signaler &n motsvarande installning pa
telefonsvararen. Skrivaren kommer att 6vervaka
linjen och avgdra om ett inkommande samtal ar ett
vanligt telefonsamtal eller ett faxsamtal. Om det &r
ett faxsamtal kan skrivaren uppratta en faxanslutning
automatiskt. Annars maste du kanske ta emot faxet
manuellt genom att vélja Fax pa skrivardisplayen.

Om samma fysiska telefonlinje har tilldelats flera
telefonnummer och linjen delas av flera enheter ser
du till att skrivaren &r installd pa korrekt instéallning
for distinkta ringsignaler vid mottagning av fax.

Kontrollera de fysiska faxanslutningarna
» Anslut telefonkabeln fran 1-LINE-porten pa

baksidan av skrivaren till telefonjacket och anslut
en telefonkabel fran 2-EXT-porten pa baksidan

av skrivaren till en anknytningstelefon. Pa
anknytningstelefonen slar du det nummer som inte
lyckades ta emot faxen.

0bs! Om du forsokte faxa till ett externt nummer
ska du se till att du anger eventuella prefix for

att komma ut pa den externa linjen innan du slar
numret. Du kan dven behova ldggain en paus i
numret fér att hindra skrivaren fran att sla numret
for snabbt; du ldgger till en paus i faxnumret genom
att trycka flera ganger pa * tills ett streck (-) visas
pa displayen.

Om du inte kan ringa nagra utgaende samtal pa
grund av att det inte gar att detektera nagon
kopplingston eller att det &r fér mycket stérningar
pa linjen, kan du férsdka anvanda en annan
telefonkabel istéllet fér den som ar ansluten till
1-LINE-porten eller (om mdjligt) flytta skrivaren till
en annan plats dar det finns en separat telefonlinje
och se om det &r samma problem dar.

Om du befinner dig i en digital telefonmiljo (som
FolP, fax via VolP), sanker du faxhastigheten och
stanger av ECM (Error Code Modulation) fran
skrivarens kontrollpanel. Kontakta vid behov
teleoperatoren for att ta reda pa om det &r nagra
problem med telefonlinjen eller fa mer information
om telenatets kapacitet.



Begransad garanti for HP-skrivare

HP-produkt Omfattning

Programvarumedia 90 dagar

Skrivare 1ar

Blackpatroner Tills HP-blécket &r slut eller till och med det sista giltighetsdatum

som star tryckt pa patronen (vilket som intraffar forst). Garantin
galler inte HP-blackprodukter som har fyllts pa, dndrats, reparerats,
missbrukats eller manipulerats.

Skrivhuvuden (géller endast produkter med 1ar

skrivhuvuden som kunden sjélv kan byta ut)

Tillbehor 1 ar om inte annat anges
A. Omfattning

1. Hewlett-Packard (HP) garanterar att den ovan angivna HP-produkten inte &r beh&ftad med material- eller tillverkningsfel
under ovan angivna tid. Garantin galler fran och med inkdpsdatum.

2. For programvaruprodukter géller endast HP:s begrénsade garanti om det inte gar att kéra programmeringsinstruktionerna.
HP garanterar inte att produkterna kommer att fungera utan avbrott eller fel.

3. HP:s begrénsade garanti omfattar endast sadana fel som uppstar till foljd av normal anvéndning och técker inte andra typer
av problem, inklusive sadana som uppstar till féljd av:

a. felaktigt underhall och d:o modifiering

b. anvéndning av programvara, media, delar eller férbrukningsartiklar som inte tillhandahallits eller omfattas av support av HP
c. anvéandning som faller utanfor produktspecifikationen

d. obehérig anvandning eller felaktig anvéndning.

4. Vad galler skrivare fran HP paverkar inte anvéndning av patroner som ej tillverkats av HP eller anvandning av pafylida
patroner kundens garanti eller eventuella supportéverenskommelser med HP. Om felet eller skadan pa skrivaren beror pa
anvandning av patroner fran andra leverantérer an HP, eller pa en pafylld eller for gammal blackpatron, kommer dock HP att
debitera standardserviceavgifter for tid och material for att atgarda felet eller skadan.

5. Om HP under garantiperioden meddelas om fel pa nagon produkt som técks av HP:s garanti skall HP antingen reparera eller
byta ut produkten efter eget gottfinnande.

6. Om HP inte kan reparera eller byta ut en felaktig produkt som técks av garantin skall HP betala tillbaka produktens inképspris
inom en rimlig tid efter att ha meddelats om felet.

7. HP ar inte skyldigt att reparera, ersétta eller erlagga kompensation fér en produkt férran kunden returnerat den defekta
produkten till HP.

8. Ersattningsprodukter kan vara antingen nya eller likvardiga nya, under forutsattning att dess funktionalitet minst motsvarar
den produkt som ersétts.

9. HP:s produkter kan innehalla ateranvanda delar, komponenter eller material som &r likvardiga nya.

10. HP:s begrénsade garanti géller i alla lander dar den aktuella HP-produkten distribueras av HP. Avtal fér ytterligare
garantiservice, exempelvis service pa plats, kan finnas tillgangliga hos alla av HP auktoriserade serviceforetag i lander dar
produkten séljs av HP eller av en auktoriserad importér.

B. Begrénsningar i garantin
SAVIDA INTE ANNAT STADGAS | LOKAL LAGSTIFTNING, LAMNAR HP OCH DESS TREDJEPARTSLEVERANTORER
INGA ANDRA GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGEN ELLER UNDERFORSTATT, OM SALJBARHET, KVALITETSNIVA
ELLER LAMPLIGHET FOR SPECIELLA ANDAMAL.

C. Ansvarsbegransning

1. | den utstrackning lagen féreskriver utgor den ersattning som anges i denna garanti den enda gottgérelse kunden har rétt till.

2. UTOVER DE SKYLDIGHETER SOM NAMNS SPECIFIKT | DENNA GARANTI, KAN HP OCH DESS
UNDERLEVERANTORER UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR DIREKTA, INDIREKTA,
SARSKILDA ELLER OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, OAVSETT OM GARANTI, KONTRAKT ELLER
ANDRA LAGLIGA GRUNDER ABEROPAS.

D. Lokal lagstiftning

1. Denna garanti ger kunden specifika lagliga rattigheter. Kunden kan ocksa ha andra rattigheter, som kan variera i olika stater i
USA, i olika provinser i Kanada och i olika lander i 6vriga varlden.

2. | det fall da denna garanti strider mot den lag som géller d&r kunden anvénder HP-produkten, ska denna garanti anses
modifierad sa att den 6verensstammer med denna lag. | vissa lander &r friskrivningar och begréansningar i garantin inte
tillatna, varfér ovanstaende friskrivningar och begrénsningar inte géller alla kunder. | exempelvis vissa stater i USA, liksom i
vissa andra lander (daribland vissa provinser i Kanada), &r féljande tillatet:

a. Foérhindra att friskrivningarna och begransningarna i denna garanti begransar konsumentens lagstadgade rattigheter (t.ex.
i Storbritannien).

b. | 6vrigt begrénsa en tillverkares majligheter att havda sadana friskrivningar och begransningar, eller

c. Bevilja kunden ytterligare rattigheter, specificera giltighetstid fér underforstadda garantier som tillverkaren inte kan
fransaga sig eller forbjuda begransningar i giltighetstid for underforstadda garantier.

3. MED RESERVATION FOR VAD LAGEN FORESKRIVER, BEGRANSAR ELLER ANDRAR VILLKOREN | DETTA
GARANTIAVTAL INTE DE LAGENLIGA RATTIGHETER SOM GALLER VID FORSALJINING AV HP-PRODUKTER TILL
SADANA KUNDER, UTAN AR ETT TILLAGG TILL DESSA RATTIGHETER.

Information om HPs begridnsade garanti
Av bilagda férteckning framgar namn och adress till det HP-féretag som svarar fér HPs begransade garanti (fabriksgaranti) i Sverige.
Sverige: Hewlett-Packard Sverige AB, SE-169 85 Stockholm

Ni kan utéver denna fabriksgaranti aven ha tillkommande lagstadgade réattigheter, som féljer av Ert avtal med séljaren av produkten.
Dessa rattigheter inskrénks inte av fabriksgarantin.



HP Officejet /

Komme i gang

1. Folg instruksjonene i installeringsveiledningen for a installere skriveren.
2. Installer programvare.
Windows®

Ga til www.hp.com/ePrint/0J4630, og folg deretter instruksjonene pa skjermen. Hvis datamaskinen ikke
er koblet til Internett, setter du inn programvare-CDen i datamaskinen. Hvis CDen ikke starter, blar du til
Datamaskin, dobbeltklikker pa CD/DVD-stasjonsikonet med HP-logoen, dobbeltklikker pa setup.exe og
falger deretter instruksjonene pa skjermen.

Apple

0S X: Den nyeste HP-programvaren er tilgjengelig fra www.hp.com/ePrint/0J4630. HP-programvare for
Mac er ikke inkludert pa programvare-CDen som fulgte med skriveren.

i0S og 0S X: Dette produktet er Apple AirPrint™-aktivert. Skriveren og i0S-enheten eller Mac-maskinen ma
vaere i samme lokalnettverk.

Lar mer

Elektronisk hjelp: Installer elektronisk Hjelp ved a velge det fra den anbefalte programvaren under
programvareinstalleringen. Laer om produktfunksjoner, utskrift, problemlgsing og brukerstgtte. Finn merknader,
informasjon om miljgforskrifter og andre forskrifter, inkludert EU-forskrifter og -samsvarserklzeringer, i delen
Teknisk informasjon.
* Windows® 8: Hayreklikk pa et tomt omrade pa Start-skjermen, klikk pa Alle apper pa applinjen, klikk pa
ikonet med skriverens navn, og klikk deretter pa Hjelp.
* Windows® 7, Windows Vista® og Windows® XP: Klikk pa Start > Alle programmer > HP > HP Officejet 4630
series > Hjelp.
* 0S X Lion, Mountain Lion: Klikk pa Hjelp > Hjelpsenter. Klikk pa Hjelp for alle apper i Hjelpvisning-vinduet,
og klikk deretter pa HP Officejet 4630 series.
* 0S X v10.6: Klikk pa Hjelp > Mac Hjelp. Velg HP Officejet 4630 series fra lokalmenyen Mac Hjelp i
Hjelpvisning-vinduet.
Viktig-filen: Inneholder informasjon om HPs brukerstgatte, krav til operativsystemet og nylige skriveroppdateringer.
¢ Windows: Sett inn programvare-CDen i datamaskinen, og bla til ReadMe.chm. Dobbeltklikk pa ReadMe.chm
for @ apne den, og velg deretter Viktig pa ditt sprak.
* Mac: Apne Dokumenter-mappen pa gverste niva i programvareinstallereren. Dobbeltklikk pa Viktig, og velg
deretter Viktig pa ditt sprak.
Pa Internett: Mer hjelp og informasjon: www.hp.com/go/support. Skriverregistrering: www.register.hp.com.
Samsvarserklaring: www.hp.eu/certificates. Blekkforbruk: www.hp.com/go/inkusage.

Merk: Blekk fra patronene brukes i utskriftsprosessen pa flere forskjellige mater, og noen blekkrester blir igjen
i patronen etter at den er brukt.

O

Skann for a laere om skriveren.
www.hp.com/eu/m/0J4632
Standardtakster for dataoverfgring kan gjelde. Er kanskije ikke tilgjengelig pa alle sprak.


http://www.hp.com/ePrint/OJ4630
http://www.hp.com/ePrint/OJ4630
http://www.hp.com/go/support
http://www.register.hp.com
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http://www.hp.com/go/inkusage
http://www.hp.com/eu/m/OJ4632

Kontrollpanel

1 Pa-knapp: Slar skriveren pa eller av.

Start: Gar tilbake til Hjem-skjermen der du far tilgang til menyene Kopier, Faks og Skann slik at du
kan lage en kopi, sende en faks eller skanne et dokument. Du kan sjekke beregnede blekknivaer,

2 skrive ut Hurtigskjemaer samt bruke menyene Tradlgst direkte, Verktay, Innstillinger eller Tradlgst
for a fastsette innstillinger eller bruke verktay.

3 Opp-knapp: Bruk denne knappen til a navigere i menyer og velge antall kopier.

4 Lampe for tradlgs status: Angir om skriveren har en tradlgs tilkobling til nettverket.

Tradlgst-knapp: Apner Tradlgstsammendrag-menyen der du kan se tradlgsstatus og endre
5 tradlgsinnstillinger. Du kan ogsa skrive ut en test av tradlgst nettverk som hjelp til a diagnostisere
problemer med nettverkstilkoblingen.

6 Tastatur: Bruk tastaturet til a skrive tall og tekst.

7 Tilbake: Gar tilbake til forrige skjermbilde.

8 Valg-knapp: Funksjonen til denne knappen endres i trad med det som vises pa skriverskjermen.
9 OK: Bekrefter gjeldende valg.

10 Ned-knapp: Bruk denne knappen til a navigere i menyer og velge antall kopier.

11 Hjelp: Viser hjelpinnhold hvis det er tilgjengelig for gjeldende operasjon.

ePrint-knapp: Apner Sammendrag for Webtjenester-menyen, der du kan sjekke detaljer om ePrint-
status, endre ePrint-innstillinger og skrive ut en informasjonsside.

12

Sikkerhetsinformasjon
Bruk bare stramledningen som er levert av HP.



Grunnleggende problemlgsing

Hvis du ikke kan skrive ut:
1. Kontroller at kablene er ordentlig tilkoblet.

2. Kontroller at skriveren er slatt pa. Pa-knappen skal lyse hvitt.
3. Kontroller statuslampen for tradlgst for a forsikre deg om at skriveren er koblet til et nettverk.
« Fast blatt lys angir at det er etablert en tradlgs tilkobling slik at du kan skrive ut.

 Langsomt blinkende lys angir at tradlgst er pa, men skriveren er ikke koblet til et nettverk. Kontroller at
skriveren er innenfor dekningsomradet til tradlgssignalet.

« Raskt blinkende lampe angir en tradlgsfeil. Se meldingen pa skriverskjermen.

* Hvis tradlgst er slatt av, er tradlgslampen slukket.

Ga til nettstedet HP Diagnostikkverktgy pa www.hp.com/go/tools for a laste ned gratis diagnostikkverktay som

du kan bruke til 4 lgse vanlige skriverproblemer.

Windows

Kontroller at skriveren er angitt som standard
utskriftsenhet:

*  Windows 8: Pek eller trykk i gvre, hgyre hjgrne av
skjermen for a apne perlelinjen, klikk pa Innstillinger-
ikonet, klikk eller trykk pa Kontrollpanel og klikk eller
trykk pa Vis enheter og skrivere.

* Windows 7: Pa Start-menyen i Windows klikker du
pa Enheter og skrivere.

* Windows Vista: Pa oppgavelinjen i Windows klikker
du pa Start, Kontrollpanel og deretter pa Skriver.

* Windows XP: Pa oppgavelinjen i Windows klikker du
pa Start, Kontrollpanel og deretter pa Skrivere og
telefakser.

Kontroller at skriveren har et avkrysningsmerke i sirkelen
ved siden av navnet. Hvis skriveren ikke er merket som
standardskriver, hgyreklikker du pa skriverikonet og
velger Angi som standardskriver fra menyen.

Hvis du bruker en USB-kabel og fremdeles ikke kan
skrive ut, eller hvis programvareinstalleringen
mislykkes:

1. Taut CDen fra datamaskinens CD/DVD-stasjon, og
koble deretter USB-kabelen fra datamaskinen.

2. Start datamaskinen pa nytt.

3. Sett CDen med skriverprogramvare inn i CD/DVD-
stasjonen, og falg instruksjonene pa skjermen for
ainstallere skriverprogramvaren. Ikke koble til
USB-kabelen fgr du ser en melding om det.

4. Start datamaskinen pa nytt nar installeringen er
fullfart.

Hvis du bruker tradlgst og fremdeles ikke kan skrive ut:
Ga til Nettverk-delen pa neste side for a finne mer
informasjon.

Anerkjennelser

Windows XP, Windows Vista, Windows 7 og Windows 8 er
registrerte varemerker i USA for Microsoft Corporation.

Mac

Kontrollere utskriftskeen:

1. | Systemvalg klikker du pa Utskrift og skanning
(Utskrift og faks i 0S X v10.6).

2. Klikk pa Apne skriverka.
3. Klikk pa en utskriftsjobb for a velge den.

4. Bruk fglgende knapper til a behandle
utskriftsjobben:

« Slett: Avbryt valgt utskriftsjobb.

* Fortsett: Fortsett med en utskriftsjobb som er
stanset.

5. Hvis du har gjort endringer, praver du a skrive ut igjen.
Starte pa nytt og tilbakestille:
1. Start datamaskinen pa nytt.
2. Tilbakestill skriveren.
a. Sla av skriveren og koble fra stremledningen.

b. Vent et minutt og koble stramledningen til igjen
far du slar pa skriveren.

Slik nullstiller du utskriftssystemet:

1. | Systemvalg klikker du pa Utskrift og skanning
(Utskrift og faks i 0S X v10.6).

2. Trykk pa og hold nede Kontroll-tasten mens
du klikker pa listen til venstre, og velg deretter
Nullstill utskriftssystem.

3. Legg til skriveren du vil bruke.
Slik avinstallerer du programvaren:

1. Hvis skriveren er koblet til datamaskinen gjennom
USB, kobler du skriveren fra datamaskinen.

. Apne mappen Programmer/Hewlett-Packard.

3. Dobbeltklikk pa HP Avinstallering, og falg
instruksjonene pa skjermen.

N


http://www.hp.com/go/tools

Nettverk

Trenger du hjelp til nettverk?

www.hp.com/go/wirelessprinting

HP Senter for tradlgs utskrift pa www.hp.com/go/wirelessprinting kan hjelpe deg med 3 klargjere det
tradlgse nettverket, sette opp eller omkonfigurere skriveren og lgse nettverksproblemer.

Hvis tilkobling av skriveren til nettverket mislyktes

« Kontroller at tradlgst er aktivert pa skriveren.

Fra skriverens kontrollpanel trykker du pa Tradlgst-knappen (). Hyis den viser Tradlgst av, velger du S13 pa.
* Kontroller at skriveren er koblet til nettverket.

1. Fra skriverens kontrollpanel trykker du pa Tradlgst-knappen (((T))).

2. Velg Innstillinger for a apne Tradlgsinnstillinger-menyen.

3. Trykk pa pil ned, velg Skriv rapport, og velg deretter Test av tradlgst nettverk-rapport. Test av tradlgst
nettverk-rapporten skrives ut automatisk.

4. Se gverste del av rapporten for a se om noe gikk galt under testen.

— Se under delen Diagnostikkresultater for a se alle testene som ble utfart, og om skriveren bestod testene
eller ikke.
— Under delen Gjeldende konfigurasjon finner du Nettverksnavn (SSID) som skriveren er koblet til.
Kontroller at skriveren er koblet til et samme nettverk som datamaskinen.
Merk: Hvis datamaskinen er koblet til et VPN (Virtual Private Network), ma du koble den fra VPN midlertidig
far du fortsetter med installeringen. Etter installering ma du koble fra VPN for a fa tilgang til produktet via
hjemmenettverket.
¢ Kontroller at sikkerhetsprogramvaren ikke blokkerer kommunikasjonen via nettverket.
Sikkerhetsprogramvare, som brannmurer, kan blokkere kommunikasjonen mellom datamaskinen og skriveren
ved installering via et nettverk. Hvis skriveren ikke blir funnet, deaktiverer du brannmuren midlertidig for a se
om problemet forsvinner. Hvis du trenger mer hjelp og tips om sikkerhetsprogramvare, kan du ga til:
www.hp.com/go/wpc-firewall.

Hvis du vil dele skriveren med flere datamaskiner i nettverket

Installer fagrst din skriver i hjemmenettverket. Nar du har koblet skriveren til hjemmenettverket, kan du dele
den med andre datamaskiner i samme nettverk. For hver tilleggsdatamaskin trenger du bare a installere HP-
skriverprogramvaren.

Windows

Under installeringen av programvaren velger du Tradlgst fra skjermbildet Tilkoblingsalternativer. Fglg deretter
instruksjonene pa skjermen.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting
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Nettverk (fortsatt)

Hvis du vil bytte fra en USB-tilkobling til en tradlgs tilkobling

Du ma farst kontrollere at skriverprogramvaren allerede er riktig installert.
Windows
1. Gjgr ett av fglgende, avhengig av operativsystemet ditt:
« Windows 8: Pa Start-skjermen hgyreklikker du pa et tomt omrade pa skjermen og klikker pa Alle apper
pa applinjen.
* Windows 7, Windows Vista og Windows XP: Fra datamaskinens Start-meny velger du Alle programmer
eller Programmer, og deretter HP.

2. Velg HP Officejet 4630 series.

3. Velg Skriveroppsett og programvare.

4. Velg Konverter USB-tilkoblet skriver til tradlgs. Folg veiledningen pa skjermen.

Mac

Bruk HP Utility i Programmer/Hewlett-Packard til 3 endre skriverens programvaretilkobling til tradlgs.

Hvis du vil bruke skriveren tradlgst uten en ruter

Bruk HP Tradlgst direkte til a skrive ut tradlgst uten en ruter, fra datamaskinen, smarttelefonen eller en annen
tradlgsaktivert enhet. Hvis du skal bruke HP Tradlgst direkte fra en datamaskin, ma skriverprogramvaren ma veere
installert pa datamaskinen.

1. Sla pa HP Tradlgst direkte fra skriverens kontrollpanel:

a. Fra Hjem-skjermbildet pa skriveren velger du Tradlgst direkte.

b. Hvis skjermen viser at HP Tradlgst direkte er av, velger du Tradlgst direkte og deretter P4 med sikkerhet
eller Pa uten sikkerhet.

Merk: Hvis du slar pa sikkerhet, vil bare brukere med passordet kunne koble til skriveren. Hvis du slar av
sikkerhet, kan alle som har en tradlgs enhet innenfor skriverens dekningsomrade, kunne koble til skriveren.

¢. Velg Vis navn for a vise HP Tradlgst direkte-navnet.

d. Velg Vis passord for a vise HP Tradlgst direkte-passordet hvis du har slatt pa HP Tradlgst direkte med
sikkerhet.

2. Koble din tradlgsaktiverte enhet til skriveren:
a. Sla pa tradlgst pa den tradlgse datamaskinen eller mobile enheten.

b. Velg HP Tradlgst direkte-navnet fra listen over tradlgse nettverk du kan koble til, for eksempel: HP-Print-xx-
Officejet 4630 series (der xx er de unike tegnene som identifiserer skriveren.

¢. Hvis du har slatt pa sikkerhet for HP Tradlgst direkte, skriver du inn HP Tradlgst direkte-passordet nar du ser
melding om det.

3. Skriv ut som normalt fra datamaskinen eller den mobile enheten.
Merk: En HP Tradlgst direkte-tilkobling gir ikke Internett-tilgang.

Ga til HP Senter for tradlgs utskrift pA www.hp.com/go/wirelessprinting for a finne mer informasjon om HP
Tradlgst direkte.

AirPrint™

Denne skriveren er Apple AirPrint™-aktivert. Du kan skrive ut tradlgst fra en i0S-enhet eller Mac-maskin.
Merk:

« Skriveren og i0S-enheten eller Mac-maskinen ma veere i samme tradlgse nettverk.

* Du kan ikke skanne dokumenter fra skriveren til i0S-enheten med Apple AirPrint™.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting

Sette opp faksfunksjonen

1. Hvis ditt land eller din region er oppfart nedenfor, gar du til www.hp.com/uk/faxconfig for a finne informasjon
om oppsett. Hvis ikke, fglger du instruksjonene i denne veiledningen.

e @sterrike * Finland e Irland ¢ Nederland e Sverige
¢ Belgia ¢ Frankrike « |[talia ¢ Portugal ¢ Sveits
e Danmark e Tyskland * Norge e Spania e Storbritannia

2. Koble til telefonlinjen.

Merk: HP-skrivere er spesifikt laget for bruk med tradisjonelle analoge telefontjenester. Hvis du er i et digitalt
telefonmiljg (som DSL/ADSL, PBX, ISDN eller FolP), ma du kanskje bruke digital-til-analog-filtre eller omformere
nar du konfigurerer skriveren for faksing. Kontakt telefonselskapet for a finne ut hvilke oppsettalternativer som
er best for deg.

Hvis telefonlinjen bare brukes til faks
a. Koble den ene enden av telefonledningen til telefonuttaket i veggen.
b. Koble den andre enden til porten som er merket med 1-LINE pa baksiden av skriveren.
Merk: Hvis du har abonnert pa en DSL/ADSL-tjeneste, kobler du et DSL/ADSL-filter mellom 1-LINE-porten og

telefonuttaket.
—@ 1  Telefonuttak
[3) Faksport (1-LINE)
————— 1 2 Merk: Ikke koble til porten som er merket med
2-EXT.

DSL/ADSL-filter (leveres av telefonselskapet

I
I
I
I
' eller tjenesteleverandgren)

Hvis det er koblet flere enheter til telefonlinjen
Hvis du har flere enheter som skal kobles til, kobler du dem til slik det er vist i illustrasjonen nedenfor.

TAM* DSL/ADSL Telefonuttak
(1)

Parallellsplitter
DSL/ADSL-modem

Telefonsvarer

1

2

3

4

5 Telefon
6 ISDN-uttak
7

8

9

1

ol
[EES %o

|‘f —ZEXT
(5) FolP**

* TAM: Telefonsvarer
** FolP: Fax over Internet Protocol

Terminaladapter eller ISDN-ruter

Bredbandsmodem

DSL/ADSL-filter
0 Analog telefonadapter

3. Test faksoppsettet.

Fakstesten kontrollerer maskinvare, verifiserer typen telefonledning og tilkoblingsstatus, og kontrollerer at det
er summetone og en aktiv telefonlinje. Slik kjgrer du testen:

a. Fra Hjem-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for a velge Faks. Trykk deretter pa OK.

b. Velg Innstillinger, velg Avanserte innstillinger, velg Veiviser for faksoppsett og falg instruksjonene pa
skjermen.


http://www.hp.com/uk/faxconfig

Bruke faks

Sende en standardfaks

1. Legg i originalen med utskriftssiden ned i fremre, hgyre hjgrne pa skannerglasset, eller med utskriftssiden opp
i den automatiske dokumentmateren (ADM).

2. Fra Hjem-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for a velge Faks. Trykk deretter pa OK.
3. Velg Svart faks eller Fargefaks.
4. Oppgi faksnummeret ved a bruke tastaturet, og trykk deretter pa OK.

Tips: Hvis du skal legge inn en pause i faksnummeret, trykker du pa * flere ganger til det vises en strek (-) pa
skjermen.

Hvis mottakeren far problemer med kvaliteten pa faksen du sendte, kan du forsgke a endre opplasningen eller
kontrasten for faksen.

Sende en faks ved a bruke en tilleggstelefon
1. Sla nummeret ved hjelp av tastaturet pa tilleggstelefonen.
Merk: Ikke bruk tastaturet pa skriverens kontrollpanel nar du sender en faks pa denne maten.
2. Hvis mottakeren tar telefonen, kan du fare en samtale fgr du sender faksen.
Merk: Hvis en faksmaskin svarer pa anropet, vil du hgre fakstoner fra mottakermaskinen.
3. Leggi originalen med utskriftssiden ned i fremre, hgyre hjgrne pa skannerglasset, eller med utskriftssiden opp
i den automatiske dokumentmateren.
4. Fra Hjem-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for a velge Faks. Trykk deretter pa OK.
5. Nar du er klar til a sende faksen, trykker du pa OK og velger Send ny faks. Velg deretter Svart faks eller
Fargefaks.
Hvis du snakker med mottakeren pa telefonen, ber du mottakeren om a begynne a motta faksen nar han/hun hgrer
fakstoner pa faksmaskinen. Nar skriveren har begynt a motta faksen, kan du legge pa raret eller holde linjen. Det er
ikke sikkert at du hgrer fakstoner under overfgringen.
Hvis du gnsker informasjon om andre mater du kan sende fakser pa, som a planlegge sending av en faks senere
eller sende fakser fra datamaskinen, kan du se den elektroniske hjelpen.

Motta en faks automatisk

Skriveren vil som standard svare pa innkommende anrop og motta fakser automatisk.
Hvis du vil motta fakser manuelt, slar du av Autoesvar fra skriverens kontrollpanel.
Skriveren vil besvare anropene etter antallet ring som er angitt med innstillingen Antall ring til svar.

Merk: Hvis det er koblet en telefonsvarer til skriveren, ma innstillingen Antall ring til svar for skriveren vaere
hgyere enn antall ring til svar for telefonsvareren.

1. Kontroller at skriveren er slatt pa og at det er papir i skuffen.
2. Fra Hjem-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for a velge Faks. Trykk deretter pa OK.
3. Velg Innstillinger, og velg deretter Autosvar og sa Pa.

Merk: Hvis du abonnerer pa en taleposttjeneste pa samme telefonlinje som du skal bruke til faksing, kan du ikke
motta fakser automatisk. Du ma vaere tilstede for a kunne svare pa innkommende faksanrop. (Hvis du vil motta
fakser automatisk, kontakter du teleselskapet for @ abonnere pa en tjeneste for sarskilt ringemgnster, eller for
a fa en separat telefonlinje for faksing.)

Tips: Skriveren kan lagre mottatte fakser i internminnet. Se “Skrive ut mottatte fakser fra minnet” pa neste side
hvis du vil skrive ut disse faksene.



Bruke faks (fortsatt)

Motta en faks manuelt

Hvis du snakker i telefonen, kan du motta fakser manuelt uten a legge pa.
1. Kontroller at skriveren er slatt pa og at det er papir i skuffen.

2. Fjern alle originaler fra dokumentmateren.

Merk: Angi et hgyt tall for innstillingen Antall ring til svar slik at du rekker a svare pa det innkommende anropet
far skriveren svarer. Du kan ogsa sla av Autesvar-innstillingen slik at skriveren ikke automatisk svarer pa
innkommende anrop.

3. Be avsenderen om a starte sendingen av faksen.

4. Nar du hgrer fakstoner, gar til Hjem-skjermbildet pa skriverens kontrollpanel og trykker pa Opp og Ned for
a velge Faks, trykker pa OK og velger Motta faks manuelt.

Merk: Nar skriveren har begynt a motta faksen, kan du legge pa rgret eller holde linjen. Det er ikke sikkert at du
hgrer fakstoner under overfgringen.

Skrive ut mottatte fakser pa nytt fra minnet
Hvis Sikring av faksmottak er slatt pa, blirinnkommende fakser lagret i minnet selv nar skriveren er i en feiltilstand.
Merk: Alle fakser som er lagret i minnet, kan slettes fra minnet nar skriveren slas av.
1. Kontroller at det er papir i skriveren.
2. Fra Hjem-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for a velge Faks. Trykk deretter pa OK.
3. Velg Innstillinger, og velg deretter Skriv ut tapte fakser.
Faksene vises ut i motsatt rekkefglge av den de ble mottatt i, med den sist mottatte faksen farst.
4. Velg faksen du vil skrive ut, og velg Skriv ut.
5. Velg Avbryt for a stoppe utskrift.

Skrive ut en rapport eller logg

Faksrapporter gir nyttig informasjon om skriveren.

1. Fra Hjem-skjermbildet pa skriverskjermen trykker du pa Opp og Ned for a velge Faks. Trykk deretter pa OK.
2. Velg Innstillinger, velg Avanserte innstillinger, og velg deretter Faksrapporter.

3. Velg faksrapporten du vil skrive ut, eller Fakslogg, og trykk deretter pa OK.

Merk: Hvis du trenger bekreftelse pa at faksene ble sendt vellykket, velger du Faksbekreftelse og deretter gnsket
alternativ.




Lase faksproblemer

Hvis du fremdeles har problemer med a bruke faks etter
a ha fullfgrt fakstesten, falger du trinnene nedenfor:

Kan ikke sende, men kan motta fakser

1. Utfar en kopiering eller skanning for a forsikre deg
om at skriveren virker som den skal.

2. Kontroller de fysiske fakstilkoblingene.

3. Undersgk om andre faksenheter kan sende til
samme telefonnummer. Mottakende faksenhet kan
ha blokkert ditt telefonnummer, eller den kan ha
tekniske problemer.

4. Hvis problemet vedvarer, skriver du ut
fakstestrapporten og faksloggen (og, hvis tilgjengelig,
anroper-ID-rapporten og sgppelfaksrapporten).
Deretter kontakter du HP for a fa ytterligere hjelp.

Kan ikke motta, men kan sende fakser
1. Kontroller faksinnstillingene pa skriveren
2. Kontroller de fysiske fakstilkoblingene.

3. Undersgk om andre enheter som er koblet til
samme telefonlinje, kan motta fakser. Det kan vaere
feil pa telefonlinjen, eller avsenderfaksmaskinen
kan ha problemer med a sende fakser. Du bar
ogsa undersgke om du har blokkert avsenderens
telefonnummer.

4. Forhgr deg med avsenderen. Hvis problemet
vedvarer, skriver du ut fakstestrapporten og
faksloggen (og, hvis tilgjengelig, anroper-ID-
rapporten og sgppelfaksrapporten). Deretter
kontakter du HP for a fa ytterligere hjelp.

Kan ikke sende og motta fakser

1. Utfar en kopiering eller skanning for a forsikre deg
om at skriveren virker som den skal.

2. Kontroller de fysiske fakstilkoblingene.
3. Kontroller faksinnstillingene pa skriveren

4. Undersgk om andre enheter som er koblet til
samme telefonlinje, kan sende eller motta fakser.
Det kan vzere et problem med telefonlinjen.

5. Nullstill skriveren ved a sla av skriveren og, hvis
mulig, hovedbryteren eller stramtilfarselen. Vent
noen sekunder fgr du slar pa stremmen igjen.
Prgv a sende eller motta en faks pa skriveren.

6. Hvis problemet vedvarer, skriver du ut
fakstestrapporten og faksloggen (og,
hvis tilgjengelig, anroper-ID-rapporten og
sgppelfaksrapporten). Deretter kontakter du HP for
a fa ytterligere hjelp.
Merk: Hvis du abonnerer pa en taleposttjeneste pa
samme telefonlinje som du bruker til faksing, ma du
motta fakser manuelt.

Kontroller de fysiske fakstilkoblingene

Kontroller skriverens faksinnstillinger
 Autosvar-funksjonen ma vaere slatt pa for at

skriveren skal kunne motta fakser automatisk.

Hvis du abonnerer pa en taleposttjeneste fra
telefonselskapet eller tjenesteleverandgren, ma

du passe pa at Antall ring til svar pa skriveren er
satt til et hgyere antall enn for telefonsvareren.
Skriveren vil overvake linjen og avgjere om det
innkommende anropet er en vanlig telefonsamtale
eller et faksanrop. Hvis det er et faksanrop, starter
skriveren fakstilkoblingen automatisk. Ellers ma du
kanskje motta faksen manuelt ved a velge Faks pa
skriverskjermen.

Hvis det er tildelt flere telefonnumre til samme
fysiske telefonlinje, og linjen deles av flere enheter,
ma du passe pa at skriveren er satt til riktig
innstilling for saerskilt ringemgnster for mottak av
fakser.

Koble telefonledningen fra 1-LINE-porten pa
baksiden av skriveren, til telefonuttaket, og

koble en telefonledning fra 2-EXT-porten pa
baksiden av skriveren, til en tilleggstelefon. Fra
tilleggstelefonen slar du telefonnummeret som ikke
kunne motta faksene.

Merk: Hvis du forsgkte a fakse til et eksternt
nummer, ma du huske pa a inkludere en eventuell
tilgangskode eller numre fgr selve nummeret.

Det kan ogsa hende at du ma legge inn en pause

i nummeret for d hindre at skriveren slar nummeret
for raskt. Hvis du skal legge inn en pause, trykker
du pa * flere ganger til det vises en tankestrek (-) pa
skjermen.

Hvis du ikke kan foreta utgaende anrop fordi det
ikke er summetone eller det er stgy pa linjen, kan
du prave a bruke en annen telefonledning i stedet
for den som er koblet til 1-LINE-telefonporten,
eller flytte skriveren til et sted der det er en separat
telefonlinje (hvis mulig) og se om det er samme
type problemer der.

Hvis du bruker et digitalt telefonmiljg (som FolP,
Fax over VolP), reduserer du fakshastigheten og
slar av ECM (Error Code Modulation) fra skriverens
kontrollpanel. Hvis det er ngdvendig, kan du
kontakte telefonselskapet for a finne ut om det er
problemer med telefonlinjen, eller for a fa vite mer
om mulighetene i telefonnettverket.




Erklaering om begrenset garanti for HP-skriver

HP-produkt Varighet av begrenset garanti

Programvaremedier 90 dager

Skriver 1ar

Skriverkassetter eller blekkpatroner Til HP-blekkpatronen er oppbrukt eller utlepsdatoen for garantien

som star pa blekkpatronen, er nadd. Denne garantien dekker ikke
blekkprodukter fra HP som er etterfylt, ombygd, brukt pa feil mate
eller klusset med.

Skrivehoder (gjelder bare for produkter med skrivehoder 1ar
som kan byttes av kunden)
Tilbehor 1 ar hvis ikke annet er angitt

A. Omfang av begrenset garanti

1. Hewlett-Packard (HP) garanterer overfor sluttbrukeren/kunden at HP-produktene som er angitt ovenfor, er uten mangler i
materiale og utfgrelse i den perioden som er spesifisert ovenfor. Denne perioden begynner den dagen kunden kjoper
produktet.

2. HPs begrensede garanti for programvare gjelder bare for feil ved utferelse av programinstruksjonene. HP garanterer ikke at
produktet vil fungere uavbrutt og feilfritt.

3. HPs begrensede garanti dekker bare mangler som oppstar som resultat av normal bruk av produktet, og dekker ikke noen
andre problemer, inkludert de som matte oppsta pa grunn av felgende:

a. Feilaktig vedlikehold eller modifisering.

b. Programvare, utskriftsmateriale, deler eller rekvisita som ikke fulgte med, eller som ikke stottes av HP.
c. Bruk utenfor produktets spesifikasjoner.

d. Uautorisert endring eller feilbruk.

4. For HP-skriverenheter har ikke bruken av en blekkpatron som ikke er produsert av HP eller som er pafylt, noen innvirkning
pa garantien til kunden eller eventuelle kontrakter for stgtte som kunden har med HP. Hvis skriverfeil eller -skade imidlertid
skyldes bruk av en blekkpatron som ikke er fra HP, en etterfylt blekkpatron eller en utgatt blekkpatron, vil HP belaste kunden
med standard arbeidstid og materialer for & yte service pa skriveren for den bestemte feilen eller skaden.

. Hvis HP i lgpet av gjeldende garantiperiode mottar melding om mangel i et hvilket som helst produkt som dekkes av HPs

garanti, vil HP etter eget skjgnn enten reparere eller erstatte det mangelfulle produktet.

. Hvis HP ikke kan reparere eller erstatte, uansett grunn, et mangelfullt produkt som er dekket av HPs garanti, vil HP, innen

rimelig tid etter & ha mottatt meldingen om mangelen, refundere kjepsprisen for produktet.

. HP er ikke forpliktet til & reparere, erstatte eller refundere noe fer kunden har returnert det defekte produktet til HP.

Eventuelle erstatningsprodukter kan veere enten nye eller som nye, forutsatt at funksjonaliteten er minst like god som for

produktet det erstatter.
. HP-produkter kan inneholde ombygde deler, komponenter eller materiale som er like bra som nytt med hensyn til ytelse.
. HPs erklzering om begrenset garanti er gyldig i alle land/regioner der HP-produktet som dekkes, er distribuert av HP.
Kontrakter for utvidet garantiservice, for eksempel service pa stedet, er tilgjengelig fra alle HP-autoriserte servicekontorer i
landene/regionene der produktet distribueres av HP eller av en autorisert importer.
B. Garantibegrensninger
| DEN GRAD DET ER TILLATT UNDER LOKAL LOVGIVNING GIR VERKEN HP ELLER DERES
TREDJEPARTSLEVERAND@RER NOEN SOM HELST ANNEN GARANTI ELLER BETINGELSE, VERKEN UTTRYKTE
ELLER UNDERFORSTATTE GARANTIER ELLER BETINGELSER OM SALGBARHET, TILFREDSSTILLENDE KVALITET
ELLER EGNETHET TIL ET BESTEMT FORMAL.
C. Ansvarsbegrensning
1. 1 den utstrekning det er tillatt under lokal lovgivning, er rettsmidlene i denne garantierklaeringen kundens eneste og
eksklusive rettsmidler.
2. | DEN GRAD DET ER TILLATT UNDER LOKAL LOVGIVNING, MED UNNTAK AV DE FORPLIKTELSER SOM ER
SPESIELT FREMSATT | DENNE GARANTIERKLARINGEN, SKAL IKKE HP ELLER DERES
TREDJEPARTSLEVERANDZRER UNDER NOEN OMSTENDIGHET VARE ANSVARLIGE FOR DIREKTE, INDIREKTE,
SPESIELLE ELLER TILFELDIGE SKADER, ELLER F@LGESKADER, VERKEN BASERT PA KONTRAKT, SIVILT
S@KSMAL, ELLER NOEN ANNEN JURIDISK TEORI, UANSETT OM DE ER UNDERRETTET OM SLIKE SKADER.
D. Lokal lovgivning
1. Denne garantierklaeringen gir kunden visse lovbestemte rettigheter. Kunden kan ogsa ha andre rettigheter som kan variere
fra stat til stat i USA, fra provins til provins i Canada og fra land/region til land/region andre steder i verden.
2. lden grad denne garantierkleeringen ikke er i overensstemmelse med lokal lovgivning skal den regnes for & vaere modifisert,
slik at den samsvarer med lokal lovgivning. | henhold til lokal lovgivning gjelder muligens ikke visse fraskrivelser og
begrensninger av denne garantierklaeringen for kunden. Noen av USAs delstater og andre myndigheter utenfor USA
(inkludert provinser i Canada) kan for eksempel
a. utelukke fraskrivelsene og begrensningene i denne garantierkleeringen som begrenser de lovbestemte rettighetene til en
kunde (for eksempel Storbritannia),

b. pa annen mate begrense leveranderers evne til a handheve slike fraskrivelser eller begrensninger, eller

c. gi kunden andre garantirettigheter, spesifisere varigheten pa underforstatte garantier som leveranderen ikke kan unndra
seg, eller tillate begrensninger av varigheten pa underforstatte garantier.

3. GARANTIVILKARENE | DENNE ERKLARINGEN, MED UNNTAK AV DET SOM ER TILLATT VED LOV, VERKEN
EKSKLUDERER, BEGRENSER ELLER ENDRER, MEN KOMMER | TILLEGG TIL, DE OBLIGATORISKE LOVBESTEMTE
RETTIGHETENE SOM GJELDER FOR SALGET AV HP-PRODUKTENE TIL SLIKE KUNDER.

o© ®~N o o

Informasjon om HPs begrensede garanti
Vedlagt finner du navn og adresse pa de HP-selskaper som svarer for fabrikkgarantien i Norge.
Norge: Hewlett-Packard Norge AS, @stensjoveien 32, 0667 OSLO, Norge

Utover dette kan du ha oppnadd rettigheter gjennom kjgpsavtalen med selgeren av ditt HP-produkt dersom du er en forbruker etter
norsk forbrukerkjepslov. Slike rettigheter innskrenkes ikke av fabrikkgarantien. Den lengste absolutte reklamasjonsretten er 5 ar for
produkter som ved vanlig bruk er ment a vare vesentlig lengre enn 2 ar (med de begrensninger som fglger av norsk lovgivning og
rettspraksis). Overfor selgeren kan det reklameres pa ytelsen som helhet selv om garantien kun dekker deler av ytelsen som er
kjopt. Reklamasjonsretten kan tapes dersom det ikke reklameres innen rimelig tid, ogsa innenfor den absolutte
reklamasjonsperioden.



HP Officejet /

Kom godt i gang
1. Folgillustrationerne pa installationsbrochuren for at installere printeren.
2. Installer software.

Windows®

Ga til www.hp.com/ePrint/0J4630, og falg vejledningen pa skaermen. Hvis computeren ikke er forbundet med
internettet, skal du indsatte cd'en med printersoftware i computeren. Hvis cd'en ikke starter, skal du ga ind i
Computeren, dobbeltklikke pa cd/dvd-drevikonet med HP-logoet, dobbeltklikke pa setup.exe og derefter falge
vejledningen pa skarmen.

Apple
0S X: Den nyeste HP-software kan fas pa www.hp.com/ePrint/0J4630. HP-software til Mac fglger ikke i cd'en
med printersoftware, der fulgte med printeren.

i0S og 0S X: Dette produkt er kompatibelt med Apple AirPrint™. Printeren og i0S-enheden eller Mac skal vaere pa
det samme lokale netvaerk.

Fa mere at vide

Elektronisk hjzlp: Installer den elektroniske hjzlp ved at valge den fra den anbefalede software under
softwareinstallationen. Fa mere at vide om produktets funktioner, udskrivning, fejlfinding og support. Find
bemaerkninger samt miljg- og lovgivningsmaessige oplysninger, herunder lovgivhingsmaessige meddelelser mv.
for EU, i afsnittet med tekniske oplysninger. C €
* Windows® 8: Hgjreklik pa et tomt omrade pa startskarmen, klik pa Alle applikationer pa applikationslinjen, klik
pa ikonet med printerens navn, og klik sa pa Hj=lp.

* Windows® 7, Windows Vista® og Windows® XP: Klik pa Start > Alle programmer > HP > HP Officejet 4630 series >
Hj=lp.

« 0S X Lion, Mountain Lion: Klik pa Hj=lp > Hj=lpecenteret. | hjzlpevinduet skal du klikke pa funktionen til at fa
hj=lp til alle dine apps og sa klikke pa HP Officejet 4630 series.

* 0S X v10.6: Klik pa Hj=lp > Mac Hjzlp. | hjzlpevinduet skal du valge HP Officejet 4630 series i pop op-menuen til
Mac Hjeelp.

Vigtigt: Indeholder HP-supportoplysninger, krav til operativsystemet samt de nyeste printeropdateringer.

« Windows: L=g cd'en med softwaren i computeren, og ga til ReadMe.chm. Dobbeltklik pa ReadMe.chm for at abne
filen, og vaelg derefter det gnskede sprog (Vigtigt pa dansk).

« Mac: Abn mappen Dokumenter, der befinder sig gverst pa softwareinstallationsprogrammet. Dobbeltklik pa
Vigtigt, og vaelg derefter Vigtigt pa det gnskede sprog.

Pa nettet: Yderligere hjzlp og oplysninger: www.hp.com/go/support. Printerregistrering: www.register.hp.com.
Overensstemmelseserklaering: www.hp.eu/certificates. Brug af bleek: www.hp.com/go/inkusage.

Bemaerk: Blakket fra patronerne bruges til udskrift pa mange forskellige mader, og der vil vaere en vis mangde
restblak tilbage i patronerne, nar de er brugt.
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Scan her for at fa flere oplysninger om printeren.
www.hp.com/eu/m/0J4632
Der palagges eventuelle standardtakster for dataoverfgrsel. Fas muligvis ikke pa alle sprog.


http://www.hp.com/ePrint/OJ4630
http://www.hp.com/ePrint/OJ4630
http://www.hp.com/go/support
http://www.register.hp.com
http://www.hp.eu/certificates
http://www.hp.com/go/inkusage
http://www.hp.com/eu/m/OJ4632

Kontrolpanel

1 Afbryder: Tender eller slukker printeren.

Start: Sender dig til startskarmen, hvor du kan fa adgang til menuen Kopier, Fax eller Scan for at lave

2 en kopi, sende en fax eller ndre faxindstillinger, eller scanne et dokument. Du kan kontrollere anslaede
blakniveauer, udskrive lynformularer samt fa adgang til menuen Direkte Tradlgs, Vaerktgjer, Preeference
eller Tradlgs for at justere indstillinger eller bruge vaerktgjer.

3 Op-knap: Brug denne knap til at navigere i menuer og valge antallet af kopier.
4 Statusindikator for tradlgs kommunikation: Viser, om printeren har oprettet tradlgs forbindelse til
netvaerket.

Knappen Tradles: Abner menuen Oversigt over tradlgs, hvor du kan kontrollere status for den tradlgse
5 forbindelse og @ndre indstillinger for den tradlgse forbindelse. Du kan ogsa udskrive en tradlgs testrapport,
der kan bruges som en hjlp til at diagnosticere eventuelle problemer med netvarksforbindelsen.

6 Tastatur: Brug tastaturet til at indtaste tal og tekst.

7 Tilbage: Vender tilbage til forrige skeermbillede.

8 Valg-knap: Funktionen pa denne knap skifter afhangigt af det, der vises pa printerdisplayet.

9 OK: Bekrafter det aktuelle valg.

10 Ned-knap: Brug denne knap til at navigere i menuer og vaelge antallet af kopier.

11 Hjlp: Viser indhold fra Hjzelp, hvis der findes noget for den aktuelle handling.

12 Knappen ePrint: Abner menuen Oversigt over Web services, hvor du kan tjekke ePrint-statussen, &ndre

ePrint-indstillingerne og udskrive en infoside.

Sikkerhedsoplysninger
Brug kun den netledning, der er leveret af HP.



Grundlaeggende fejlfinding

Hvis du ikke kan udskrive:
1. Kontrollér, at kablet sidder korrekt.

2. Kontrollér, at printeren er tndt. Afbryder-knappen lyser hvidt.
3. Kontrollér statusindikatoren for tradlgs forbindelse for at sikre, at printeren er forbundet til et netvaerk.
 Narindikatoren lyser blat, betyder det, at der er oprettet tradlgs forbindelse, og at du kan udskrive.

* Hvis den blinker langsomt, betyder det, at funktionen til tradlgs forbindelse er tndt, men at der ikke er forbindelse
til et netveerk. Kontrollér, at printeren er inden for det tradlgse signals reekkevidde.

* Huvis den blinker hurtigt, er der fejl i den tradlgse forbindelse. Se meddelelsen pa printerens display.
* Huvis den tradlgse forbindelse er afbrudt, er indikatoren for tradlgs forbindelse slukket.

Pa webstedet for HP Diagnostic Tools pa www.hp.com/go/tools kan du hente en raekke gratis hjelpeprogrammer
(vaerktgijer) til diagnosticering, som kan anvendes til lgsning af almindelige printerproblemer.

Windows
Kontrollér, at printeren er valgt som standardprinter:

* Windows 8: Peg pa eller tryk i det gverste hgjre hjgrne
af skaermen for at abne oversigten med amuletter, klik
pa ikonet Indstillinger, klik eller tryk pa Kontrolpanel,
og klik eller tryk derefter pa Vis enheder og printere.

* Windows 7: Klik pa Enheder og printere i Windows-
menuen Start.

* Windows Vista: Klik pa Start pa proceslinjen i
Windows, klik pa Kontrolpanel og derefter pa Printer.
*  Windows XP: Klik pa Start pa proceslinjen i Windows,

klik pa Kontrolpanel, og klik derefter pa Printere og
faxenheder.

Der skal vaere et lille hak i cirklen ved siden af printeren.
Hvis printeren ikke er valgt som standardprinter, skal
du hgjreklikke pa printerikonet og vaelge Benyt som
standardprinter i menuen.

Hvis du bruger et USB-kabel, og du kan stadigvak ikke
udskrive, eller hvis softwareinstallationen mislykkes:

1. Tag cd'en ud af cd/dvd-drevet, og tag herefter
USB-kablet ud af computeren.

2. Genstart computeren.

3. Lag cd'en med printersoftwaren i cd/dvd-drevet,
og folg vejledningen pa skarmen for at installere
printersoftwaren. Tilslut farst USB-kablet, nar du
bliver bedt om det.
4. Genstart computeren, nar installationen er afsluttet.
Hvis du bruger tradlgst, og du kan stadigvak ikke
udskrive:

Find flere oplysninger pa afsnittet Netvaerk pa naeste side.

Tak til

Windows XP, Windows Vista, Windows 7 og Windows 8
er amerikansk registrerede varemaerker, der tilhgrer
Microsoft Corporation.

Mac

Kontrollér udskriftskgen:

1. | Systemindstillinger skal du klikke pa Udskriv og scan
(Udskriv og fax i 0S X v10.6).

. Klik pa Abn udskriftske.
. Klik pa et udskriftsjob for at markere det.
4. Brug fglgende knapper til at handtere udskriftsjobbet:

w N

« Slet: Annullerer det markerede udskriftsjob.

« Genoptag: Fortsaetter et udskriftsjob, der er standset
midlertidigt.

5. Prgv at udskrive igen, hvis du har @ndret noget.

Genstart og nulstilling:
1. Genstart computeren.
2. Nulstil printeren.
a. Sluk printeren, og tag lysnetledningen ud.

b. Vent 1 minut, szt ledningen i stikket igen, og taend
printeren.

Sadan nulstilles udskrivningssystemet:

1. | Systemindstillinger skal du klikke pa Udskriv og scan
(Udskriv og fax i 0S X v10.6).

2. Tryk pa og hold tasten Control nede, mens du klikker
samtidigt pa listen til venstre, og vaelg derefter Nulstil
udskrivningssystem.

3. Tilfgj den printer, du vil bruge.

Sadan afinstalleres softwaren:

1. Huvis printeren er sluttet til computeren ved hjzlp af
USB, skal du koble printeren fra computeren.
2. Abn mappen Applications/Hewlett-Packard.

3. Dobbeltklik pa HP Uninstaller (HP's
afinstallationsprogram), og falg vejledningen
pa skarmen.


http://www.hp.com/go/tools

Netvaerk

Har du brug for hjelp med netvaerket?

www.hp.com/go/wirelessprinting

HP Wireless Printing Center, som findes pa www.hp.com/go/wirelessprinting, kan hjzlpe med klargarelse
af det tradlgse netvzerk, opszaetning og omkonfigurering af printeren samt fejlfinding i forbindelse med
netvaerksproblemer.

Hvis tilslutning af printeren til netvaerket mislykkedes
» Kontrollér, at den tradlese funktion er aktiveret pa printeren.

Tryk pa knappen Tradlgs pa printerens kontrolpanel (1)), Hvis der star Tradles fra, skal du velge Tend.
« Kontrollér, at printeren er forbundet til netvaerket.

1. Tryk pa knappen Tradlgs pa printerens kontrolpanel ).

2. Vzlg Indstillinger for at dbne menuen Tradlgse indstillinger.

3. Tryk pa den nedadgdende pil, vaelg Udskriv rapport, og vzlg sa Test af tradles — rapport. Rapporten Test af
tradlgst netveerk udskrives automatisk.
4. Hvis noget gik galt, vil det sta gverst i rapporten.
— | afsnittet Diagnosticeringsresultater kan du se, hvilke test der blev kart, og om printeren bestod disse test.
— | afsnittet Aktuel konfiguration kan du finde navnet pa det netvaerk (SSID), som printeren har forbindelse til.
Serg for, at printeren har forbindelse til det samme netvaerk som computeren.

Bemaerk: Hvis computeren er forbundet til et virtuelt privat netvaerk (VPN), skal du midlertidigt afbryde forbindelsen
til VPN, inden installationen fortsaettes. Efter installationen skal du afbryde forbindelsen til VPN for at fa adgang til
printeren via hjemmenetvaerket.

« Sgrg for, at kommunikationen via netvzerket ikke blokeres af sikkerhedssoftware.
Sikkerhedssoftware som f.eks. firewall kan blokere kommunikationen mellem computeren og printeren, nar der
installeres via et netvaerk. Hvis printeren ikke kan registreres, skal du midlertidigt deaktivere firewallen, og se, om
problemet forsvinder. Du kan finde yderligere hjzelp til og tip om sikkerhedssoftware pa: www.hp.com/go/wpc-firewall.

Hvis du vil dele printeren mellem flere computere pa netvaerket

Du skal farst installere printeren pa dit hjemmenetvaerk. Nar du har forbundet printeren med dit hjemmenetvark
i forvejen, kan du dele den med andre computere pa samme netvark. Det eneste, du behgver at ggare, er at installere
HP-printersoftwaren for hver enkelt ekstra computer.

Windows

Under installationen af softwaren skal du vzelge Tradlgs pa skermbilledet Tilslutningsmuligheder og falge vejledningen
pa skaermen.



http://www.hp.com/go/wirelessprinting
http://www.hp.com/go/wirelessprinting
http://www.hp.com/go/wpc-firewall

Netvaerk (fortsat)

Jeg onsker at skifte fra en USB-forbindelse til en tradlgs forbindelse
Du skal farst sikre, at du have installeret printersoftwaren i forvejen.
Windows
1. Udfer én af falgende handlinger, afhangigt af dit operativsystem:
¢ Windows 8: Hgjreklik pa et tomt omrade pa skaarmen pa skeermbilledet Start, og klik pa Alle apps pa app-linjen.

* Windows 7, Windows Vista og Windows XP: | computerens startmenu skal du vzlge Alle programmer eller
Programmer og derefter HP.

2. Valg HP Officejet 4630 series.

3. Velg Printerops=tning og software.

4. Vz=lg Konverter USB-tilsluttet printer til tradlgs. Falg vejledningen pa skaermen.

Mac

Brug HP Utility i Programmer/Hewlett-Packard til at ®ndre forbindelsen til tradlgs for denne printer.

Hvis du vil anvende printeren tradlgst uden en router

Anvend HP Direkte Tradlgs til tradlgs udskrivning uden en router — fra computeren, smartphonen eller andre enheder,
der kan konfigureres til tradlgs forbindelse. Hvis du skal kunne bruge HP Direkte Tradlgs pa en computer, skal
printersoftwaren veere installeret pa computeren.

1. SIa HP Direkte Tradlgs til pa printerens kontrolpanel:
a. Valg Direkte Tradlgs i startskaermbilledet pa printerens display.

b. Huvis displayet viser, at HP Direkte Tradlgs er slaet fra, skal du valge Direkte Tradles og derefter valge Til med
sikkerhed eller Til uden sikkerhed.

Bemaerk: Hvis du aktiverer sikkerhedsfunktionen, kan kun brugere med en adgangskode oprette forbindelse
til printeren. Hvis du deaktiverer sikkerhedsfunktionen, kan alle med en tradlgs enhed inden for printerens
reekkevidde oprette forbindelse til printeren.

¢. Vzlg Vis navn for at fa vist navnet til HP Direkte Tradlgs.

d. Vzlg Vis adgangskode for at fa vist adgangskoden til HP Direkte Tradlgs, hvis sikkerhedsfunktionen til HP Direkte
Tradles er aktiveret.

2. Opret tradlgs forbindelse mellem enheden og printeren:
a. Aktivér tradlgs forbindelse pa den tradlgse computer eller mobilenhed.

b. Valg det navn til HP Direkte Tradlgs pa listen over tradlgse netvaerk, som skal tilsluttes, som f.eks.: HP-Print-xx-
Officejet 4630 series (xx er de unikke tegn, der bruges til at identificere din printer).

¢. Hvis sikkerhedsfunktionen for HP Direkte Tradlgs er slaet til, skal du indtaste adgangskoden til HP Direkte Tradlgs,
nar du bliver bedt om det.

3. Udskriv som normalt fra din computer eller mobilenhed.
Bemark: En HP Direkte Tradlgs-forbindelse giver ikke internetadgang.
Ga til HP Wireless Printing Center pa www.hp.com/go/wirelessprinting, hvis du vil fa flere oplysninger om HP Direkte Tradlgs.

AirPrint™
Denne printer er kompatibelt med Apple AirPrint™. Du kan udskrive tradlgst fra din i0S-enhed eller Mac.
Bemaerk:

* Printeren og i0S-enheden eller Mac skal vaere pa det samme tradlgse netvaerk.

« Med Apple AirPrint™ kan du ikke scanne dokumenter fra printeren til din i0S-enhed.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting

Konfiguration af fax

1. Huvis dit land eller din region anfgres nedenfor, skal du ga ind pa www.hp.com/uk/faxconfig og finde
konfigurationsoplysninger. Ellers skal du falge instruktionerne i denne vejledning.

e @strig * Finland e Irland * Nederlandene e Sverige
« Belgien e Frankrig ¢ |talien ¢ Portugal ¢ Schweiz
¢ Danmark * Tyskland * Norge e Spanien ¢ Storbritannien

2. Tilslut telefonlinjen.

Bemaerk: HP-printere er specifikt designet til at kunne bruges med almindelige analoge telefontjenester. Hvis du har et
digitalt telefonsystem (f.eks. DSL/ADSL, PBX, ISDN eller FolP), skal du muligvis bruge et digital-til-analog-filter eller en
konverter ved klarggring af printeren til at faxe. Kontakt dit teleselskab for at finde ud af, hvilken konfiguration der er
bedst for dig.

Hvis telefonlinjen kun bruges til fax
a. St den ene ende af telefonledningen til telefonstikket i vaeggen.
b. Szt den anden ende i den port, der er maerket 1-LINE pa bagsiden af printeren.

Bemaerk: Hvis du abonnerer pa en DSL/ADSL-tjeneste, skal du tilslutte et DSL/ADSL-filter mellem 1-LINE-porten og
telefonstikket i vaeggen.

—o 1  Telefonstik i vaeggen
e Faxport (1-LINE)
————— 1 2 Bemark: Du ma ikke satte den i den port, der er

maerket 2-EXT.

DSL/ADSL-filter (leveres af teleselskabet eller

I
I
I
I
I serviceudbyderen)

Hvis flere enheder forbindes med telefonlinjen
Hvis du har andre enheder, der skal tilsluttes, se oversigten nedenfor for at se, hvordan de skal tilsluttes.

(1) TAM* DSL/ADSL Telefonstik i veeggen
Parallel telefonlinjefordeler
Ijﬂ UNE DSL/ADSL-modem
(—ZEXT Telefonsvarer
Telefon

ISDN-stik i veeggen

Terminaladapter eller ISDN-router

Bredbandsmodem
DSL/ADSLfilter
0 Analog telefonadapter

(5) FolP**

* TAM: Telefonsvarer
** FolP: Fax over Internet Protocol (FolP, el. fax over internetprotokol)

— OO |INOO(Ln|H~h|WIN|=—

3. Test af faxkonfiguration.

Faxtesten kontrollerer hardware, bekrafter telefonledningstype og forbindelsesstatus, og den kontrollerer for en

opkaldstone og en aktiv telefonlinje. Sadan keres testen:

a. Pastartskaermbilledet pa printerdisplayet skal du trykke pa knapperne Op og Ned for at veelge Fax, og derefter skal
du trykke pa OK.

b. Valg Indstillinger, og sa Avancerede indstillinger, og sa Faxopsatningsguide, og falg derefter vejledningen pa
skaermen.


http://www.hp.com/uk/faxconfig

Brug af fax

Afsendelse af en standardfax
1. Lag originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af scannerens glasplade eller med udskriftssiden
opad i den automatiske dokumentfremfgrer (ADF'en).

2. Pastartskaermbilledet pa printerdisplayet skal du trykke pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og derefter skal
du trykke pa OK.

3. Valg Sort/hvid fax eller Farvefax.
4. Indtast faxnummeret vha. tastaturet, og tryk derefter pa OK.
Tip! Hvis du vil fgje en pause til faxnummeret, skal du trykke flere gange pa *, indtil der vises en bindestreg (-) pa displayet.

Hvis modtageren rapporterer om problemer med kvaliteten af den modtagne fax, skal du forsgge at ndre faxens
oplgsning eller kontrast.

Afsendelse af en fax via en lokaltelefon

1. Ring nummeret op med de numeriske taster pa en lokaltelefon.

Bemaerk: Du ma ikke bruge de numeriske taster pa printerens kontrolpanel, nar du bruger denne metode til at sende
en fax.

2. Hvis modtageren besvarer telefonopkaldet, kan | tale sammen, fgr du sender faxen.
Bemaerk: Hvis en faxmaskine besvarer opkaldet, hgres der faxtoner fra den modtagende faxmaskine.

3. Lzeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af scannerens glasplade eller med udskriftssiden opad
i ADF'en.

4. Pa startskaermbilledet pa printerdisplayet skal du trykke pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og derefter skal du
trykke pa OK.

5. Nar du er klar til at sende faxen, skal du trykke pa OK, vaelge Send ny fax, og derefter skal du vzelge Sort/hvid fax eller
Farvefax.

Hvis du taler i telefon med modtageren, skal du bede vedkommende om at starte modtagelsen af faxen, nar der hgres

faxtoner pa faxmaskinen. Nar printeren begynder at faxe, kan du laegge pa eller fortsaette samtalen. Det er ikke sikkert,

at du hgrer faxtoner under faxtransmissionen.

Du kan finde flere oplysninger om andre mader at afsende faxer pa, f.eks. planlaegning af fax til senere afsendelse eller

afsendelse af fax fra en computer, i den elektroniske hjaelp.

Automatisk modtagelse af en fax

Printeren er som standard indstillet til at besvare indgaende opkald og modtage faxer.
Hvis du vil modtage faxer manuelt, skal du deaktivere Autosvar pa printerens kontrolpanel.
Printeren besvarer opkald efter det bestemte antal ring, der angives under indstillingen Ring far svar.

Bemaerk: Hvis der er sluttet en telefonsvarer til printeren, skal indstillingen Ring far svar for printeren vare hgjere end
antal ring far svar for telefonsvareren.

1. Kontroller, at printeren er teendt, og der er lagt papir i bakken.

2. Pa startskaermbilledet pa printerdisplayet skal du trykke pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og derefter skal du
trykke pa OK.

3. Vzlg Indstillinger, og valg derefter Autosvar, og sa vzlg Til.
Bemaerk: Hvis du abonnerer pa en voicemailtjeneste pa den samme telefonlinje, som du bruger til faxopkald, kan du
ikke modtage faxer automatisk. Dette betyder, at du skal vaere til stede for at besvare indgaende faxopkald. Hvis du
i stedet gnsker at modtage faxer automatisk, skal du kontakte teleselskabet og oprette abonnement pa en bestemt
ringetonetjeneste eller anskaffe en separat telefonlinje til fax.
Tip! Printeren kan gemme modtagne faxer i dens interne hukommelse. Hvis du vil udskrive faxerne igen, skal du ga til
"Udskriv modtagne faxer i hukommelsen igen" pa naeste side.



Brug af fax (fortsat)

Modtagelse af en fax manuelt

Hvis du taler i telefon med en anden person, kan du modtage faxerne manuelt uden at afbryde samtalen.
1. Kontroller, at printeren er tandt, og der er lagt papir i bakken.

2. Fjern eventuelle originaler fra ADF'en.

Bemark: Indstil Ring far svar til en hgjere vaerdi, sa du kan na at besvare et indgaende opkald, far printeren svarer.
Eller deaktiver Autosvar, sa printeren ikke besvarer indgaende opkald automatisk.

3. Bed afsenderen om at starte faxafsendelsen.

4. Nar du hgrer faxtoner, skal du ga til startskaermen pa printerens kontrolpanel og trykke pa knapperne Op og Ned for at
vzelge Fax, sa skal du trykke pa OK og derefter vaelge Modtag fax manuelt.

Bemzrk: Nar printeren begynder at modtage en fax, kan du laegge pa eller fortsaette samtalen. Det er ikke sikkert, at du
hgrer faxtoner under faxtransmissionen.

Genudskrivning af modtagne fax fra hukommelsen

Hvis du har aktiveret Backup Fax Reception (Backup af faxmodtagelse), gemmes indgaende faxer i hukommelsen, selvom

printeren viser fejl.

Bemzrk: Alle faxer, der er gemt i hukommelsen, slettes muligvis fra hukommelsen, nar printeren slukkes.

1. Kontrollér, at der er lagt papir i printeren.

2. Pa startskarmbilledet pa printerskaermen skal du trykke pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og derefter skal du
trykke pa OK.

3. Vzlg Indstillinger, og v=lg derefter Genudskriv mistede faxer.
Faxerne vises i omvendt rekkefglge af, hvordan de blev modtaget, sa den senest modtagne fax udskrives farst.

4. Vzlg den fax, du gnsker at udskrive, og vaelg derefter Udskriv.

5. For at stoppe udskrivningen valges Annuller.

Udskriv en rapport eller log

Faxrapporter indeholder nyttige systemoplysninger om printeren.

1. Pastartskaermbilledet pa printerskarmen skal du trykke pa knapperne Op og Ned for at vaelge Fax, og derefter skal du
trykke pa OK.
2. Vzlg Indstillinger, vlg Avancerede indstillinger, og vlg derefter Faxrapporter.

3. Veelg den faxrapport, du vil udskrive, eller Faxlog, og tryk derefter pa OK.

Bemezerk: Hvis du har brug for trykte bekraeftelser pa, at dine faxer blev sendt, skal du valge Faxbekraftelse og derefter
veelge den gnskede indstilling.




Lasning af faxproblemer

Hvis der stadigvaek er problemer med at bruge faxen,
efter at have udfart faxtesten, skal du falge trinnene
herunder:

Kan ikke sende, men godt modtage faxer

1. Lav en kopi eller scanning for at sikre, at printeren
fungerer korrekt.

2. Kontrollér faxens fysiske tilslutninger.

3. Kontrollér, om andre faxenheder kan sende til samme
telefonnummer. Den modtagende faxenhed har
muligvis blokeret dit telefonnummer, eller der kan
vaere opstaet tekniske problemer.

4. Hvis problemet fortszetter, skal du udskrive
faxtestrapporten og faxloggen (og en rapport over
opkalds-id og ugnskede faxer, hvis muligt) og derefter
kontakte HP for at fa yderligere hjalp.

Kan ikke modtage, men godt sende faxer
1. Kontrollér printerens faxindstillinger.
2. Kontrollér faxens fysiske tilslutninger.

3. Kontrollér, om andre enheder, der er sluttet til samme
telefonlinje, kan modtage faxer. Telefonlinjen er
muligvis i stykker, eller den afsendende faxenhed
har problemer med at afsende faxer. Du bgr ogsa
kontrollere, om du har blokeret afsenderens
telefonnummer.

4. Snak med afsenderen om problemet. Hvis problemet
fortsaetter, skal du udskrive faxtestrapporten og
faxloggen (og en rapport over opkalds-id og ugnskede
faxer, hvis muligt) og derefter kontakte HP for at fa
yderligere hjzlp.

Kan ikke sende eller modtage faxer

1. Lav en kopi eller scanning for at sikre, at printeren
fungerer korrekt.

2. Kontrollér faxens fysiske tilslutninger.
3. Kontrollér printerens faxindstillinger.

4. Kontrollér,om andre enheder, der er sluttet til
telefonlinjen, kan sende eller modtage faxer. Der er
muligvis et problem med telefonlinjen.

5. Nulstil printeren ved at slukke printeren og eventuelt
o0gsa afbryde strammen ved hovedkontakten. Vent et
par sekunder, fgr du tender for stremmen igen. Prgv at
sende eller modtage en fax pa printeren.

6. Hvis problemet fortsaetter, skal du udskrive
faxtestrapporten og faxloggen (og en rapport over
opkalds-id og ugnskede faxer, hvis muligt) og derefter
kontakte HP for at fa yderligere hjalp.

Bemaerk: Hvis du abonnerer pa en voicemailtjeneste pa

den samme telefonlinje, som du bruger til faxopkald, skal

du modtage faxer manuelt.

Kontrollér printerens faxindstillinger

Funktionen Autosvar aktiveres for printeren, sa der kan
modtages fax automatisk.

Hvis du abonnerer pa en voicemailtjeneste fra et
teleselskab eller en serviceudbyder, skal du sgrge
for, at antal Ring far svar for printeren er hgjere end
antal Ring far svar for telefonsvareren. Printeren
overvager linjen og afger, om et indgaende opkald
er et normalt telefonopkald eller et faxopkald. Hvis
det er et faxopkald, opretter printeren automatisk
faxforbindelse. Ellers bliver du maske ngdt til

at modtage faxen manuelt ved at valge Fax pa
printerskarmen.

Hvis der er knyttet flere telefonnumre til samme
fysiske telefonlinje, og hvis linjen deles af flere
enheder, skal du sgrge for, at printeren er indstillet til
det korrekte ringemgnster for at kunne modtage faxer.

Kontrollér faxens fysiske forbindelser

Tilslut telefonledningen fra 1-LINE-porten pa bagsiden
af printeren til telefonstikket i vaeggen, og slut en
telefonledning fra 2-EXT-porten pa bagsiden af
printeren til en telefon med et lokalnummer. Ring op
til det telefonnummer, der ikke kan modtage faxer, fra
lokaltelefonen.

Bemaerk: Hvis du forsggte at faxe til et eksternt
nummer, skal du sgrge for at indkludere eventuelt
ngdvendige adgangskoder eller numre, fgr du ringer
op til nummeret. Du skal muligvis ogsa indsztte en
pause i nummeret for at undga, at printeren ringer for
hurtigt op. Hvis du vil tilfgje en pause, skal du trykke
flere gange pa *, indtil der vises en bindestreg (-) pa
displayet.

Hvis du ikke kan foretage udgaende opkald pa grund
af manglende opkaldstone eller stgj pa linjen, skal du
forsgge at udskifte den telefonledning, der er sluttet
til 1-LINE-telefonporten, eller flytte printeren til en ny
placering, der har en separat telefonlinje (hvis muligt),
og se, om der opstar lignende problemer.

Hvis du har et digitalt telefonsystem (f.eks. FolP,

fax over VolP), skal du reducere faxhastigheden og
deaktivere Error Code Modulation (ECM) pa printerens
kontrolpanel. Du skal eventuelt ogsa kontakte dit
teleselskab for at finde ud af, om der er problemer
med telefonlinjen, eller for at fa oplysninger om
telefonnetvzerkets muligheder.




Erklaering om begranset garanti for HP-printeren

HP-produkt Varigheden af den begraensede garanti
Softwaremedie 90 dage

Printer 1ar

Printer- eller blaekpatroner Ved opher af den forste af falgende to perioder: Indtil

HP-blaekket er opbrugt, eller nar den garantiperiode, der er
trykt pa patronen, er udlgbet. Denne garanti deekker ikke
HP-bleekprodukter, som er blevet genopfyldt, genfremstillet,
oppoleret, anvendt forkert eller manipuleret.

Skrivehoveder (geelder kun produkter med 1ar
skrivehoveder, som kunden selv kan udskifte)

Tilbehor 1 ar, medmindre andet er angivet

A. Varigheden af den begraensede garanti

1. Hewlett-Packard (HP) garanterer slutbrugeren, at HP-produkterne, der er angivet ovenfor, er fri for fejl i materialer og

udferelse i ovennaevnte periode, som begynder pa datoen for kundens keb af produktet.

2. | forbindelse med softwareprodukter gaelder HP's begreensede garanti kun i tilfeelde af manglende udferelse af

programinstruktionerne. HP garanterer ikke, at produkternes drift vil forega fejlfrit og uden afbrydelser.

3. HP’s begreensede garanti deekker kun defekter, som opstar ved normal brug af produktet, og deekker ikke andre

problemer, herunder problemer, som opstar pga.:

a. Forkert vedligeholdelse eller andring.

b. Software, medier, dele eller tilbeher, der ikke er leveret af eller understottes af HP.
c. Drift ud over produktets specifikationer.

d. Uautoriseret andring eller forkert brug.

4. | forbindelse med HP-printerprodukter har brugen af ikke-HP-blaekpatroner eller en genopfyldt blaekpatron ingen
indflydelse pa kundens garanti eller HP's supportkontrakt med kunden. Skulle der opsta fejl eller skader pa printeren,
der kan henfgres til brugen af en ikke-HP-blaekpatron eller en genopfyldt bleekpatron, opkraever HP imidlertid
standardbetaling for tids- og materialeforbrug ved service pa printeren i forbindelse med den pageeldende fejl eller
skade.

. Hvis HP i garantiperioden adviseres om fejl pa et produkt, der er omfattet af HP’s garanti, vil HP efter eget valg enten

reparere eller ombytte produktet.

. Hvis HP ikke kan henholdsvis reparere eller ombytte et defekt produkt, som er omfattet af HP’s garanti, skal HP inden

for rimelig tid efter at veere blevet adviseret om defekten, refundere kabsprisen for produktet.

HP er ikke forpligtet til at reparere, ombytte eller refundere, for kunden har returneret det defekte produkt til HP.

. Et ombytningsprodukt kan veere et nyt produkt eller et produkt svarende til et nyt produkt, forudsat det som minimum

har samme funktionalitet som det produkt, det erstatter.

. HP-produkter kan indeholde oparbejdede dele, komponenter eller materialer, der, hvad ydelse angar, svarer til nye
dele.

10. HP’s begraensede garanti geelder i alle lande, hvor det deekkede HP-produkt distribueres af HP. Kontrakter om
yderligere garantiservice, f.eks. service pa stedet, kan aftales med alle autoriserede HP-servicesteder i de lande, hvor
produktet distribueres af HP eller af en autoriseret importer.

B. Begraensninger i garantien
| DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, UDSTEDER HP ELLER HP’'S
TREDJEPARTSLEVERAND@RER IKKE NOGEN ANDEN GARANTI ELLER BETINGELSE, HVERKEN
UDTRYKKELIGT ELLER UNDERFORSTAET GARANTIER ELLER BETINGELSER FOR SALGBARHED,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL.

C. Ansvarsbegraensninger

1. | det omfang, det tillades af lokal lovgivning, er rettighederne i denne garanti kundens eneste og eksklusive rettigheder.

2. | DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, MED UNDTAGELSE AF DE FORPLIGTELSER, DER
SPECIFIKT ER ANGIVET | DENNE GARANTIERKLARING, ER HP ELLER HP’S TREDJEPARTSLEVERAND@RER
IKKE ANSVARLIG FOR NOGEN DIREKTE, INDIREKTE ELLER AFLEDT SKADE, HVAD ENTEN DER ER TALE OM
ET KONTRAKTRETLIGT FORHOLD, ET FORHOLD UDEN FOR KONTRAKT ELLER NOGET ANDET JURIDISK
BEGREB, OG UANSET OM DER ER ADVISERET OM RISIKOEN FOR SADANNE SKADER.

D. Lokal lovgivning

1. Denne garanti giver kunden specifikke juridiske rettigheder. Kunden kan ogsa have andre rettigheder, der varierer fra

stat til stat i USA, fra provins til provins i Canada og fra land til land andre steder i verden.

2. | det tilfeelde at denne garantierkleering er i uoverensstemmelse med lokal lovgivning, skal denne garantierklaering
modificeres, sa den bringes i overensstemmelse med den pagaeldende lovgivning. Under en sadan lokal lovgivning vil
visse fraskrivelser og begreensninger i denne garantierklaering muligvis ikke gaelde for kunden. Visse stater i USA kan i
lighed med en raekke regeringer uden for USA (inkl. provinser i Canada) f.eks.:

a. Udelukke, at frasigelserne og begraensningerne i denne garanti begraenser en forbrugers lovmzessige rettigheder
(f.eks. i Storbritannien).

b. Pa anden made begraense en producents mulighed for at gennemtvinge sadanne frasigelser og begraensninger.

c. Give kunden yderligere garantirettigheder, angive varigheden af underforstaede garantier, som producenten ikke
kan frasige sig, eller ikke tillade begraensninger i varigheden af underforstaede garantier.

3. BETINGELSERNE | DENNE GARANTIERKLARING TILSIDESATTER, BRGRANSER ELLER £ANDRER

IKKE, MED UNDTAGELSE AF HVOR DER ER JURIDISK GRUNDLAG HERFOR, OG ER ET TILLAG TIL DE
UFRAVIGELIGE LOVBESTEMTE RETTIGHEDER GALDENDE FOR SALG AF HP-PRODUKTER TIL SADANNE
KUNDER.

© oN o o

Information om HP’s begransede mangeludbedring
Vedhaeftet finder De navn og adresse pa de HP-selskaber, som yder HP's mangeludbedring i Danmark.
Danmark: Hewlett-Packard A/S, Engholm Parkvej 8, DK-3450, Allerad

Herudover kan De have opnaet rettigheder over for szelger af HP’s produkter i henhold til Deres kgbsaftale.
HP’s regler om mangeludbedring begraenser ikke sadanne rettigheder.



HP Officejet

Perustiedot

1. Asenna tulostin kdyttovalmiiksi seuraamalla asennuslehtisen ohjeita.
2. Asenna ohjelmisto.
Windows®

Mene osoitteeseen www.hp.com/ePrint/0J4630 ja noudata ndaytdssa nakyvia ohjeita. Jos tietokonettasi ei ole yhdistetty
Internetiin, aseta ohjelmiston CD-levy tietokoneeseen. Jos CD ei kdynnisty, mene kohtaan Tietokone, kaksoisnapsauta
CD/DVD-aseman kuvaketta, jossa on HP-logo, kaksoisnapsauta setup.exe ja noudata nayton ohjeita.

Apple

0S X: Viimeisin HP-ohjelmisto on saatavilla osoitteesta www.hp.com/ePrint/0J4630. Mac-tietokoneille tarkoitettua
HP-ohjelmistoa ei ole tulostimen mukana tulevalla ohjelmiston CD:Lla.

i0S ja 0S X: Tama tuote on Apple AirPrint™-yhteensopiva. Tulostimen ja i0S-laitteen tai Mac-laitteen on oltava samassa
lahiverkossa.

Lisdtietoja
Sahkdinen ohje: Voit asentaa sahkdisen ohjeen valitsemalla sen ohjelmistoasennuksen aikana suositeltujen ohjelmistojen

joukosta. Tutustu tuotteen ominaisuuksiin, tulostamiseen, vianmaaritykseen ja tukipalveluihin. Teknisten tietojen osiossa voit
tarkastella ilmoituksia seka ymparist6- ja sddaddstietoja, kuten Euroopan unionin saadoksid ja yhteensopivuuslausuntoja. c €

« Windows® 8: Napsauta hiiren kakkospainikkeella aloitusndytostad mita tahansa tyhjaa kohtaa, valitse sovellusriviltd
Kaikki sovellukset ja napsauta sitten kuvaketta, jossa on tulostimen nimi, ja valitse Ohje.

¢ Windows® 7, Windows Vista® ja Windows® XP: Valitse Kdynnista > Kaikki ohjelmat > HP > HP Officejet 4630 series > Ohje.

« 0S X Lion, Mountain Lion: Osoita Ohjeet > Ohjekeskus. Valitse ohjeen katseluikkunasta kaikkien sovellusten ohjeet ja
valitse HP Officejet 4630 series.

¢ 0S X 10.6: Osoita Ohjeet > Mac-ohjeet. Valitse ohjeen katseluikkunan Mac-ohjeet-valikosta HP Officejet 4630 series.
Lueminut-tiedosto: Sisaltaa HP:n tukitietoa, kayttojarjestelmdvaatimukset ja tulostimen viimeisimmat paivitykset.

« Windows: Aseta CD-levy tietokoneeseen ja etsi tiedosto nimeltd ReadMe.chm. Avaa ReadMe.chm-tiedosto
kaksoisnapsauttamalla sitd ja valitse sitten suomenkielinen LueMinut.

« Mac: Avaa Asiakirjat -kansio, joka sijaitsee ohjelmiston asennusohjelman yldtasossa. Kaksoisnapsauta LueMinut,
ja valitse sitten suomenkielinen LueMinut.
Verkossa: Lisdtukea ja -tietoja: www.hp.com/go/support. Tulostimen rekisterginti: www.register.hp.com.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus: www.hp.eu/certificates. Musteenkulutus: www.hp.com/go/inkusage.

Huomautus: Kasettien mustetta kdytetaan tulostusprosessissa useilla eri tavoilla ja kasettiin jaa jonkin verran mustetta
kadyton jalkeen.

O

Tutustu tulostimeen skannaamalla.
www.hp.com/eu/m/0J4632
Palvelun kdytosta saatetaan veloittaa normaali tiedonsiirtomaksu. Palvelu ei valttamatta ole saatavilla kaikilla kielilld.
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Ohjauspaneeli

1 Virtapainike: Kytkee tai katkaisee tulostimen virran.

Aloitus: Palauttaa aloitusnayton, jossa voit kayttaa kopiointi-, faksi- tai skannausvalikkoa ja tehda kopioita,

2 lahettaa faksin, muuttaa faksin asetuksia tai skannata asiakirjan. Voit tarkistaa musteiden tasot, tulostaa
pikalomakkeita seka kdyttaa suoran langattoman valikkoa, tyokalut-, asetukset- tai langaton valikkoa
asetusten tekemiseen tai tyokalujen kayttamiseen.

3 Ylos-painike: Kayta painiketta valikoiden selaamiseen ja kopiomadran valitsemiseen.

q Langattoman yhteyden tilavalo: Ilmaiseen onko tulostimella langaton yhteys verkkoon.

Langattoman yhteyden painike: Avaa Langaton yhteenveto -valikon, jossa voit tarkistaa langattoman yhteyden
5 tilan ja muuttaa langattoman yhteyden asetuksia. Voit myos tulostaa langattoman yhteyden testiraportin, joka
auttaa selvittamdan verkkoyhteyden ongelmia.

6 Nappdimisto: Voit syottdd numeroita ja tekstid ndppdimiston avulla.

7 Takaisin: Palaa edelliseen nayttéon.

8 Valintapainike: Painikkeen toiminta vaihtuu tulostimen ndytdssa nakyvan sisallon mukaan.

9 O0K: Vahvistaa nykyisen valinnan.

10 Alas-painike: Kayta painiketta valikoiden selaamiseen ja kopiomaaran valitsemiseen.

11 Ohje: Nayttaa ohjesisallon, jos se on kaytettavissa nykyiselle toiminnolle.

12 ePrint-painike: Avaa Verkkopalv. yhteenveto -valikon, josta voi tarkistaa ePrint-tilatiedot, muuttaa ePrint-asetuksia

tai tulostaa tietosivun.

Turvallisuustietoja
Kayta tulostinta vain HP:n toimittaman virtajohdon kanssa.



Vianetsinnan perustoiminnot

Jos tulostaminen ei onnistu:
1. Varmista, ettd kaapelit on liitetty huolellisesti.

2. Varmista, ettd tulostimeen on kytketty virta. Virtapainikkeessa palaa valo.
3. Tarkista langattoman tilavalo ja varmista, etta tulostimesi on yhdistetty verkkoon.

¢ Tasainen sininen valo tarkoittaa, ettd langaton yhteys on muodostettu ja voit tulostaa.

 Hitaasti vilkkuva valo ilmoittaa, ettd langaton yhteys on kaytdssd, mutta tulostinta ei ole yhdistetty verkkoon. Varmista,

etta tulostin on langattoman signaalin kantoalueella.

* Nopeasti vilkkuva valo ilmaisee langattoman yhteyden virhetta. Lisatietoja on tulostimen ndyttodn tulevassa viestissa.

* Jos langaton yhteys on pois kaytdstd, langattoman merkkivalo ei pala.

Kay HP:n diagnostiikkatydkalujen verkkosivulla osoitteessa www.hp.com/go/tools ja lataa maksuttomat diagnostiikkatyokalut,

joita voit kdyttaa tavallisten tulostinongelmien korjaamiseen.

Windows

Varmista, ettd tulostin on médritetty
oletustulostuslaitteeksi:

* Windows 8: Avaa oikopolkupalkki osoittamalla tai
napauttamalla ndyton oikeaa ylakulmaa, napsauta
Asetukset-kuvaketta, napsauta tai napauta
Ohjauspaneeli ja sitten napsauta tai napauta Nayta
laitteet ja tulostimet.

¢  Windows 7: Valitse Windowsin Kaynnista-valikosta
Laitteet ja tulostimet.

* Windows Vista: Valitse Windowsin tehtavapalkista
Kaynnista, valitse Ohjauspaneeli ja valitse sitten
Tulostimet.

¢ Windows XP: Valitse Windowsin tehtavapalkista
Kdynnista, valitse sitten Ohjauspaneeli ja valitse lopuksi
Tulostimet ja faksit.

Varmista, etta tulostimen viereisessd ympyrassa

on valintamerkki. Jos tulostinta ei ole maaritetty
oletustulostimeksi, napsauta tulostimen kuvaketta hiiren
kakkospainikkeella ja valitse valikosta vaihtoehto Aseta
oletustulostimeksi.

Jos kdytit USB-kaapelia, eikd tulostaminen edelleenkdan
onnistu tai ohjelmiston asentaminen epdonnistuu:

1. Poista CD-levy tietokoneen CD-/DVD-asemasta ja irrota
sitten USB-kaapeli tietokoneesta.

Kadynnista tietokone uudelleen.

Aseta tulostinohjelmiston CD-levy tietokoneen
CD-/DVD-asemaan ja asenna sitten tulostinohjelmisto
noudattamalla nayttdon tulevia ohjeita. Ala kytke USB-
kaapelia, ennen kuin ohjeissa pyydetdan tekemaan niin.

4. Kun asennus on valmis, kdynnista tietokone uudelleen.

Jos kdytdt langatonta, eikd tulostaminen edelleenkadn
onnistu:

Lisatietojen saamiseksi mene verkkoyhteysosioon
seuraavalla sivulla.

Ilmoitukset

Windows XP, Windows Vista, Windows 7 ja Windows 8 ovat
Microsoft-yhtion Yhdysvalloissa rekisterdimia tavaramerkkeja.

Mac

Tulostusjonon tarkastaminen:

1. Valitse Jarjestelmdasetukset, Tulostus ja skannaus
(0S X 10.6 -versiossa Tulostus ja faksaus).

2. Osoita Avaa tulostusjono -painiketta.
. Valitse tulostustyo.
. Voit hallita tulostustydta seuraavien painikkeiden avulla:

L W

« Delete (Poista): Peruuta valittu tulostustyo.
» Resume (Jatka): Jatka keskeytettyd tulostustyotd.

5. Jos teit muutoksia asetuksiin, kokeile tulostamista
uudelleen.

Uudelleen kdynnistdaminen:
1. Kaynnista tietokone uudelleen.
2. Kaynnista tulostin uudelleen.
a. Katkaise tulostimen virta ja irrota virtajohto.

b. Odota noin minuutti ja kytke sitten virtajohto takaisin
paikalleen. Kytke virta tulostimeen.

Palautusjarjestelman palauttaminen:

1. Valitse Jarjestelmdasetukset, Tulostus ja skannaus
(0S X 10.6 -versiossa Tulostus ja faksaus).

2. Paina ja pida Control-ndppdintd, kun napsautat
vasemmalla olevaa luetteloa ja valitse sitten Palauta
tulostusjadrjestelma.

Lisaa tulostin, jota haluat kayttaa.

3

Ohjelmiston asennuksen poistaminen:

1. Jos tulostin on yhdistetty tietokoneeseen USB:n kautta,
irrota tulostin tietokoneesta.

Avaa kansio Ohjelmat/Hewlett-Packard.

Kaksoisnapsauta HP Uninstaller -kohtaa ja seuraa
ndyttdon tulevia ohjeita.



http://www.hp.com/go/tools

Verkkoratkaisut

Tarvitsetko apua verkkoratkaisuissa?

www.hp.com/go/wirelessprinting

HP:n langaton tulostuskeskus osoitteessa www.hp.com/go/wirelessprinting voi auttaa sinua valmistelemaan
langattoman verkon, asettamaan tai uudelleenmaarittamaan tulostimesi ja suorittamaan verkkoratkaisujen
ongelmien vianetsinnan.

Jos tulostimen yhdistaminen verkkoon epaonnistui
« Tarkista, ettd langaton yhteys on otettu kdyttoon tulostimesta.

Paina tulostimen ohjauspaneelin Langaton-painiketta (((T))). Jos ndytossa nakyy teksti Langaton ei kdytossa, kosketa
Ota kaytt. -vaihtoehtoa.

* Varmista, ettd tulostin on liitetty verkkoon.
1. Paina tulostimen ohjauspaneelin Langaton-painiketta (((T))).
2. Valitse Asetukset ja siirry Langattoman aset. -valikkoon.

3. Paina alas-nuolta, valitse Tulosta raportti ja valitse sitten Langatt. verkon testirap. Langattoman verkon testiraportti
tulostuu automaattisesti.

4. Tarkista raportin yldosasta, epdonnistuiko jokin toiminto testin aikana.
— Vianmadirityksen tulokset -osiossa nakyy tehtyjen testien tiedot seka se, lapaisiko tulostin testin.

— Tarkista Nykyinen kokoonpano -osiosta sen verkon nimi (SSID), johon tulostin on yhdistetty. Varmista, ettd tulostin on
kytketty samaan verkkoon kuin tietokone.

Huomautus: Jos tulostimesi on yhdistetty virtuaaliseen erillisverkkoon (Virtual Private Network, VPN), irrota tulostin
tilapdisesti VPN-verkosta ennen kuin jatkat asennusta. Asennuksen jdlkeen VPN-yhteys on katkaistava, ennen kuin laitetta
voi kayttaa kotiverkon kautta.

¢ Varmista, ettd suojausohjelma ei estd yhteyttd verkossa.

Suojausohjelma, kuten palomuuri, voi estdd yhteyden tietokoneesi ja tulostimen valilld, kun asennusta tehdaan verkossa.
Jos tulostintasi ei loydy, poista palomuuri kaytdsta ja tarkista, ratkeaako ongelma. Katso lisda ohjeita ja neuvoja
suojausohjelmista osoitteessa: www.hp.com/go/wpc-firewall.

Jos haluat jakaa tulostimesi useiden tietokoneiden kesken verkossa

Asenna tulostin ensin kotiverkkoosi. Kun olet yhdistanyt tulostimesi kotiverkkoon, voit jakaa tulostimen muiden tietokoneiden
kanssa samassa verkossa. Jokaiselle tietokoneelle taytyy asentaa HP:n tulostinohjelmisto.

Windows

Valitse ohjelmiston asennuksen aikana Langaton Verkkoyhteysasetukset-ndytoltd ja noudata ndytdn ohjeita.
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Verkon kiytto (jatkuu)

Jos haluat vaihtaa USB-yhteyden langattomaan yhteyteen
Varmista, etta olet jo valmiiksi asentanut tulostinohjelmiston.
Windows
1. Tee jompikumpi seuraavista toimista kdytdssa olevan kayttojarjestelman mukaan.

¢ Windows 8: Napsauta Kdynnistad-naytossa hiiren kakkospainikkeella tyhjaa kohtaa ndytdssa ja valitse sovelluspalkista
Kaikki sovellukset.

* Windows 7, Windows Vista ja Windows XP: Valitse tietokoneen Kdynnista-valikosta Kaikki ohjelmat tai Ohjelmat ja
valitse sitten HP.

2. Valitse HP Officejet 4630 series.

3. Valitse Tulostimen asennus & ohjelmisto.

4, Valitse Muuta USB-tulostinyhteys langattomaksi yhteydeksi. Noudata ndytdn ohjeita.
Mac

Muuta ohjelmiston tulostinyhteys langattomaksi HP Utility -ohjelman avulla, joka sijaitsee kansiossa Ohjelmat/Hewlett-
Packard.

Jos haluat kadyttaa tulostinta langattomasti ilman reititinta

Kayta HP:n suoraa langatonta, kun haluat tulostaa langattomasti ilman reititinta tulostimeltasi, dlypuhelimesta tai muulta
langattomasti toimivalta laitteelta. Tulostinohjelmisto on asennettava tietokoneelle, jotta HP:n suoraa langatonta voidaan kayttaa.

1. Ota HP:n suora langaton kayttdon tulostimesi ohjauspaneelista:
a. Valitse tulostimen ndyton aloitusndytossa Suora langaton.

b. Jos Suora langaton on ndytén mukaan pois kdytostad, valitse Suora langaton ja valitse sitten Kdytdssa (ei suojausta)
tai Kdytossa (suoj. paalld).

Huomautus: Jos otat suojauksen kadyttdon, yhteyden muodostaminen tulostimeen edellyttad salasanaa. Jos poistat
suojauksen kaytdsta, kuka tahansa voi muodostaa yhteyden tulostimeen langattomasta laitteesta, joka on tulostimen
langattoman yhteyden kantoalueella.

¢. Tuo ndytt6dn HP:n suoran langattoman nimi valitsemalla Nayta nimi.

d. Jos HP:n suoran langattoman suojaus on kdytossd, saat HP:n suoran langattoman salasanan ndkyviin valitsemalla
Ndytd salasana.

2. Yhdista langattoman yhteyden kanssa yhteensopiva laitteesi tulostimeesi:
a. Ota langaton kayttoon langattomalta tietokoneelta tai mobiililaitteelta.

b. Valitse HP:n suoran langattoman nimi langattomien verkkojen luettelosta, esimerkiksi: HP-Print-xx-Officejet 4630 series
(jossa xx tarkoittaa tulostimen tunnistukseen kaytettdvaa laitekohtaista tunnusta) ja muodosta siihen yhteys.

¢. Jos olet ottanut HP:n Suora langaton -yhteyden suojauksen kdyttoon, anna HP:n Suora langaton -salasana, kun sita
pyydetaan.

3. Tulosta tietokoneesta tai mobiililaitteesta tavalliseen tapaan.
Huomautus: HP:n suora langaton yhteys ei tarjoa internetin kdyttomahdollisuutta.
Lue lisatietoja HP:n Suora langaton -toiminnosta HP:n langattoman tulostuksen keskuksesta (www.hp.com/go/wirelessprinting).

AirPrint™

Tama tulostin on Apple AirPrint™-yhteensopiva. Voit tulostaa langattomasti i0S-laitteestasi tai Mac-laitteesta.

Huomautus:
¢ Tulostimesi ja i0S-laitteen tai Mac-laitteen on oltava samassa langattomassa verkossa.
« Apple AirPrint™ ei skannaa asiakirjoja tulostimesta i0S-laitteesesi.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting

Faksin maarittaminen

1. Jos maasi tai alueesi on alla olevassa luettelossa, saat madritysohjeet osoitteesta www.hp.com/uk/faxconfig. Muussa
tapauksessa noudata taman oppaan ohjeita.

e |tavalta ¢ Suomi ¢ lIrlanti ¢ Alankomaat ¢ Ruotsi
¢ Belgia ¢ Ranska e ltalia ¢ Portugali ¢ Sveitsi
e Tanska e Saksa ¢ Norja * Espanja ¢ |so-Britannia

2. Puhelinlinjan liittdminen.

Huomautus: HP:n tulostimet on suunniteltu erityisesti kaytettavaksi perinteisissa analogisissa puhelinjarjestelmissa. Jos
kaytdssa on digitaalinen puhelinympadristo (esim. DSL/ADSL, PBX, ISDN tai FolP), tulostimella faksaaminen saattaa edellyttaa
D/A-muuntimen kaytt6a. Ota yhteys puhelinyhti6dsi ja tiedustele, mitkd asennusvaihtoehdot soveltuvat parhaiten kdyttoosi.

Jos puhelinta kdytetddn ainoastaan faksina
a. Kytke puhelinjohdon toinen paa puhelinpistorasiaan.
b. Kytke johdon toinen paa tulostimen takana olevaan 1-LINE-porttiin.
Huomautus: Jos olet tilannut DSL/ADSL-palvelun, liitd DSL/ADSL-suodatin 1-LINE-portin ja puhelinpistorasian valiin.

1 Puhelinpistorasia

Faksiportti (1-LINE)
Huomautus: Al3 kytke johtoa 2-EXT-porttiin.

DSL/ADSL-suodatin (puhelinyhtion tai
palveluntarjoajan toimittama)
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Jos lisalaitteita on kytkettava puhelinlinjaan
Jos sinulla on lisdlaitteita kytkettdvdksi, kytke ne alla olevan kaavion mukaisesti:

Puhelinpistorasia

o TAM* DSL/ADSL

Rinnakkaisliitin

DSL/ADSL-modeemi

Puhelinvastaaja

Puhelin

ISDN-pistorasia

Paatesovitin tai ISDN-reititin

. o g
@
(5)

FolP**

Laajakaistamodeemi

DSL/ADSL-suodatin

— OO |INO(Ln|H~h|WIN|=—

0  Analoginen puhelinsovitin

* TAM: Puhelinvastaaja
** FolP: FolP (Fax over Internet Protocol) -protokolla

3. Faksiasetusten testaaminen.

Faksitesti tarkistaa laitteiston, varmistaa puhelinjohdon tyypin ja yhteystilan seka tarkistaa valintadanen ja aktiivisen
puhelinlinjan. Testin suorittaminen:

a. Paina tulostimen aloitusndytosta Ylos- ja Alas- painikkeita ja valitse Faksi, ja paina sitten OK.
b. Valitse Asetukset, valitse Lisdasetukset, valitse Faksin ohjattu asennus ja noudata ndyton ohjeita.


http://www.hp.com/uk/faxconfig

Faksin kdyttaminen

Tavallisen faksin lahettaminen

1. Aseta alkuperaiskappale tekstipuoli alaspain skannerin lasin oikeaan etukulmaan tai tekstipuoli ylospain automaattiseen

asiakirjansyottolaitteeseen (ADF).

Paina tulostimen aloitusnaytdsta Ylds- ja Alas- painikkeita ja valitse Faksi, ja paina sitten OK.
Valitse Mustavalkoinen faksi tai Vérillinen faksi.

Nappaile faksinumero ndappaimilld ja paina OK.

o w

Vihje: Voit lisata faksinumeroon tauon painamalla *-painiketta useita kertoja, kunnes naytossa nakyy viiva ().
Jos vastaanottaja ilmoittaa faksin laadun olevan heikko, kokeile muuttaa faksin tarkkuutta tai kontrastia.

Faksin ldhettaminen manuaalisesti sivupuhelimesta
1. Valitse numero sivupuhelimen nappaimistolla.
Huomautus: Al3 kayta tulostimen ohjauspaneelin ndppaimistdd, kun ldhetat fakseja télla menetelmalla.
2. Jos vastaanottaja vastaa puhelimeen, voit ensin puhua hdanen kanssaan ja lahettda sitten faksin.
Huomautus: Jos faksilaite vastaa soittoon, kuulet vastaanottavan faksilaitteen faksiaania.

w
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Aseta alkuperdiskappale kuvapuoli alaspdin skannerin lasin oikeaan etukulmaan tai kuvapuoli ylospdin automaattiseen
asiakirjansyottolaitteeseen.

»

Paina tulostimen aloitusnaytdsta Ylos- ja Alas- painikkeita ja valitse Faksi, ja paina sitten OK.

Kun olet valmis lahettamaan faksin, paina OK, valitse Ldhetd uusi faksi ja valitse sitten Mustavalkoinen faksi tai Vdrillinen
faksi.

Jos puhuit vastaanottajan kanssa puhelimessa, pyyda vastaanottajaa aloittamaan faksin vastaanotto, kun faksilaitteesta kuuluu
faksiaania. Kun tulostin aloittaa faksaamisen, voit asettaa kuulokkeen paikalleen tai pitda linjan auki. Faksin siirron aikana ei
valttamatta kuulu faksiaania.

Lisdtietoja muista faksin lahetystavoista, kuten faksin ajastamisesta myéhemmin lahetettavaksi ja faksien lahettamisesta
tietokoneelta, on sdhkoisessa ohjeessa.

Faksin automaattinen vastaanottaminen

Oletusasetuksena on, etta tulostin vastaa saapuviin puheluihin ja vastaanottaa faksit automaattisesti.
Voit vastaanottaa fakseja manuaalisesti poistamalla Automaattinen vastaus -toiminnon kdytosta tulostimen ohjauspaneelista.
Tulostin vastaa saapuviin puheluihin Soittoa ennen vastausta -kohdassa maaritetyn soittomaaran mukaisesti.

Huomautus: Jos tulostimeen on liitetty puhelinvastaaja, tulostimelle maaritetyn Soittoa ennen vastausta -asetuksen tulee olla
suurempi kuin puhelinvastaajalle maaritetyn halytysten maaran.

1. Varmista, etta tulostimeen on kytketty virta ja ettd lokerossa on paperia.
2. Paina tulostimen aloitusnaytdsta Ylos- ja Alas- painikkeita ja valitse Faksi, ja paina sitten OK.
3. Valitse Asetukset ja valitse sitten Automaattinen vastaus ja sitten Paalla.

Huomautus: Jos kaytdssdsi on puhepostipalvelu, joka kdyttaa samaa puhelinlinjaa kuin faksipuhelut, et voi vastaanottaa
fakseja automaattisesti. Sinun taytyy olla paikalla vastaamassa saapuviin faksipuheluihin. (Jos haluat vastaanottaa faksit
automaattisesti, tilaa puhelinyhti6lta erottuva soittodani -palvelu tai hanki erillinen puhelinlinja fakseja varten.)

Vihje: Tulostin voi tallentaa vastaanotetut faksit sisdiseen muistiinsa. Ohjeet ndiden faksien uudelleentulostamista varten
ovat seuraavan sivun kohdassa Vastaanotettujen faksien uudelleentulostaminen muistista.




Faksin kdyttidminen (jatkuu)

Faksin vastaanottaminen manuaalisesti

Jos puhut puhelimessa toisen henkildn kanssa, voit vastaanottaa fakseja manuaalisesti puhelua lopettamatta.
1. Varmista, ettd tulostimeen on kytketty virta ja ettd lokerossa on paperia.
2. Poista alkuperaiset asiakirjat automaattisesta asiakirjansyottolaitteesta.

Huomautus: Madritd Soitot ennen vastaamista -asetukseksi suuri luku, jotta ehdit vastata saapuvaan puheluun ennen
tulostinta. Vaihtoehtoisesti voit poistaa Automaattinen vastaus -toiminnon kaytosta, jolloin tulostin ei vastaa puheluihin
automaattisesti.

3. Pyyda lahettdjaa aloittamaan faksin ldhetys.

4. Kun kuulet faksiaania, paina tulostimen ohjauspaneelin aloitusndyton Ylés- ja Alas- painikkeita ja valitse Faksi, paina OK ja
valitse sitten Faksin vastaanottaminen manuaalisesti.

Huomautus: Kun tulostin aloittaa faksin vastaanottamisen, voit asettaa kuulokkeen paikalleen tai pitaa linjan auki. Faksin siirron
aikana ei valttamatta kuulu faksiaania.

Vastaanotettujen faksien uudelleentulostaminen muistista

Jos Faksien varmuuskopio -toiminto on kdytdssd, saapuvat faksit tallennetaan muistiin, vaikka tulostin olisi virhetilassa.
Huomautus: Kaikki muistiin tallennetut faksit saatetaan poistaa, kun tulostimesta katkaistaan virta.

1. Varmista, etta tulostimessa on paperia.

2. Paina tulostimen aloitusndytosta Ylds- ja Alas- painikkeita ja valitse Faksi, ja paina sitten OK.

3. Valitse Asetukset ja valitse sitten Tulosta uudelleen hivitetyt faksit.

Faksit ndytetaan painvastaisessa jarjestyksessa kuin ne vastaanotettiin, eli viimeksi vastaanotettu faksi tulostuu ensin ja niin
edelleen.

4. Valitse faksi, jonka haluat tulostaa ja valitse sitten Tulosta.
5. Pysdyta tulostaminen valitsemalla Peruuta.

Raportin tai lokin tulostaminen

Faksiraportit sisaltdvat hyddyllisia jarjestelmatietoja tulostimesta.

1. Paina tulostimen aloitusndytdsta Ylés- ja Alas- painikkeita ja valitse Faksi, ja paina sitten OK.
2. Valitse Asetukset, valitse Lisdasetukset ja valitse sitten Faksiraportit.
3. Valitse tulostettava faksiraportti tai Faksiloki, ja paina sitten OK.

Huomautus: Jos haluat tulostetun vahvistuksen siitd, etta faksien lahetys on onnistunut, valitse Faksin vahvistus ja sitten
haluamasi asetus.




Faksiongelmien ratkaiseminen

Jos faksin kdytossa ilmenee ongelmia faksitestin onnistuneen

suorittamisen jalkeen, toimi seuraavasti:

Fakseja voi vastaanottaa mutta ei ldhettaa

1. Varmista tulostimen asianmukainen toiminta

suorittamalla kopiointi- tai skannaustoiminto.

Tarkista faksin fyysiset liitannat.

Tarkista, voiko muilla faksilaitteilla lahettda samaan
numeroon. Vastaanottava faksilaite on saattanut estaa
puhelinnumerosi tai laitteessa voi olla teknisia ongelmia.

»

Mikali ongelma ei ratkea, tulosta Faksin testiraporttija
Faksiloki (seka Soittajaraportti ja Roskafaksiraportti, jos
ne ovat saatavilla). Ota sitten yhteys HP:n tukeen.

Fakseja voi ldhettdd mutta ei vastaanottaa

1. Tarkista tulostimen faksiasetukset.

2. Tarkista faksin fyysiset liitannat.

3. Tarkista, voivatko muut samaan puhelinlinjaan liitetyt
laitteet vastaanottaa fakseja. Puhelinlinjassa saattaa
olla vikaa tai lahettavalla faksilaitteella voi olla ongelmia

faksien lahettdmisessa. Kannattaa myds tarkistaa, oletko
estanyt lahettdjan puhelinnumeron.

»

Tarkista lahettdjaltd, onko talla ongelmia. Mikdli ongelma
ei ratkea, tulosta Faksin testiraportti ja Faksiloki (seka
Soittajaraportti ja Roskafaksiraportti, jos ne ovat
saatavilla). Ota sitten yhteys HP:n tukeen.

Fakseja ei voi ldhettda eikd vastaanottaa

1. Varmista tulostimen asianmukainen toiminta

suorittamalla kopiointi- tai skannaustoiminto.

N
.

Tarkista faksin fyysiset liitannat.

w
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Tarkista tulostimen faksiasetukset.

Tarkista, voivatko muut samaan puhelinlinjaan liitetyt
laitteet lahettaa tai vastaanottaa fakseja. Puhelinlinjassa
saattaa olla vikaa.

[%,]
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Palauta tulostin kytkemalla siita virta pois. Jos
mahdollista, kytke myos virtaldhteen paakatkaisin pois
paalta. Odota muutama sekunti, ennen kuin kytket virran

takaisin. Yrita [ahettda tai vastaanottaa faksi tulostimella.

o

Mikali ongelma ei ratkea, tulosta Faksin testiraporttija
Faksiloki (seka Soittajaraportti ja Roskafaksiraportti, jos
ne ovat saatavilla). Ota sitten yhteys HP:n tukeen.

Huomautus: Jos kaytdssdsi on puhepostipalvelu, joka
kayttaa samaa puhelinlinjaa kuin faksipuhelut, faksit pitaa
vastaanottaa manuaalisesti.

Tulostimen faksiasetusten tarkistaminen

Automaattinen vastaus -toiminnon on oltava kaytdssa,
jotta tulostin voi vastaanottaa faksit automaattisesti.

Jos kaytdssasi on puhelinyhti6lta tai palveluntarjoajalta
tilattu puhepostipalvelu, varmista, etta tulostimelle
madritetty Soittoa ennen vastausta -asetus on suurempi
kuin puhelinvastaajalle maaritetty. Tulostin tarkkailee
linjaa ja maarittaa, onko saapuva puhelu normaali
puhelu vai faksipuhelu. Jos kyseessa on faksipuhelu,
tulostin muodostaa faksiyhteyden automaattisesti.
Muussa tapauksessa voit joutua vastaanottamaan faksin
manuaalisesti valitsemalla Faksi tulostimen ndytosta.

Jos samaan fyysiseen puhelinlinjaan on madritetty useita
puhelinnumeroita ja useampi laite jakaa linjan, varmista,
etta tulostimen faksien vastaanotolle on maaritetty oikea
erottuva soittodani.

Faksin fyysisten liitantdjen tarkistaminen

Kytke puhelinjohto tulostimen takana olevasta 1-LINE-
portista puhelinpistorasiaan. Kytke puhelinjohto
tulostimen takana olevasta 2-EXT-portista
sivupuhelimeen. Soita sivupuhelimella numeroon, jolla
faksien vastaanotto ei onnistu.

Huomautus: Jos yritit faksata ulkoiseen numeroon,
varmista, ettd ennen numeroa on annettu tarvittavat
tunnus- tai kdyttokoodit. Numeroon pitaa mahdollisesti
lisata myds tauko, jotta tulostin ei valitse numeroa liian
nopeasti. Voit lisata tauon painamalla *-painiketta useita
kertoja, kunnes naytdssa nakyy viiva (-).

Jos et voi soittaa mitadn lahtevia puheluita, koska
valintadanta ei ole tai koska linjalla on hairiditd, kokeile
vaihtaa 1-LINE-porttiin liitetty puhelinjohto tai siirra
tulostin toiseen paikkaan, jossa on erillinen puhelinlinja
(jos mahdollista). Tarkista sitten, esiintyyk6é samanlaisia
ongelmia.

Jos kdytossa on digitaalinen puhelinymparisto (kuten
FolP, fax over VolP), laske faksin nopeutta ja poista
ECM-virheenkorjaustila (Error Code Modulation) kaytosta
tulostimen ohjauspaneelista. Ota tarvittaessa yhteys
puhelinyhtiéon ja selvitd, onko puhelinlinjassa vikaa tai
kysy lisdtietoja puhelinverkon ominaisuuksista.




HP-tulostimen rajoitetun takuun lauseke

HP-tuote Rajoitettu takuuaika

Ohjelmiston tallennusvéline 90 paivaa

Tulostin 1 vuosi

Tulostus- tai mustekasetit Siihen asti, kunnes HP:n muste on kulunut loppuun tai

kasettiin merkitty takuuajankohta on umpeutunut, aiempi
néista kahdesta. Tama takuu ei kata HP-tuotteita, jotka on
taytetty, valmistettu uudelleen, kunnostettu, joita on
kaytetty vaarin tai joita on jollain tavalla muutettu.

Tulostuspéat (koskee vain sellaisia tuotteita, joissa on 1 vuosi
asiakkaan vaihdettavissa olevia tulostuspaité)

Lisélaitteet 1 vuosi, ellei toisin mainittu

A. Rajoitetun takuun kattavuus

1. Hewlett-Packard (HP) takaa loppukéayttajélle, ettd edella mainituissa HP-tuotteissa ei ole materiaali- tai valmistusvirheita
takuuaikana, jonka lasketaan alkavan siité paivasta, kun asiakas on ostanut tuotteen.

2. HP-ohjelmatuotteen rajoitettu takuu koskee ainoastaan ohjekirjoissa maaéritettyjen toimintojen suorittamiseen liittyvia
ongelmia. HP ei takaa sit&, ettd HP-tuotteet toimivat keskeytyksetta tai etté niissa ei ole virheita.

3. HP:n rajoitettu takuu kattaa ainoastaan tuotteen tavanomaisen kayton yhteydessé ilmenevat viat. Takuu ei kata ongelmia,
joiden syyna on esimerkiksi
a. virheellinen kayttd tai muokkaaminen
b. muiden valmistajien kuin HP:n toimittamat ohjelmistot, vélineet, osat tai tarvikkeet
c. muu kuin tuotteen teknisissé tiedoissa mainittu kaytto
d. luvaton muokkaaminen tai vaarinkaytto.

4. Muun valmistajan kuin HP:n toimittaman kasetin tai uudelleentéytetyn kasetin kéyttd ei vaikuta HP:n tulostintuotteita
koskevaan asiakastakuuseen tai asiakkaan kanssa tehtavan HP-tukipalvelusopimuksen ehtoihin. Jos kuitenkin tulostimen
virhetoiminto tai vahingoittuminen johtuu muun valmistajan kuin HP:n kasetin tai uudelleentaytetyn kasetin tai vanhentuneen
mustekasetin kaytosté, HP laskuttaa normaalin aika- ja materiaalihinnastonsa mukaan tulostimen huollosta kyseisen
virhetoiminnon tai vahingoittumisen vuoksi.

. Jos HP:lle ilmoitetaan jonkin HP:n takuun piiriin kuuluvan tuotteen viasta takuuaikana, HP joko korjauttaa tai korvaa viallisen
tuotteen harkintansa mukaan.
. Jos HP ei kykene korjaamaan tai korvaamaan HP:n takuun piiriin kuuluvaa viallista tuotetta, HP hyvittda sen hankintahinnan
kohtuullisen ajan kuluessa vikailmoituksen tekemisestéa.
. HP korjaa, korvaa tai hyvittaa viallisen tuotteen vasta sitten, kun asiakas on palauttanut tuotteen HP:lle.
Korvaavat tuotteet voivat olla joko uusia tai uuden veroisia, ja ne ovat vahintaan yhta tehokkaita kuin korvatut tuotteet.
. HP:n tuotteet saattavat siséltéda suorituskyvyltdén uusia vastaavia, uudelleenvalmistettuja osia tai materiaaleja.
HP:n rajoitettu takuu on voimassa kaikissa maissa ja kaikilla alueilla, missd HP vastaa kyseisen takuutuotteen jakelusta.
Lisatakuupalveluja, kuten asennuspalveluja, koskevia sopimuksia on saatavissa mista tahansa valtuutetusta
HP-palveluyrityksesta, jossa HP tai sen valtuuttama maahantuoja myy kyseistéa tuotetta.
B. Takuun rajoitukset .
HP TAI SEN KOLMANNEN OSAPUOLEN TOIMITTAJAT EIVAT LUPAA PAIKALLISEN LAIN SALLIMISSA RAJOISSA
MITAAN MUUTA HP-TUOTTEITA KOSKEVAA TAKUUTA TAI EHTOA JOKO SUORAAN TAI EPASUORASTI. HP JA SEN
KOLMANNEN OSAPUOLEN TOIMITTAJAT TORJUVAT PATEMATTOMINA NIMENOMAISESTI OLETETUT TAKUUT TAI
VASTUUT, JOTKA KOSKEVAT TUOTTEEN MARKKINOITAVUUTTA, TYYDYTTAVAA LAATUA JA SOVELTUVUUTTA
TIETTYYN TARKOITUKSEEN.
C. Vastuun rajoitus

1. Takuuehdoissa kuvattu korvaus on ainoa asiakkaan saama korvaus, ellei paikallisesta lains&&dénnésté muuta johdu.

2. NAISSA TAKUUEHDOISSA MAINITTUJA VELVOITTEITA LUKUUN OTTAMATTA HP TAI JOKIN MUU OHJELMISTOTALO
El OLE MISSAAN TAPAUKSESSA VASTUUSSA VALITTOMASTA, VALILLISESTA, ERITYISESTA, SEURAUKSEEN
PERUSTUVASTA TAl MUUSTA VAHINGOSTA (MUKAAN LUKIEN MENETETTY VOITTO) RIIPPUMATTA SIITA, MIHIN
KORVAUSVASTUU PERUSTUU.

D. Paikallinen laki
1. Takuuehdot antavat asiakkaalle tietyt lainsdadanté6n perustuvat oikeudet. Asiakkaalla voi olla muita oikeuksia, jotka
vaihtelevat Yhdysvaltojen eri osavaltioissa, Kanadan eri provinsseissa ja muissa maissa muualla maailmassa.
2. Jos takuuehdot ovat ristiriidassa paikallisen lain annon kanssa, ne on saatettava yhdenmukaiseksi kyseisen
lainsdadannon kanssa. Kyseisen paikallisen lainsdadannén nojalla joitakin ndiden takuuehtojen rajoituksia ei voida soveltaa
asiakkaaseen. Yhdysvaltojen ja muiden maiden viranomaiset voivat esimerkiksi
a. maarata, etteivat takuusopimuksessa mainitut vastuuvapaudet ja rajoitukset saa rajoittaa kuluttajan lainmukaisia
oikeuksia (esim. Iso-Britannia)

b. estda valmistajaa muilla tavoin asettamasta téllaisia rajoituksia

c. myontaa asiakkaalle muita takuuoikeuksia, méaarittda oletetun takuun ajan, josta valmistaja ei voi vapautua, tai rajoittaa
oletettujen takuiden aikaa.

3. TASSA TAKUUILMOITUKSESSA ESITETYT TAKUUEHDOT EIVAT SULJE POIS, RAJOITA TAl MUUTA ASIAKKAAN
OIKEUKSIA, PAITSI LAIN SALLIMASSA LAAJUUDESSA, VAAN NIITA SOVELLETAAN NIIDEN PAKOLLISTEN
LAKIMAARAISTEN OIKEUKSIEN LISAKSI, JOTKA KOSKEVAT HP-TUOTTEEN MYYNTIA ASIAKKAALLE.

SO®E~N o o

HP:n takuu
Oheisesta luettelosta I6ydatte yhteystiedot valmistajan takuusta vastaavaan HP:n edustajaan maassanne.

Suomi: Hewlett-Packard Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

Teilla voi olla oikeus esittaa takuun liséksi vaatimuksia myds lain nojalla. Valmistajan takuu ei rajoita lakiin perustuvia oikeuksianne.




HP Officejet

Alustamine
1. Printeri seadistamiseks jargige seadistusplakatil olevaid juhiseid.
2. Installige tarkvara.

Windows®

minge aadressile www.hp.com/ePrint/0J4630 ning jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid. Kui arvutil puudub
Interneti-iihendus, sisestage arvutisse tarkvara-CD. Kui CD ei kaivitu, valige Arvuti, topeltkldpsake CD-/DVD-
draivi HP logoga ikooni, seejdrel topeltklopsake faili setup.exe ja jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Apple

0S X: uusim HP tarkvara on saadaval aadressil www.hp.com/ePrint/0J4630. Maci jaoks ette nahtud HP tarkvara
ei ole printeriga kaasas olevale tarkvara-CD-le lisatud.

i0S ja 0S X: seadmel on rakenduse Apple AirPrint™ tugi. Printer ja i0S- voi Mac-seade peavad olema iihendatud
sama kohtvérguga.

Lisateave

Elektrooniline spikker: elektroonilise spikri installimiseks valige see tarkvara installimise kaigus soovitusliku tarkvara
hulgast. Lugege lisa toote omaduste, printimise, tdrgeotsingu ja tehnilise toe kohta. Vaadake tehnilise teabe peatiikis
olevaid markusi, keskkonna- ja normatiivteavet, sh Euroopa Liidu normatiivmarkusi ja vastavusavaldusi. c €
¢ Windows® 8: paremkldpsake avakuval tiihja kohta, kldpsake rakenduseribal liksust Kdik rakendused, klopsake
printeri nimega ikooni ja seejarel valige Spikker.
¢ Windows® 7, Windows Vista® ja Windows® XP: klopsake Start > Kdik programmid > HP > HP Officejet 4630 series >
Spikker.
» 0S X Mountain Lion, Lion: kldpsake Help (Spikker) > Help Center (Spikrikeskus). Spikrivaaturi aknas kldpsake
Help for all your apps (Kdigi rakenduste spikker), seejarel klopsake HP Officejet 4630 series.
* 0S X v10.6: klopsake Help (Spikker) > Mac Help (Maci spikker). Aknas Help Viewer (Spikrivaatur) valige
hiipikmenaiist Mac Help (Maci spikker) HP Officejet 4630 series.
Seletusfail: sisaldab HP toeteavet, opsiisteemi ndudeid ja uusimaid printerivarskendusi.

* Windows: sisestage tarkvara-CD arvutisse ja leidke fail ReadMe.chm. Topeltklopsake faili ReadMe.chm selle
avamiseks ja valige soovitud keeles seletusdokument Seletusfail.
* Mac: avage tarkvara installija Gilatasemel asuv kaust Documents (Dokumendid). Topeltklpsake faili Seletusfail
ja valige soovitud keeles seletusdokument Seletusfail.
Veeb: taiendav abi ja teave veebilehelt www.hp.com/go/support. Printeri registreerimiseks avage veebiaadress
www.register.hp.com. Vastavusdeklaratsioon: www.hp.eu/certificates. Tindikasutus: www.hp.com/go/inkusage.

Markus. Tindikassettide tinti kasutatakse printimise ajal mitmel eri moel ning jarelejaav tint jaab parast kasutamist
kassetti.

[=];
-I
Sk
-
Printeri kohta teabe saamiseks skannige.

www.hp.com/eu/m/0J4632
Vaib rakenduda andmeedastuse tavatariif. See ei pruugi olla kattesaadav kdigis keeltes.

O
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Juhtpaneel

1 Toitenupp: liilitab printeri sisse vai valja.

Avakuva: avab avakuva, kust paasete juurde mentitidele Copy (Kopeeri), Fax (Faksi) ja Scan (Skanni), et

2 kopeerida, saata fakse v6i muuta faksi satteid voi skannida dokumente. Saate kontrollida hinnangulisi
tinditasemeid, printida kiirvorme ja avada meniiii Wireless Direct (Traadita otseiihendus), Tools (Té6riistad),
Preference (Eelistus) vi Wireless (Traadita ihendus), et maarata satteid voi kasutada tooriistu.

3 iUlesnoolenupp: kasutage nuppu meniitides likumiseks ja koopiate arvu valimiseks.

q Traadita Gihenduse oleku tuli: nditab, kas printeril on olemas traadita vérguiihendus.

Traadita iihenduse nupp: avab meniiii Wireless Summary (Traadita Gihenduse iilevaade), kus saab
5 kontrollida traadita (ihenduse olekut ja muuta seadeid. Voite ka printida traadita Gihenduse testi aruande,
mis aitab vorguiihendusega seotud probleeme lahendada.

6 Klahvistik: kasutage numbrite ja teksti sisestamiseks.

7 Tagasi: viib tagasi eelmisesse meniilisse.

8 Valikunupp: nupu funktsioon oleneb printeri ekraanil kuvatud sisust.

9 OK: kinnitab praeguse valiku.

10 Allanoolenupp: kasutage nuppu meniiiides liilkumiseks ja koopiate arvu valimiseks.

11 Spikker: naitab spikri sisu, kui see on kdesoleva toimingu ajal saadaval.

12 Nupp ePrint: avab meniiii Web Services Summary (Veebiteenuste kokkuvdte), milles saate kontrollida

teenuse ePrint oleku iiksikasju, muuta teenuse ePrint satteid ja printida teabelehe.

Ohutusteave
Kasutage seadet ainult HP tarnitud toitejuhtmega.



Elementaarne torkeotsing

Kui pole voimalik printida.
1. Veenduge, et juhtmed on korralikult {ihendatud.

2. Veenduge, et printer on sisse liilitatud. Toitenupp peaks pdlema valgelt.
3. Kontrollige traadita Gihenduse oleku tuld veendumaks, et teie printer on vérguga iihendatud.

¢ Polev sinine tuli margib, et traadita (ihendus on loodud ning voite printida.
» Kui margutuli vilgub aeglaselt, siis on traadita tihendus sisse liilitatud, kuid printer pole traadita vérgus.

Veenduge, et printer jaab traadita vorgu signaali levialasse.

« Kiirelt vilkuv margutuli viitab traadita vorguiihenduse veale. Vaadake printeri ekraanil kuvatavat teavet.
¢ Kui traadita iihendus on valja lllitatud, siis traadita (ihenduse tuli ei pole.

Kiilastage veebisaiti HP Diagnostic Tools aadressil www.hp.com/go/tools tasuta diagnostiliste to6riistade
allalaadimiseks, mida saate kasutada tavaliste printeriprobleemide lahendamiseks.

Windows
Veenduge, et printer on madratud vaikeprinteriks.

* Windows 8: toksake ekraani paremas lilaservas ja
avage tuumnuppude riba, klopsake ikooni Satted,
klopsake voi toksake valikut Juhtpaneel, seejarel
kldpsake voi toksake valikut Kuva seadmed ja
printerid.

¢ Windows 7: klopsake Windowsi meniiii Start kasku
Seadmed ja printerid.

¢ Windows Vista: klopsake Windowsi tegumiribal Start,
Juhtpaneel, seejdrel klopsake Printerid.

* Windows XP: klopsake Windowsi tegumiribal Start,
Juhtpaneel, seejdrel klopsake Printerid ja faksid.
Veenduge, et teie printeri kdrval olev ring on tahistatud.

Kui teie printer pole valitud vaikeprinteriks, siis
paremklopsake printeri ikooni ja valige meniiiist
Maara vaikeprinteriks.

Kasutate USB-kaablit, kuid printimine voi tarkvara
installimine ei 6nnestu.

1. Eemaldage CD-plaat arvuti CD-/DVD-draivist ja
lahutage USB-kaabel arvutist.

2. Taaskaivitage arvuti.

3. Sisestage printeri tarkvaraga CD arvuti CD-/DVD-draivi
ja jargige printeri tarkvara installimiseks kuvatavaid
juhiseid. Arge ihendage USB-kaablit enne, kui teil
palutakse seda teha.

4. Parast installiprotsessi loppu taaskaivitage arvuti.

Kasutate traadita ithendust, kuid printimine ei 6nnestu.

Vaadake lisateavet jargmisel lehekiiljel olevast jaotisest
~Vorgundus”.

Tunnustused

Windows XP, Windows Vista, Windows 7 ja Windows 8 on
Microsoft Corporationi USA-s registreeritud kaubamargid.

Mac

Prindijarjekorra kontrollimine.

1.

Valikus System Preferences (Siisteemi eelistused)
kldpsake Print & Scan (Prindi ja skanni) (Print & Fax
opstisteemis 0S X v10.6).

2. Klopsake Open Print Queue (Ava prindijarjekord).
3. Soovitud prinditoo valimiseks kldpsake seda.
4. Prindit66d saate hallata jargmiste nuppude abil.

* Delete (Kustuta): tiihistab valitud prindit6o.
» Resume (Jtka): saate peatatud prindito6d jatkata.

Kui muutsite midagi, proovige uuesti printida.

Taaskdivitamine ja ldhtestamine.

1.
2.

Taaskaivitage arvuti.

Lahtestage printer.

a. Lilitage printer valja ning eraldage toitejuhe
vooluvdrgust.

b. Oodake umbes minut; seejarel ihendage toitejuhe
uuesti ja lilitage printer sisse.

Printimissiisteemi ldhtestamine.

1.

3.

Valikus System Preferences (Siisteemi eelistused)
kldpsake Print & Scan (Prindi ja skanni) (Print & Fax
opstisteemis 0S X v10.6).

. Hoidke all Ctrl-klahvi (juhtklahv) ja klopsake vasakul

olevat loendit, seejarel valige Reset printing system
(L3htesta printimissiisteem).

Lisage printer, mida soovite kasutada.

Tarkvara desinstallimine.

1.

Kui printer on iihendatud arvutiga USB-kaabli abil,
siis eemaldage printer arvutist.

. Avage kaust Applications/Hewlett-Packard

(Rakendused/Hewlett-Packard).

. Topeltkldpsake ikooni HP Uninstaller (HP desinstallija)

ja jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.


http://www.hp.com/go/tools

Vorgundus

Vajate vorguabi?

www.hp.com/go/wirelessprinting

HP traadita (ihenduse printimise keskus, mis asub aadressil www.hp.com/go/wirelessprinting
aitab teil traadita (ihendust valmis seada, teie printerit seadistada véi imber konfigureerida ja teha
vorguprobleemidele torkeotsinguid.

Printeri ilhendamine vorguga ei onnestu
¢ Veenduge, et traadita ithendus on lubatud.

Vajutage printeri juhtpaneelil nuppu Wireless (Traadita iihendus) (€1Y). Kui kuvatakse teade Wireless Off (Traadita
ihendus valjas), puudutage valikut Turn On (Lilita sisse).

« Veenduge, et printer on vorku lihendatud.
1. Vajutage printeri juhtpaneelil nuppu Wireless (Traadita tihendus) (.
2. Valige Settings (Satted), et avada meniiii Wireless Settings (Traadita iihenduse sdtted).

3. Vajutage allanoolenuppu, valige Print Report (Prindiraport) ja siis valige Wireless Test Report (Traadita (ihenduse
auanne). Traadita tihenduse testi aruanne prinditakse automaatselt.

4. Kui testimise kdigus midagi nurjus, ndete seda aruande (ilaosas.
— Koigi sooritatud testide ja selle kohta, kas teie printer need labis voi mitte, saate teavet jaotisest Diagnostics
Results (Diagnostika kokkuvate).
— Jaotisest Current Configuration (Praegune konfiguratsioon) leiate selle vérgu nime, kuhu printer on ihendatud
(Network Name; SSID). Veenduge, et printer on ihendatud arvutiga samasse vorku.
Markus. Kui teie arvuti on (ihendatud VPN-vérguiihendusega (Virtual Private Network), katkestage ajutiselt VPN-
vorguiihendus enne installimise jatkamist. Parast installimist peate VPN-vorguiihenduse katkestama, et printerile
koduvdrgus juurde paaseda.

« Veenduge, et turbetarkvara ei blokeeri teabeedastust teie vorgus.

Turbetarkvara, nditeks tulemiiiirid, vdivad vrgus installimise ajal teie arvuti ja printeri vahelist teabeedastust
blokeerida. Kui teie printerit ei leita, lilitage tulemiiiir ajutiselt valja ja kontrollige, kas probleem on lahenenud.
Rohkem abi ja nduandeid turbetarkvara kohta leiate aadressilt www.hp.com/go/wpc-firewall.

Printeri jagamine teiste arvutitega, mis kuuluvad teie vorku

Kadigepealt Gihendage printer oma koduvorguga. Kui teie printer on koduvdrguga ihendatud, saate oma printerit teiste
samas vorgus olevate arvutitega jagada. lga lisatava arvuti jaoks peate ainult installima HP printeri tarkvara.

Windows

Tarkvara installimise ajal valige kuval Connection Options (Uhenduse valikud) site Wireless (Traadita iihendus) ning
jargige kuvatavaid juhiseid.
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Vorgundus (jatkub)

USB-iihenduselt traadita iihendusele liilitumine

Esmalt veenduge, et printeri tarkvara on edukalt installitud.
Windows
1. Olenevalt oma operatsioonisiisteemist tehke iihte jargmistest.

* Windows 8: ekraanil Start paremkldpsake ekraani tiihjal alal, seejarel klopsake rakenduste ribal valikut
Koik rakendused.

* Windows 7, Windows Vista ja Windows XP: valige arvuti meniiiist Start liksus Kéik programmid voi
Programmid ning siis valige HP.
2. Valige HP Officejet 4630 series.
3. Valige Printer Setup & Software (Printeri seadistus ja tarkvara).

4. Valige Convert a USB connected printer to wireless (USB-iihendusega printerile traadita ihenduse maaramine).
Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Mac

Kasutage kaustas Applications/Hewlett-Packard (Rakendused/Hewlett-Packard) olevat rakendust HP Utility
(HP haalestusabiline), et muuta selle printeri tarkvaraiihendus traadita Gihenduseks.

Printeri kasutamine traadita iihendusega ning ruuterita

Kasutage funktsiooni HP Wireless Direct (HP traadita otseiihendus) printimiseks arvutist, nutitelefonist voi teistelt
traadita teenust lubavatelt seadmetelt ilma ruuterita. Funktsiooni Wireless Direct (Traadita otseiihendus) kasutamiseks
peab arvutisse olema installitud printeri tarkvara.

1. Lilitage funktsioon HP Wireless Direct (HP traadita otseiihenduse) sisse oma printeri juhtpaneelilt.
a. Puudutage printeri ekraani avakuval ikooni Wireless Direct (Traadita otseiihendus).

b. Kui ekraan naitab, et funktsioon HP Wireless Direct on valjas, valige Wireless Direct (Traadita otselihendus),
seejarel On with Security [Sees (turbega)] voi On without Security [Sees (turbeta)].

Markus. Kui liilitate turbefunktsiooni sisse, saavad printeriga traadita iihenduse luua vaid parooli teadvad
kasutajad. Valjaliilitatud turbefunktsiooni korral saavad printeriga iihenduse luua kdik WiFi-seadmed, mis asuvad
vorgu kasutuspiirkonnas.

c. Valige funktsiooni HP wireless direct (HP traadita otseiihendus) nime kuvamiseks tiksus Display Name (Kuvanimi).

d. Valige tiksus Display Password (Kuvaparool) funktsiooni HP wireless direct (HP traadita otseilihendus) parooli
kuvamiseks, kui HP wireless direct on koos turbega sisse liilitatud.

2. Uhendage oma traadita iihendust lubav seade arvutiga.
a. Lilitage oma traadita arvutis vdi mobiilseadmes sisse traadita (ihenduse funktsioon.

b. Valige tihenduse loomiseks traadita tihenduse vorkude loendist funktsiooni HP wireless direct (HP traadita otselihendus)
nimi, naiteks: HP-Print-XX-Officejet 4630 series (xx on teie printeri tuvastamist hdlbustav unikaalne tahis).

¢. Kuifunktsiooni HP wireless direct (HP traadita otseiihendus) turve on sisse liilitatud, sisestage selle parool, kui
seda kiisitakse.

3. Printige, nagu tavaliselt arvutist vdi mobiilseadmest prindiksite.
Markus. HP Wireless Direct (HP traadita otseiihendus) ei paku Interneti-iihendust.

Lisateavet HP traadita otseiihenduse kohta leiate HP traadita printimise keskuse veebiaadressilt
www.hp.com/go/wirelessprinting.

AirPrint™
Printeril on rakenduse Apple AirPrint™ tugi. Saate printida traadita (ihenduse abil i0S- vdi Mac-seadmest.
Markus.

* Printer ja i0S- vdi Mac-seade peavad olema lihendatud sama traadita (ihenduse vorguga.

« Rakenduse Apple AirPrint™ abil saate dokumente printerist i0S-seadmesse skannida.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting

Faksi seadistamine

1. Kui teie riik vdi piirkond on allpool kirjas, siis vaadake seadistusteavet aadressilt www.hp.com/uk/faxconfig. Muul
juhul jargige selles kasutusjuhendis olevaid juhiseid.

e Austria e Soome e lirimaa ¢ Holland * Rootsi
* Belgia e Prantsusmaa ¢ |taalia ¢ Portugal o Sveits
e Taani « Saksamaa ¢ Norra ¢ Hispaania « Uhendkuningriik

2. Uhendage telefonijuhe
Markus. HP printerid on spetsiaalselt loodud kasutamiseks koos traditsioonilise analoogtelefoniteenustega. Kui

olete digitaaltelefoni keskkonnas (nditeks DSL/ADSL, PBX, ISDN vdi FolP), peate printeri faksiseadistuste tegemiseks

kasutama digitaal-analoogfiltreid vai konvertereid. Votke (ihendust telefoniteenust pakkuva ettevottega, et teha
kindlaks sobivaimad seadistusvalikud.

Telefoniliini kasutatakse ainult faksimiseks
a. Uhendage telefonijuhtme iiks ots telefonivdrgu seinapistikupessa.
b. Uhendage teine ots printeri tagakiiljel asuvasse 1-LINE-tihistusega porti.

Markus. Kui olete tellinud DSL-/ADSL-teenuse, ihendage DSL-/ADSL-filter 1-LINE-tiiiipi pordi ja telefonivérgu
seinapistikupesa vahele.

—o 1 Telefonivorgu seinapistikupesa

(3] Faksiport (1-LINE)
Markus. Arge iihendage filtrit 2-EXT-tiilipi porti.

DSL-/ADSL-filter (v6imalik hankida oma

=
I
I
I
: telefoniettevdttelt vdi teenusepakkujalt)

Lisaseadmete ithendamine telefoniliiniga
Kui soovite (ihendada lisaseadmeid, siis jargige allolevat joonist.

(1) TAM* DSL/ADSL Telefonivorgu seinapistikupesa

Paralleeljagur

DSL-/ADSL-modem

Telefoni automaatvastaja

Telefon

ISDN-seinapistikupesa

G b

Terminaliadapter vo6i ISDN-ruuter

= =0

Arvutimodem

DSL-/ADSL-filter

(5)

FolP**

— OO |INOO(Ln|H~h|WIN|=—

0 Analoogtelefoniadapter

* TAM: telefoni automaatvastaja
** FolP: faksimine Interneti kaudu

3. Faksi seadistuse testimine.

Faksitestiga kontrollitakse riistvara, telefonijuhtme tiiipi ja ihenduse olekut ning tooni ja aktiivse telefoniliini
olemasolu. Testi tegemiseks toimige jargmiselt.

a. Vajutage printeri ekraani avakuval nuppe Up (Ules) ja Down (Alla), et valida Fax (Faks), seejarel valige OK.

b. Valige Settings (Satted), seejarel Advanced Settings (Tapsemad satted), valige Fax Setup Wizard
(Faksiseadistusviisard) ja jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.


http://www.hp.com/uk/faxconfig

Faksi kasutamine

Standardfaksi saatmine

1. Asetage originaal, prindikiilg allpool, seadme klaasi parempoolsesse esinurka vdi, prindikiilg {ileval, automaatsesse
dokumendisoddturisse.

2. Vajutage printeri ekraani avakuval nuppe Up (Ules) ja Down (Alla), et valida Fax (Faks), seejérel valige OK.
3. Valige Black Fax (Mustvalge faks) véi Color Fax (Varviline faks).
4. Sisestage klahvistikult faksinumber ja vajutage seejarel nuppu OK.
Noduanne. Faksinumbrisse pausi lisamiseks vajutage korduvalt nuppu *, kuni ekraanile ilmub sidekriips (-).
Kui saaja teatab teie saadetud faksi halvast kvaliteedist, proovige muuta oma faksi eraldusvdimet vai kontrastsust.

Faksi saatmine telefonilt

1. Valige number, kasutades telefoni nupustikku.

Markus. Arge kasutage printeri juhtpaneeli klahvistikku, kui saadate faksi selle meetodi abil.
2. Kui kdnele vastab adressaat, vdite enne faksi saatmist vestelda.
Markus. Kui kdnele vastab faksiaparaat, kuulete labi telefonitoru vastuvotva faksi toone.

3. Asetage originaal, prindikiilg allpool, skanneri klaasi parempoolsesse esinurka vdi, prindikiilg lileval, automaatsesse
dokumendisdoturisse.

4. Vajutage printeri ekraani avakuval nuppe Up (Ules) ja Down (Alla), et valida Fax (Faks), seejérel valige OK.

5. Kui olete valmis faksi saatma, vajutage nuppu OK, valige Send New Fax (Saada uus faks), seejarel valige Black Fax
(Mustvalge faks) vi Color Fax (Varviline faks).

Kui vestlete faksi saajaga telefoni teel, paluge tal faks vastu votta, kui ta kuuleb faksiaparaadist faksitoone. Kui printer
alustab faksimist, voite kas toru hargile asetada vadi liinile ootama jadda. Te ei pruugi faksiedastuse ajal faksitoone kuulda.

Lisateavet muude faksisaatmisviiside kohta vaadake elektroonilisest spikrist. Sealt leiate naiteks teavet, kuidas ajastada
faks hilisemaks saatmiseks vai kuidas saata fakse arvutist.

Faksi automaatne vastuvotmine

Vaikimisi vastab printer kdigile saabuvatele kdnedele automaatselt ja votab ka faksid automaatselt vastu.
Fakside vastuvdtmiseks kdsitsi lilitage printeri juhtpnaneelil sdte Auto Answer (Automaatvastaja) vilja.
Printer vastab kdnedele péarast sattes Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) maaratud helinat.

Markus. Kui printeriga on ihendatud automaatvastaja, peab printeri sdtte Rings to Answer (Helinaid vastamiseni)
vaartuseks olema suurem arv kui automaatvastaja vastamiseni kuluvate helinate arv.

1. Veenduge, et printer on sisse liilitatud ja salves on paberit.
2. Vajutage printeri ekraani avakuval nuppe Up (Ules) ja Down (Alla), et valida Fax (Faks), seejérel valige OK.
3. Valige Settings (Satted) ja Auto Answer (Automaatvastaja), seejarel valige On (Sees).

Markus. Kui kasutate kdnepostiteenuse ja faksimise jaoks sama telefoniliini, ei saa te fakse automaatselt vastu
votta. Seetdttu peate saabuvatele faksikdnedele ise vastama. (Kui soovite fakse automaatselt vastu vétta, podrduge
telefoniteenust pakkuva ettevdtte poole palvega liilitada sisse eristava helina teenus voi paigaldada eraldi faksiliin.)

Nouanne. Printer saab vastuvdetud faksid sisemallu salvestada. Nende fakside printimiseks vaadake jargmisel
lehekiiljel olevat jaotist ,,Malusolevate fakside korduvprintimine®.




Faksi kasutamine (jatkub)

Faksi kasitsivastuvotmine

Telefonivestluse ajal vdite fakse kasitsi vastu votta ilma toru hargile asetamata.
1. Veenduge, et printer on sisse liilitatud ja salves on paberit.

2. Eemaldage automaatsest dokumendisédturist dokumendid.

Markus. Maarake satte Rings to Answer (Helinaid vastamiseni) vaartuseks suurem arv, et jouaksite sissetulevatele
konedele vastata enne printerit. Vdi liilitage sate Auto Answer valja — siis ei vasta printer sissetulevatele kdnedele
automaatselt.

3. Paluge saatjal faksi edastamist alustada.

4. Kui kuulete faksitoone, vajutage printeri avakuva juhtpaneelil nuppe Up (Ules) ja Down (Alla), et valida Fax (Faks),
valige OK ja seejarel Receive Fax Manually (V6ta faks kasitsi vastu).

Markus. Kui seade alustab faksi vastuvottu, voite kas toru hargile asetada vai liinile ootama jadda. Te ei pruugi
faksiedastuse ajal faksitoone kuulda.

Malusolevate fakside korduvprintimine

Kui sate Backup Fax Reception (Faksivastuvdtu varundamine) on sisse liilitatud, salvestatakse sissetulevad faksid seadme
mallu isegi siis, kui seadmes on tdrge.

Markus. K6ik mallu salvestatud faksid vdivad malust kustuda, kui seade valja liilitatakse.
1. Veenduge, et paberisalves on paberit.
2. Vajutage printeri ekraani avakuval nuppe Up (Ules) ja Down (Alla), et valida Fax (Faks), seejérel valige OK.
3. Valige Settings (Satted) ja seejarel Reprint Missed Faxes (Prindi vahelejadnud faksid).
Faksid prinditakse vastuvdtmisele vastupidises jarjekorras, st viimasena vastu voetud faks prinditakse esimesena.
4. Valige faks, mille soovite printida, seejarel valige Print (Prindi).
5. Printimise l6petamiseks valige Cancel (Tiihista).

Aruannete ja logide printimine

Faksid annavad printeri kohta kasulikku siisteemiteavet.

1. Vajutage printeri ekraani avakuval nuppe Up (Ules) ja Down (Alla), et valida Fax (Faks), seejarel valige OK.

2. Valige Settings (Satted), valige Advanced Settings (Tapsemad satted), seejarel valige Fax Reports (Faksiaruanded).

3. Valige faksiaruanne, mida soovite printida, vdi Fax Log (Faksilogi) ja seejarel valige OK.
Markus. Kui soovite kinnitust, et fakside saatmine dnnestus, valige Fax Confirmation (Faksi kinnitus) ja seejarel soovitud valik.




Faksimisprobleemide lahendamine

Kui faksitest dnnestus, kuid faksimisel esineb ikka
probleeme, siis jargige allolevaid juhiseid.

Fakse saab vastu vitta, kuid mitte saata

1. Tehke koopia voi skannige, et kontrollida, kas printer
tootab nduetekohaselt.

2. Kontrollige faksi kaablitihendusi.

3. Kontrollige, kas teised faksiseadmed saavad fakse
samale telefoninumbrile saata. Vastuvdttev faksiseade
on vdib-olla teie telefoninumbri blokeerinud.
Vastuvotval seadmel vdivad esineda ka tehnilised
torked.

4. Kuiprobleem piisib, printige faksiaruanne ja
faksilogi (véimalusel ka helistaja ID aruanne ja
rampsfaksiaruanne), seejarel votke probleemi
lahendamiseks iihendust HP-ga.

Fakse saab saata, kuid mitte vastu votta
1. Kontrollige printeri faksisatteid.
2. Kontrollige faksi kaablitihendusi.

3. Kontrollige, kas teised sama telefoniliiniga ihendatud
seadmed saavad fakse vastu votta. Telefoniliin vdib
olla kahjustatud voi fakse saatval seadmel vdib
esineda probleeme. Tasub ka kontrollida, kas te ei ole
saatja telefoninumbrit blokeerinud.

4. Votke lihendust saatjaga. Kui probleem piisib, printige
faksiaruanne ja faksilogi (véimalusel ka helistaja
ID aruanne ja rampsfaksiaruanne), seejarel votke
probleemi lahendamiseks iihendust HP-ga.

Fakse ei saa saata ega vastu votta

1. Tehke koopia voi skannige, et kontrollida, kas printer
tootab nduetekohaselt.

2. Kontrollige faksi kaabliiihendusi.
3. Kontrollige printeri faksisatteid.

4. Kontrollige, kas teised selle telefoniliiniga Gihendatud
seadmed saavad fakse saata ja vastu votta. Probleem
vdib olla telefoniliinis.

5. Liilitage printer lahtestamiseks valja ja véimalusel ka
toiteallika pealiiliti. Oodake moni sekund ja lilitage
toide uuesti sisse. Proovige printeriga faksi saata voi
vastu vatta.

6. Kuiprobleem piisib, printige faksiaruanne ja
faksilogi (véimalusel ka helistaja ID aruanne ja
rampsfaksiaruanne), seejarel votke probleemi
lahendamiseks iihendust HP-ga.

Markus. Kui kasutate konepostiteenuse ja faksimise jaoks
sama telefoniliini, peate te faksid kasitsi vastu votta.

Printeri faksisdtete kontrollimine

Automaatvastajafunktsioon on sisse lilitatud, et
printer votaks fakse automaatselt vastu.

Kui olete telefoniettevottelt vdi teenusepakkujalt
konepostiteenuse tellinud, veenduge, et printeri
satte Rings to Answer (Helinate arv enne vastamist)
vaartus on suurem kui telefoni automaatvastajal.
Printer seirab liini ja tuvastab, kas sissetulev kdne
on tavaline telefonikdne voi faksikdne. Kui tegemist
on faksikdnega, liilitub printer automaatselt
faksitihendusele. Faksi kasitsivastuvotmiseks valige
printeri ekraanil sate Fax (Faks).

Kui Gihele telefoniliinile on madratud mitu
telefoninumbrit ja liini kasutab mitu seadet, siis
veenduge, et printerile on maaratud fakside
vastuvdtmiseks dige eristava tooni sate.

Faksi kaabliiihenduste kontrollimine

Uhendage iiks telefonikaabel printeri tagakiiljel asuva
1-LINE-tiiiipi pordi ja telefonivorgu seinapistukupesaga
ning teine telefonikaabel printeri tagakiiljel asuva
2-EXT-tlilipi pordi ja telefoniga. Helistage telefonilt
sellele telefoninumbrile, millelt fakside vastuvotmine
ebadnnestus.

Markus. Rahvusvahelisel numbril faksides veenduge,
et lisate enne pdhinumbrit vajaliku koodi vdi numbrid.
Vajalik vdib olla ka pausi lisamine numbrisse, et
printer ei valiks numbrit liiga kiiresti. Pausi lisamiseks
vajutage korduvalt nuppu *, kuni ekraanile ilmub
sidekriips (-).

Kui te ei saa helistada, sest valimistoon puudub véi
liinil esineb palju miira, siis proovige kasutada 1-LINE-
tiilipi telefoniporti ihendatud kaabli asemel teist
telefonikaablit voi asetage printer teise kohta, kus on
eraldi telefoniliin (kui see on olemas), ning kontrollige,
kas seal esinevad samad probleemid.

Kui olete digitaaltelefoni keskkonnas (naiteks FolP

voi IP-faksimine), vahendage printeri juhtpaneelilt
faksimiskiirust ja liilitage reziim Error Correction Mode
(Veaparandusreziim — ECM) valja. Vajadusel votke
tihendust oma telefoniteenust pakkuva ettevéttega,
et selgitada valja telefoniliini probleemid voi saada
lisateavet telefonivdrgu voimaluste kohta.




HP printeri piiratud garantii avaldus

HP toode Piiratud garantii kestus

Tarkvarakandja 90 paeva

Printer 1 aasta

Prindi- vi tindikassetid Kuni kas tindi I6ppemiseni HP kassetis voi kassetile méargitud

garantiiaja saabumiseni. Kéesolev garantii ei kehti neile
HP-toodetele, mis on korduvalt téidetud, imber té6deldud,
parandatud, valesti kasutatud véi rikutud.

Prindipead (kehtib ainult kliendi poolt vahetatavate 1 aasta

prindipeadega toodetele)

Tarvikud 1 aasta, kui pole satestatud teisiti

A. Piiratud garantii ulatus
1. Hewlett-Packard (HP) garanteerib I6ppkasutajale, et tlalkirjeldatud HP toodetel ei esine tlalmainitud ajaperioodi véltel, mille

algust hakatakse lugema toote ostukuupé@evast, puudusi materjalide véi t66 kvaliteedi osas.

. Tarkvaratoodete puhul kehtib HP piiratud garantii ainult programmeerimiskédskude taitmisega seotud tdrgete osas. HP ei

garanteeri mis tahes toote katkestusteta voi torgeteta t66d.

. HP osaline garantii kehtib vaid tavakasutuse kaigus ilmnenud defektide puhul ega kehti, kui tegemist on teist laadi

probleemidega, sealhulgas probleemidega, mille pdhjuseks on:

a. ebabdige hooldamine v6i modifitseerimine;

b. sellise tarkvara, kandjate voi tarvikute kasutamine, mis pole HP tarnitud ega HP poolt heaks kiidetud;
c. spetsifikatsioonivéline kaitamine;

d. volitamata muutmine véi mittesihiparane kasutamine.

. HP printeritoodete puhul ei méjuta méne muu tootja kui HP toodetud kasseti voi taastaidetud kasseti kasutamine kliendile

antud garantiid ega kliendiga sélmitud mis tahes HP tugiteenuste lepinguid. Kui aga printeri térge voi kahjustused on
pdhjustatud mitte-HP voi taastéidetud kasseti voi aegunud tindikasseti kasutamisest, esitab HP selle térke voi rikke
kdrvaldamise eest tavalise hinnakirjajargse t66- voi materjalikulu arve.

. Kui HP-le teatatakse kehtiva garantiiaja jooksul defektsest tootest, millele kehtib HP antud garantii, siis HP omal valikul kas

remondib toote vdi asendab selle uuega.

. Kui HP ei ole voimeline defektset toodet, millele kehtib HP garantii, méistliku aja jooksul nduetekohaselt remontima voi

uuega asendama, hlvitatakse kasutajale ostu maksumus.

. HP ei ole kohustatud toodet enne remontima, asendama voi ostu maksumust hiivitama, kui ostja pole defektset toodet HP-le

tagastanud.

. Asendustoode vdib olla taiesti uus v6i "nagu uus", tingimusel, et see toode on omadustelt vdhemalt samavaérne tootega,

mis valja vahetatakse.

. HP tooted véivad sisaldada korduvkasutatavaid osi, komponente v6i materjale, mis oma omadustelt ei erine uutest.
. HP piiratud garantii avaldus kehtib kéikides riikides, kus HP turustab selle garantiiga hdimatavaid HP tooteid. Taiendavate

garantiiteenuste (nt seadme kohapealne hooldus) lepinguid saate s6imida tikskik millises volitatud HP teeninduskeskuses
neis riikides, kus toodet HP v&i volitatud importija poolt turustatakse.

B. Garantii kitsendused

KOHALIKU SEADUSANDLUSEGA LUBATUD MAARAL EI ANNA HP EGA TEMA ALLTOOVOTJAD MITTE MINGEID MUID
KAUDSEID EGA OTSESEID GARANTIISID ega tingimusi TOOTE KAUBASTATAVUSE, RAHULDAVA KVALITEEDI EGA
KINDLAKS OTSTARBEKS SOBIVUSE KOHTA.

C. Vastutuse piiramine
1. Kohaliku seadusandlusega lubatud maaral on kédesolevas Garantiiavalduses toodud heastamismeetmed kliendi ainsad ja

eksklusiivsed heastamismeetmed.

. KOHALIKU SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES, V.A KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES SPETSIAALSELT

SATESTATUD KOHUSTUSTE OSAS, EI VASTUTA HP EGA TEMA TARNIJAD OTSESTE, KAUDSETE, SPETSIAALSETE,
TAHTMATUTE JA TULENEVATE KAHJUDE EEST, MIS POHINEVAD LEPINGUL, OIGUSERIKKUMISEL VOI MIS TAHES
MUUL OIGUSLIKUL TEOORIAL, OLENEMATA SELLEST, KAS NEID ON TEAVITATUD SELLISTE KAHJUDE
VOIMALIKKUSEST.

D. Kohalik seadusandlus

1.
2.

Kéesolev Garantiiavaldus annab kliendile teatud seaduslikud digused. Kliendil v6ib lisaks olla ka muid 6igusi, mis véivad

USA-s osariigiti, Kanadas provintsiti ja mujal maailmas riigiti erineda.

Kui kéesolev Garantiiavaldus satub vastuollu kohaliku seadusandlusega, on Ulimuslik kohalik seadusandlus. Sel juhul ei

pruugi, vastavalt kohalikule seadusandlusele, k&esoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused teile rakenduda.

Naiteks voivad teatud USA osariigid, samuti riigid véljaspool USA-d (naiteks Kanada provintsid):

a. vélistada kéesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused, valtimaks tarbijatele seadusega kehtestatud diguste
piiramist (nt Suurbritannia);

b. piirata muul moel tootja voimalusi selliste punktide ja kitsenduste rakendamisel;

c. anda kliendile téiendavaid garantiidigusi, maarata kaudse garantii kestust, mida tootja ei saa vaidlustada, voi lubada
kaudsete garantiide kestuse piiramist.

. KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES ESITATUD TINGIMUSED EI VALISTA, PIIRA EGA MUUDA HP TOODETE

SELLISTELE KLIENTIDELE MUUMISE SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NAHTUD OIGUSI
(VALJAARVATUD JUHUL, KUI SEE ON SEADUSEGA LUBATUD), VAID TAIENDAVAD NEID.

HP miigigarantii

Lisatud on nende HP tksuste nimed ja aadressid, kes teie riigis HP antavast mudgigarantiist tulenevaid kohustusi taidavad.

Eesti: HP Oy Eesti Filiaal, A.H. Tammsaare tee 47, EE-11316 Tallinn

Peale HP muugigarantiiga kaetud pretensioonide véivad teil olla nduded mutija vastu toote ostu-mudgilepingu tingimustele
mittevastavuse téttu. HP muugigarantii ei piira nimetatud néuete esitamise digust.



HP Officejet /

Darba saksana

1. Laiiestatitu printeri, sekojiet attéliem iestatiSanas pamaciba.
2. Instaléjiet programmatiiru.
Windows®

Dodieties uz www.hp.com/ePrint/0J4630 un izpildiet ekrana redzamos noradijumus. Ja datoram nav izveidots
savienojums ar internetu, ievietojiet datora programmatiras kompaktdisku. Ja kompaktdisks netiek atvéerts, parlikojiet
lidz Computer (Dators), veiciet dubultklikski uz kompaktdisku/DVD diskdzina ikonas ar HP logo, veiciet dubultklikski uz
setup.exe un péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Apple

0S X: jaunaka HP programmatra ir pieejama vietné www.hp.com/ePrint/0J4630. Mac paredzéta HP programmatira
nav ieklauta printerim pievienotaja programmaturas kompaktdiska.

i0S un 0S X: Sim izstradajumam ir iespéjota Apple AirPrint™. Printerim un i0S iericei vai Mac ir jabit viena vietéja tikla.

Uzzinat vairak
Elektroniska palidziba: instal&jiet elektronisko palidzibu, programmatiras instaléSanas laika to atlasot no ieteicamas
programmatdaras. Uzziniet par produktu funkcijam, drukasanu, problému novérsanu un atbalstu. Pazinojumus, vides un
normativo informaciju, tostarp Eiropas Savienibas normativo pazinojumu un atbilstibas pazinojumus, skatiet tehniskas
informacijas sadala.
« Windows® 8: ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikskiniet tuksa apgabala, lietojumprogrammu josla noklikskiniet
uz All Apps (Visas lietojumprogrammas), noklikskiniet uz ikonas ar printera nosaukumu un péc tam noklikskiniet uz
Help (Palidziba).
« Windows® 7, Windows Vista® un Windows® XP: noklikskiniet uz Start (Sakt) > All Programs (Visas programmas) > HP >
HP Officejet 4630 series (HP Officejet 4630. sérija) > Help (Palidziba).
 0S X Lion, Mountain Lion: noklikskiniet uz Help (Palidziba) > Help Center (Palidzibas centrs). Loga Help Viewer (Palidzibas
skatitajs) noklikskiniet uz Help for all your apps (Palidziba visam jlsu lietojumprogrammam) un péc tam noklikskiniet uz
HP Officejet 4630 series (HP Officejet 4630. sérija).
« 0S X v10.6: noklikskiniet uz Help (Palidziba) > Mac Help (Mac palidziba). Loga Help Viewer (Palidzibas skatitajs)
uznirstosaja izvélné Mac Help (Mac palidziba) izvélieties HP Officejet 4630 series (HP Officejet 4630. sérija).
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ReadMe: satur HP atbalsta informaciju, operétajsistémas prasibas un nesenos printera atjauninajumus.

« Sistéema Windows: ievietojiet datora programmatiras kompaktdisku un péc tam parliikojiet lidz ReadMe.chm. Veiciet
dubultklikski uz ReadMe.chm, lai to atvértu, un péc tam atlasiet savas valodas ReadMe.
« Mac: atveriet mapi Documents (Dokumenti) programmatras instalétaja augséja liment. Veiciet dubultklikski uz ReadMe
un atlasiet savas valodas ReadMe.
Timekli: papildu palidziba un informacija: www.hp.com/go/support. Printera registracija: www.register.hp.com. Atbilstibas
deklaracija: www.hp.eu/certificates. Tintes patérins: www.hp.com/go/inkusage.
Piezime: tinte no kasetném drukasanas procesa laika tiek izmantota dazados veidos, un kasetné péc izlietosanas paliek
nedaudz tintes.

O

Parmekléjiet, lai iegltu informaciju par printeri.
www.hp.com/eu/m/0J4632
Var tikt pieméroti standarta datu parsatisanas tarifi. Var nebat pieejama visas valodas.


http://www.hp.com/ePrint/OJ4630
http://www.hp.com/ePrint/OJ4630
http://www.hp.com/go/support
http://www.register.hp.com
http://www.hp.eu/certificates
http://www.hp.com/go/inkusage
http://www.hp.com/eu/m/OJ4632

Vadibas panelis

-
1]
<
o 1 Poga On (leslégt): ieslédziet un izslédziet printeri.
W<
= Home (Sakums): varat atgriezties sakumekrana, lai pieklatu izvélnei Copy (Kopésana), Fax (Faksa satisana) vai
g Scan (Skenésana), lai kopétu, satitu faksu, mainitu faksa iestatijumus vai skenétu dokumentu. Varat parbaudit
) 2 aptuvenos tintes limenus un drukat atras veidlapas, ka ari pieklat izvélnei Wireless Direct (TieSais bezvadu
o savienojums), Tools (Riki), Preference vai Wireless (Bezvadu savienojums), lai izveidotu iestatijumus vai izmantotu
Ll rikus.
3 Poga Up (Uz augu): izmantojiet 30 pogu, lai navigétu izvélnes un atlasitu eksemplaru skaitu.
q Bezvadu savienojuma statusa indikators: norada, vai printerim ir izveidots bezvadu savienojums ar tiklu.

Wireless (Bezvadu savienojums) poga: atveriet izvélni Wireless Summary (Bezvadu savienojuma kopsavilkums),
5 kur var parbaudit bezvadu savienojuma statusu un mainit bezvadu savienojuma iestatijumus. Varat art izdrukat
bezvadu savienojuma parbaudes atskaiti, kas palidzés diagnosticét tikla savienojuma problémas.

6 Tastatiira: izmantojiet papildtastatdru, lai ievaditu skaitlus un tekstu.

7 Back (Atpakal): atgriezieties iepriekséja ekrana.

8 Poga Selection (Izvéle): 5is pogas funkcija mainas atkariba no printera displeja redzama.

9 OK (Labi): apstipriniet esoo atlasi.

10 Poga Down (Uz leju): izmantojiet 50 pogu, lai navigétu izvélnes un atlasitu eksemplaru skaitu.

11 Help (Palidziba): paradiet palidzibas saturu, ja tas ir pieejams pasreizéjai darbibai.

12 Poga ePrint: atveriet izvélni Web Services Summary (Timekla pakalpojumu kopsavilkums), kur var parbaudit

ePrint statusa datus, mainit ePrint iestatijumus vai drukat informacijas lapu.

Informacija par drosibu
Izmantojiet tikai ar HP raZoto stravas vadu.



Svarigako problému novérSana

Jaierice nedruka
1. Parbaudiet, vai vadi ir pievienoti kartigi.

2. Parbaudiet, vai printeris ir ieslégts. Pogai On (leslégts) ir jadeg balta krasa.
3. Laiparliecinatos, vai printerim ir izveidots savienojums ar tiklu, parbaudiet bezvadu savienojuma statusa indikatoru.

« Pastavigi degoss zilais indikators norada, ka ir izveidots bezvadu savienojums un var drukat.

¢ Léni mirgojoss indikators norada, ka bezvadu savienojums ir ieslégts, bet printerim nav izveidots savienojums ar tiklu.
Parliecinieties, vai printeris atrodas bezvadu signala uztversanas diapazona.

« Atri mirgojo$s indikators norada, ka ir radusies bezvadu savienojuma klida. Skatiet printera displeja redzamo pazinojumu

* Jabezvadu savienojums ir izslégts, bezvadu savienojuma indikators nedeg.

Apmekléjiet timekla vietni HP Diagnostic Tools (HP diagnostikas riki) Seit: www.hp.com/go/tools, lai lejupieladétu bezmaksas
diagnostikas utilitas (rikus), ko var izmantot visparéju printera problému novérsanai.

Windows

Parliecinieties, vai printeris ir iestatits ka nokluséta drukas
ierice

*  Windows 8: lai atvértu joslu Charms (Amuleti), noradiet
uz augs$éjo labo ekrana stiri vai pieskarieties tam,
noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi), noklikskiniet
uz Control Panel (Vadibas panelis) vai pieskarieties tam,
péc tam noklikskiniet uz View devices and printers (Skatit
ierices un printerus) vai pieskarieties tam.

*  Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz
Devices and Printers (lerices un printeri).

* Windows Vista: Windows uzdevumjosla noklikskiniet uz
Start (Sakt), uz Control Panel (Vadibas panelis) un péc
tam uz Printer (Printeris).

« Windows XP: Windows uzdevumjosla noklikskiniet uz
Start (Sakt), uz Control Panel (Vadibas panelis) un péc
tam uz Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).

Parliecinieties, vai apliti pie jlsu printera nosaukuma ir

redzama atzime. Ja printeris nav atlasits ka noklusétais

printeris, ar peles labo pogu noklikskiniet uz printera
ikonas un izvélné atlasiet Set as Default Printer (lestatit ka
nokluséto printeri).

Jaizmantojat USB kabeli un joprojam nevarat drukat vai
neizdodas instalét programmatiiru

1. Iznemiet kompaktdisku no datora kompaktdisku/DVD
diskdzina un péc tam atvienojiet no datora USB vadu.

2. Restartéjiet datoru.

3. levietojiet printera programmatiras kompaktdisku
kompaktdisku/DVD diskdzini un péc tam izpildiet
ekrana redzamos noradijumus, lai instalétu printera
programmataru. Nepievienojiet USB kabeli, kamér nav
paradits atbilstoss pieprasijums.

4. Kad instalésana ir pabeigta, restartgjiet datoru.

Jaizmantojat bezvadu savienojumu un joprojam nevarat

drukat

Lai iegltu papildinformaciju, dodieties uz tikloSanas sadalu
nakamaja lappuse.

Apstiprinajumi
Windows XP, Windows Vista, Windows 7 un Windows 8 ir ASV
registrétas Microsoft Corporation precu zimes.

Mac

Parbaudiet drukas rindu

1. Sadala System Preferences (Sistémas preferences)
noklikskiniet uz Print & Scan (Drukat un skenét)
(0S X v10.6: Print & Fax (Drukat un satit faksu)).

2. Noklikskiniet uz Open Print Queue (Atvért drukas rindu).

3. Lai atlasitu drukas darbu, noklikskiniet uz ta.

4. Drukas darba parvaldibai izmantojiet talak noraditas pogas.
* Delete (Dzést): atceliet atlasito drukas darbu.

» Resume (Atsakt): turpiniet islaicigi partraukta drukas
darba izpildi.
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5. Javeicat izmainas, méginiet drukasanu vélreiz.
Restartésana un atiestatisana
1. Restartéjiet datoru.
2. Atiestatiet printeri.
a. lzslédziet printeri un atvienojiet stravas vadu.

b. Pagaidiet minati, péc tam atkal pievienojiet stravas
vadu un ieslédziet printeri.

Drukasanas sistémas atiestatiSana

1. Sadala System Preferences (Sistémas preferences)
noklikskiniet uz Print & Scan (Drukat un skenét)
(0S X v10.6: Print & Fax (Drukat un satit faksu)).

2. Uz bridi nospiediet taustinu Control (Vadiba), noklikskinot
uz saraksta kreisaja pusé, un péc tam izvélieties Reset
printing system (Atiestatit drukasanas sistému).

3. Pievienojiet printeri, kuru vélaties izmantot.

Lai atinstalétu programmaturu

1. Japrinteris ir savienots ar datoru, izmantojot USB,

atvienojiet printeri no datora.

Atveriet mapi Applications/Hewlett-Packard
(Lietojumprogrammas/Hewlett-Packard).

Veiciet dubultklikski uz HP Uninstaller (HP atinstalétajs)
un izpildiet ekrana redzamas instrukcijas.

N
.

w
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http://www.hp.com/go/tools

Tiklosana

Vai tikloSanai nepiecieSama palidziba?

www.hp.com/go/wirelessprinting

HP bezvadu drukasanas centra (vietné www.hp.com/go/wirelessprinting) var iegiit informaciju par bezvadu tikla
sagatavosanu, printera iestatiSanu vai parkonfigurésanu un tiklosanas problému novérsanu.

Ja printerim nav izdevies izveidot savienojumu ar tiklu
« Parliecinieties, vai printerTir iespéjots bezvadu savienojums.
Printera vadibas paneli nospiediet pogu Wireless (Bezvadu savienojums) (((T))), ja redzams zinojums Wireless Off (Bezvadu
savienojums izslégts), atlasiet Turn On (leslégt).
¢ Parliecinieties, vai printerim ir izveidots savienojums ar tiklu.
1. Printera vadibas paneli vienlaicigi nospiediet pogu Wireless (Bezvadu savienojums) (((T))).
2. Lai pieklatu izvélnei Wireless Settings (Bezvadu savienojuma iestatijumi), atlasiet Settings (lestatijumi).

3. Nospiediet lejupvérsto bultinu, atlasiet Print Report (Drukat atskaiti) un péc tam atlasiet Wireless Test Report (Bezvadu
savienojuma parbaudes atskaite). Automatiski tiek izdrukata bezvadu savienojuma parbaudes atskaite.

4. Parbaudiet informaciju atskaites augséja dala, lai redzétu, vai parbaudes laika nav radusies kada probléma.
— Visas veiktas parbaudes skatiet sadala Diagnostics results (Diagnostikas rezultati), lai noskaidrotu, vai printeris ir
izturgjis So parbaudi.
— Sadala Current Configuration (Pasreizéja konfiguracija) atrodiet ta tikla nosaukumu (SSID), kuram paslaik ir pievienots
printeris. Parliecinieties, vai printeris ir pievienots tam pasam tiklam, kuram ir pievienots dators.
Piezime: ja datoram ir izveidots savienojums ar virtualo privato tiklu (VPN), pirms turpinat instalésanu, islaicigi atvienojiet no
ta. Lai pieklatu printerim majas tikla, péc instaléSanas vispirms jaatvienojas no VPN.
« Parliecinieties, vai droSibas programmatiira nebloké sazinu jiisu tikla.

Ja droSibas programmatura, pieméram, ugunsmdri, ir instaléta tikla, ta var blokét sazinu starp datoru un printeri. Ja printeri
nevar atrast, islaicigi atspéjojiet ugunsmdri un parbaudiet, vai probléma pazid. Papildu palidzibu un ieteikumus par droSibas
programmataru skatiet Seit: www.hp.com/go/wpc-firewall.
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Ja vélaties printeri koplietot ar vairakiem datoriem tikla

Vispirms instaléjiet printeri majas tikla. Ja printerim jau ir veiksmigi izveidots savienojums ar majas tiklu, varat printeri koplietot
ar citiem datoriem taja pasa tikla. Katram papildu datoram ir jainstalé tikai HP printera programmatdra.

Windows

Programmatdras instalésanas laika atlasiet Wireless (Bezvadu savienojums) (ekrana Connection Options (Savienojuma opcijas))
un péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus.



http://www.hp.com/go/wirelessprinting
http://www.hp.com/go/wirelessprinting
http://www.hp.com/go/wpc-firewall

Tiklosana (turpinajums)

Ja vélaties parslégties no USB savienojuma uz bezvadu savienojumu
Vispirms parliecinieties, vai printera programmatdra ir veiksmigi instaléta.
Windows
1. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam.

» Windows 8: ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikskiniet tuksa ekrana apgabala un lietojumprogrammu josla
noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas).

* Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora sakuma izvélné Start (Sakums) atlasiet All Programs (Visas
programmas) vai Programs (Programmas) un péc tam atlasiet HP.

2. Atlasiet HP Officejet 4630 series (HP Officejet 4630. sérija).
3. Atlasiet Printer Setup & Software (Printera iestatiS$ana un programmatura).

4. Atlasiet Convert a USB connected printer to wireless (Parslégt printera USB savienojumu uz bezvadu savienojumu).
Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Mac

Izmantojiet HP Utility (HP utilita) no Applications/Hewlett-Packard (Lietojumprogrammas/Hewlett-Packard), lai $im
printerim programmatiras savienojumu parslégtu uz bezvadu savienojumu.

Ja vélaties izmantot printeri ar bezvadu savienojumu bez marsrutétaja
Izmantojiet HP tieSo bezvadu savienojumu, lai drukatu bez marsrutétaja no datora, viedtalruna vai citas ierices, kurai iespéjots
bezvadu savienojums. Lai HP bezvadu tieSo savienojumu izmantotu no datora, datora jabat instalétai printera programmatdrai.
1. Printera vadibas paneli ieslédziet HP tieSo bezvadu savienojumu.

a. Printera displeja ekrana Home (Sakums) atlasiet Wireless Direct (Tiesais bezvadu savienojums).

b. Jadispleja redzams, ka HP Wireless Direct (Tiesais bezvadu savienojums) ir izslégts, atlasiet Wireless Direct (Tiesais
bezvadu savienojums) un On with Security (leslégts ar drosibu) vai On without Security (leslégts bez drosibas).

Piezime: ja ieslégsiet drosibas funkciju, ar So printeri varés izveidot savienojumu tikai lietotaji, kuriem zinama parole.
Jaizslégsiet drosibas funkciju, savienojumu ar printeri varés izveidot jebkurs lietotajs no jebkuras bezvadu ierices, kas
atrodas printera Wi-Fi diapazona.

¢. Laiparaditu HP tiesa bezvadu savienojuma nosaukumu, atlasiet Display Name (Paradit nosaukumu).

d. Jaieslégta HP tieSa bezvadu savienojuma drosibas funkcija, lai paraditu HP tiesa bezvadu savienojuma paroli, atlasiet
Display Password (Paradit paroli).

2. Pievienojiet printerim ierici, kura iespéjots bezvadu savienojums.
a. Bezvadu datora vai mobilaja iericé ieslédziet bezvadu savienojumu.

b. Izvélieties no bezvadu tiklu saraksta HP bezvadu tie$a savienojuma nosaukumu, pieméram, HP-Print-xx-Officejet
4630 series (kur xx ir unikalas rakstzimes jasu printera identifikacijai), un izveidojiet ar to savienojumu.

c. Jaieslégta HP tieSa bezvadu savienojuma drosiba, péc uzvednes ievadiet HP tieSa bezvadu savienojuma paroli.
3. Drukajiet tapat, ka to parasti daritu no datora vai mobilas ierices.
Piezime: HP tiesais bezvadu savienojums nenodrosina interneta piekluvi.

Apmekléjiet HP bezvadu drukasanas centru vietné www.hp.com/go/wirelessprinting, lai iegtitu papildinformaciju par HP tieSo
bezvadu savienojumu.

AirPrint™

Sim printerim ir iespéjota Apple AirPrint™. Varat drukat no i0S ierices vai Mac, izmantojot bezvadu savienojumu.
Piezime:

¢ Printerim un i0S iericei vai Mac ir jabat viena bezvadu tikla.

¢ |zmantojot Apple AirPrint™, dokumentus no printera nevar ieskenét iOS iericé.
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http://www.hp.com/go/wirelessprinting

Faksa iestatiSana

1. Jajasu valsts vai regions ir noradits talak, iestatisanas informaciju skatiet seit: www.hp.com/uk/faxconfig. Pretéja gadijuma
izpildiet Saja pamaciba ietvertas instrukcijas.

e Austrija ¢ Somija o Trija ¢ Niderlande e Zviedrija
* Belgija ¢ Francija ¢ ltalija ¢ Portugale o Sveice
* Danija * Vacija ¢ Norvégija e Spanija * Lielbritanija

2. Pievienojiet talruna linijai.
Piezime: HP printeri ir ipasi izstradati izmantosanai ar parastajiem analogo talrunu pakalpojumiem. Izmantojot ciparu talruna
vidi (pieméram, DSL/ADSL, PBX, ISDN vai FolP), nepieciesami filtri vai parveidotaji, kas parvérs ciparu signalu uz analogo, kad
printeris tiek iestatitas faksu satiSanai un sanemsanai. Lai noskaidrotu piemérotakas iestatiSanas opcijas, sazinieties ar savu
talrunu uznémumu.

Ja talruna liniju izmanto tikai faksam
a. Vienu talruna vada galu pievienojiet talruna sienas kontaktligzdai.

b. Otru galu pievienojiet portam printera aizmuguré, kas apziméts ar 1-LINE.

Piezime: ja esat abongjis pakalpojumu DSL/ADSL, pievienojiet filtru DSL/ADSL starp portu 1-LINE un talruna sienas
kontaktligzdu.

1 Talruna sienas kontaktligzda

Faksa ports (1-LINE)
Piezime: neievietojiet porta, kas apziméts ar 2-EXT.
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3 DSL/ADSL filtrs (nodrosina talrunu uznémums vai
pakalpojumu sniedzéjs)

Ja talruna linijai ir pievienotas papildu ierices
Ja japievieno citas ierices, ko vélaties pieslégt, So darbibu veiciet, ka paradits nakamaja diagramma.

o TAM* DSL/ADSL

Talruna sienas kontaktligzda

Paralélais sadalitajs

DSL/ADSL modems

Talruna automatiskais atbildétajs

Talrunis

1
2
3
q
5
6 ISDN sienas kontaktligzda
7
8
9
1

1-LINE
—
l_ e I Terminala adapteris vai ISDN marsrutétajs
S 2
F; (—ZEXT
(5) Folp++

*TAM: talruna automatiskais atbildétajs
**FolP: faksu parraide, izmantojot interneta protokolu

Platjoslas modems

DSL/ADSL filtrs

0 Analoga talruna adapteris

3. Parbaudiet faksa iestatijumu.

Faksa parbaudes laika tiek parbaudita aparatra, talruna vada veids un savienojuma statuss, ka ari zvana signals un aktiva

talruna linija. Parbaudes palaisana

a. Printera displeja sakumekrana nospiediet pogas Up (Uz augsu) un Down (Uz leju), lai atlasitu Fax (Fakss), un péc tam
nospiediet OK (Labi).

b. Atlasiet Settings (lestatijumi), atlasiet Advanced Settings (Papildiestatijumi), atlasiet Fax Setup Wizard (Faksa
iestatisanas vednis) un péc tam izpildiet ekrana redzamas norades.


http://www.hp.com/uk/faxconfig

Faksa lietosana

Standarta faksa siitiSana

1. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju skenera stikla labaja priekséja stiri vai ar apdrukato pusi uz augsu automatiskaja

dokumentu padevé (ADF).

Printera displeja sakumekrana nospiediet pogas Up (Uz augsu) un Down (Uz leju), lai atlasitu Fax (Fakss), un péc tam
nospiediet OK (Labi).

Atlasiet Black Fax (Melnbalts fakss) vai Color Fax (Krasu fakss).
levadiet faksa numuru, izmantojot papildtastattru, un péc tam nospiediet OK (Labi).
Padoms: lai faksa numuram pievienotu pauzi, vairakkart nospiediet *, lidz displeja tiek paradita defise (-).

Ja sanémeéja atskaités ir informacija par nosdtito faksa zinojumu kvalitates problémam, méginiet nomainit faksa izSkirtspé&ju vai
kontrastu.

N
.

W

Faksa zinojuma suitisana, izmantojot papildu talruni
1

Izsauciet numuru, izmantojot papildu talruna tastatdru.
Piezime: ja stot faksu, izmantojat So metodi, nelietojiet printera vadibas panela tastataru.
2. Jaadresats atbild uz talruna zvanu, varat pirms faksa nosatisanas ar vinu runat.

Piezime: ja uz zvanu atbild faksa aparats, jis dzirdésiet adresata faksa aparata tonus.
3. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju skenera stikla labaja priek$éja stiri vai ar apdrukato pusi uz augsu ADF.
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Printera displeja sakumekrana nospiediet pogas Up (Uz aug3u) un Down (Uz leju), lai atlasitu Fax (Fakss), un péc tam
nospiediet OK (Labi).

Kad esat gatavs faksa nosatidanai, nospiediet OK (Labi), atlasiet Send New Fax (Satit jaunu faksu) un péc tam atlasiet
Black Fax (Melnbalts fakss) vai Color Fax (Krasu fakss).

Ja sarunajaties ar sanéméju pa talruni, sakiet, lai sapéméjs sak sanemt faksu, kad no faksa aparata atskan faksa signali. Kad
printeris sak faksa satiSanu, varat partraukt vai saglabat talruna savienojumu. Faksa parraides laika faksa signali var neatskanét.

Papildinformaciju par citiem faksa satiSanas veidiem, pieméram, faksa vélakas nosutisanas planosanu vai faksa satisanu no
datora, skatiet elektroniskaja palidziba

Latv

Automatiska faksa sanemsana

Printeris péc nokluséjuma automatiski atbild uz ienako$ajiem zvaniem un sanem faksu.

Lai faksu sanemtu manuali, printera vadibas paneli izslédziet Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).

Printeris atbildés uz zvaniem péc noteikta zvana signalu skaita, kas noradits iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits
lidz atbildei).

Piezime: ja automatiskais atbildétajs ir pievienots printerim, tad Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) ir jauzstada
lielaks neka automatiskajam atbildétajam.

1. Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts un papirs ir ievietots.

2. Printera displeja sakumekrana nospiediet pogas Up (Uz augsu) un Down (Uz leju), lai atlasitu Fax (Fakss), un péc tam
nospiediet OK (Labi).

Atlasiet Settings (lestatijumi), Auto Answer (Automatiskais atbildétajs) un péc tam atlasiet On (leslégts).

Piezime: ja abongjat balss pasta pakalpojumu tai pasai talruna linijai, ko izmantojat faksam, faksu nevar sanemt automatiski.

Jums jabat klat, lai personiski atbildétu uz ienakosajiem faksa zvaniem (ja faksu vélaties sapemt automatiski, sazinieties ar
talruna pakalpojumu sniedzéju, lai abonétu atskirigu zvanu pakalpojumu vai sanemtu atsevisku talruna liniju faksam).

Padoms: printeris sanemtos faksus var saglabat iek$&ja atmina. Informaciju par So faksu atkartotu drukasanu sadala
“Atkartota sanemto faksa zinojumu drukasana no atminas” (nakamaja lappusé).

w
.
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Faksa lietoSana (turpinajums)

Manuala faksa zinojumu sanemsana

Ja sarunajaties pa talruni ar citu personu, faksa zinojumus varat sanemt manuali, nenoliekot klausuli.
1. Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts un papirs ir ievietots.

2. lznemiet visus originalus no automatiskas dokumentu padeves.

Piezime: iestatiet pietiekami lielu skaitli iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei), lai atbildéetu
uz ienakosajiem zvaniem pirms printera atbildes. Vai ari izslédziet Auto Answer (Automatiskais atbildétajs), lai printeris
automatiski neatbildétu uz ienakosajiem zvaniem.

3. Sakiet, lai stitajs sta faksu.

4. Ja dzirdat faksa signalus, printera vadibas panela ekrana Home (Sakums) nospiediet pogas Up (Uz augsu) un Down (Uz leju),
lai atlasitu Fax (Satit faksu), nospiediet OK (Labi) un péc tam atlasiet Receive Fax Manually (Sanemt faksu manuali).

Piezime: kad printeris sak faksa sanemsanu, varat nolikt talruna klausuli vai saglabat talruna savienojumu. Faksa parraides laika
faksa signali var neatskanét.

Atkartota faksa zinojumu drukasana no atminas

Jaieslégta Backup Fax Reception (Dubl&juma faksa sanemsana), ienakosie faksa zinojumi tiek saglabati atmina pat tad, ja
printerim ir klidas stavoklis.

Piezime: visus atmina saglabatos faksus var izdzést no atminas, kad printeris ir izslégts.

1. Parliecinieties, vai printerT ir ievietots papirs.

2. Printera displeja sakumekrana nospiediet pogas Up (Uz augsu) un Down (Uz leju), lai atlasitu Fax (Fakss), un péc tam
nospiediet OK (Labi).

3. Atlasiet Settings (lestatijumi) un péc tam atlasiet Reprint Missed Faxes (Atkartoti izdrukat faksa zinojumus).
Faksi tiek paraditi sanemsanai pretéja seciba, vispirms izdrukajot pédéjo saglabato faksu.

4. Atlasiet drukajamo faksu un péc tam atlasiet Print (Drukat).

5. Lai partrauktu drukasanu, atlasiet Cancel (Atcelt).

Atskaites vai zurnala drukasana

Faksa atskaites sniedz noderigu sistémas informaciju par printeri.

1. Printera displeja sakumekrana nospiediet pogas Up (Uz augsu) un Down (Uz leju), lai atlasitu Fax (Fakss), un péc tam
nospiediet OK (Labi).

2. Atlasiet Settings (lestatijumi), atlasiet Advanced Settings (Papildiestatijumi) un péc tam atlasiet Fax Reports (Faksa
atskaites).

3. Atlasiet faksa atskaiti, kuru vélaties izdrukat, vai Fax Log (Faksa zurnals) un péc tam nospiediet OK (Labi).

Piezime: ja nepiecieSams izdrukats apstiprinajums, ka jasu faksa zinojumi ir veiksmigi nosutiti, atlasiet Fax Confirmation (Faksa
apstiprinajums) un vélamo opciju.




Faksa problému novérsana

Ja péc veiksmigas faksa parbaudes pabeig$anas joprojam ir
faksa izmantoSanas problémas, izpildiet turpmak noraditas
darbibas.

Nevar nosiitit faksa zinojumus, bet var tos sanemt

1. Kopégjiet vai skenéjiet, lai parliecinatos, vai printeris

darbojas pareizi.
Parbaudiet faksa fiziskos savienojumus.

Parbaudiet, vai citas faksa ierices var nosatit uz to pasu
talrupa numuru. lespéjams, sanéméja faksa ierice ir
noblokéjusi jisu talruna numuru vai ari tai ir tehniskas
problémas.

Ja probléma joprojam pastav, izdrukajiet faksa kladu
atskaiti un faksa zurnalu (ja iespéjams, ari zvanitaja ID
atskaiti un nevélamo faksu atskaiti), péc tam sazinieties ar
HP, lai sapemtu papildu palidzibu.

b

Nevar sanemt, bet var nositit faksa zinojumus
1. Parbaudiet printera faksa iestatijumus.
2. Parbaudiet faksa fiziskos savienojumus.

3. Parbaudiet, vai citas ierices, kas pieslégtas Sai talruna
linijai, var sanemt faksa zinojumus. lespéjams, ir bojata
talruna linija vai faksa satiSanas iericei ir problémas
nostit faksu. Parbaudiet, vai neesat noblokéjis satitaja
talrupa numuru.

4. Parbaudiet problému kopa ar satitaju. Ja probléma
joprojam pastav, izdrukajiet faksa kladu atskaiti un
faksa zurnalu (ja iespéjams, ari zvanitaja ID atskaiti un
nevélamo faksu atskaiti), péc tam sazinieties ar HP, lai
sanemtu papildu palidzibu.

Nevar nosutit un sanemt faksa zinojumus

1. Kopégjiet vai skenéjiet, lai parliecinatos, vai printeris
darbojas pareizi.

Parbaudiet faksa fiziskos savienojumus.
Parbaudiet printera faksa iestatijumus.

Parbaudiet, vai citas ierices, kas pieslégtas Sai talruna
linijai, var satit vai sanemt faksa zinojumus. lespéjams,
probléma ir saistita ar talruna liniju.
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Atiestatiet printeri, to izslédzot, un, ja iesp&jams,
energoapgades galveno slédzi. Pagaidiet paris sekundes
un tad atkal ieslédziet energoapgadi. Méginiet nosatit vai
sanemt faksu ar printeri.

6. Ja probléma joprojam pastav, izdrukajiet faksa kladu
atskaiti un faksa zurnalu (ja iespéjams, ari zvanitaja ID
atskaiti un nevélamo faksu atskaiti), péc tam sazinieties ar
HP, lai sanemtu papildu palidzibu.

Piezime: ja abonéjat balss pasta pakalpojumu tai pasai talruna
linijai, ko izmantojat faksa zinojumiem, fakss jasanem manuali.

Parbaudiet printera faksa iestatijumus

Parbaudiet fiziskos faksa savienojumus

Funkciju Auto Answer (Automatiskais atbildétajs) ieslédz,
lai printeris automatiski sanemtu faksu.

Ja abonéjat balss pasta pakalpojumu no talrunu
uznémuma vai pakalpojumu sniedzéja, parliecinieties,
vai printera Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz
atbildei) ir iestatits lielaks neka talruna automatiskajam
atbildétajam. Printeris uzraudzis liniju un izlems, vai
ienakosais zvans ir parasts talruna zvans vai faksa zvans.
Faksa zvana gadijuma printeris automatiski saks veidot
faksa savienojumu. Varat ari faksu sanemt manuali,
printera displeja atlasot Fax (Fakss).

Ja vairaki talruna numuri ir pieskirti vienai fiziskajai
talruna linijai un liniju koplieto vairakas ierices,
parliecinieties, ka printerim ir iestatits pareizs atskiriga
zvana iestatijums, lai sapemtu faksus.

Talruna vadu no porta 1-LINE printera aizmuguré
pievienojiet pie talruna sienas kontaktligzdas un talruna
vadu no porta 2-EXT printera aizmuguré pievienojiet
papildu talrunim. Zvaniet uz talruna numuru, kas
nesanéma faksa zinojumus, no papildu talruna.
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Piezime: ja faksu méginat nosatit uz aréju numuru,

pirms numura ievadisanas atcerieties ieklaut jebkuru
nepiecieSsamo piekluves kodu vai numurus. Lai novérstu
parak atru printera iezvani, numuram var pievienot pauzi;
lai pievienotu pauzi, vairakkart pieskarieties *, lidz displeja
tiek paradita defise (-).

Latv

Ja nevarat veikt izejoSos zvanus, jo neuztver nevienu
zvana signalu vai linija ir trokSnaina, méginiet izmantot
citu talruna vadu, nomainot to, kas pieslégts talruna
portam 1-LINE, vai parvietojiet printeri uz citu vietu, kur ir
atseviska talruna linija (ja iesp&jams), un parbaudiet, vai
pastav lidzigas problémas.

Ja izmantojat ciparu talruna pakalpojumus (pieméram,
FolP, faksu parraidi, izmantojot VolP), samaziniet faksa
atrumu un no printera vadibas panela izslédziet klidas
koda modulaciju (ECM - Error Code Modulation). Vajadzibas
gadijuma sazinieties ar savu talrunu uznémumu, lai
noskaidrotu, vai ir talruna linijas problémas, vai uzzinatu
vairak par talrunu tikla iespéjam.



Pazinojums par HP printera ierobezoto garantiju

HP produkts lerobeZotas garantijas ilgums

Programmatiras datu neséjs 90 dienas

Printeris 1 gads

Drukas vai tintes kasetnes Kameér HP tinte tiek izlietota vai pienacis uz kasetnes uzdrukatais

servisa nodro$inajuma beigu datums - atkariba no ta, kas notiek
pirmais. Sis servisa nodro$inajums neattiecas uz HP tintes
produktiem, kas tiek atkartoti uzpilditi, parstradati, atjaunoti,
nepareizi lietoti vai kuru darbiba kads ir iejaucies.

Drukas galvinas (attiecas tikai uz produktiem ar 1 gads
klienta mainamajam drukas galvinam)

Piederumi 1 gads, ja nav noradits citadi

A. lerobezotas garantijas apjoms

1. HewlettPackard (HP) lietotdjam-klientam garant€, ka iepriek§ minétaja perioda, sakot ar datumu, kad klients iegadajies So
produktu, iepriek$ noraditie HP produkti bds bez materialu un apstrades defektiem.

2. Programmatirai HP ierobeZota garantija attiecas tikai uz nespéju izpildit programmésanas instrukcijas. HP negaranté, ka
jebkadu produktu darbiba bls nepartraukta un bez klidam.

3. HP ierobeZota garantija attiecas tikai uz tiem defektiem, kas radusies produkta normalas lieto$anas rezultata, un neietver
nevienu citu problému, tostarp tas, kuru célonis ir:
a. nepareiza apkope vai modificé$ana;
b. programmatira, materiali, detalas un izejmateriali, ko nepiegada vai neatbalsta HP; vai
c. darbiba, kas neatbilst produkta specifikacija noraditajiem parametriem;
d. nesankcionéta modificéSana vai nepareiza lietoSana.

- 4. Kasetnu, kas nav HP kasetnes, vai atkartoti uzpilditu kasetnu izmanto$ana HP printeru produktos neietekmé ne klientam

[-7] paredzéto garantiju, ne arT ar klientu noslégto HP atbalsta ligumu. Tomér, ja printera klime vai bojajums ir izskaidrojams ar
-+ tadas tintes kasetnes izmanto$anu, kuras razotaja nav HP, kas ir atkartoti uzpildita vai kurai beidzies deriguma termin$, HP ir
E. tiesigs pieprasit savu standarta maksu par patéréto laiku un materialiem, apkalpojot printeri ar $adu k|lGmi vai bojajumu.1

m 5. Ja atbilsto$a garantijas perioda laikd HP sanem pazinojumu par jebkura produkta defektu, uz kuru attiecas HP garantija, HP
(", 3 péc savas izvéles vai nu salabos, vai aizstas So produktu.

[ — 6. Ja HP nespéj salabot vai aizstat bojato produktu, uz kuru attiecas HP garantija, HP sapratiga laika perioda péc tam, kad tiks
P sanemts pazinojums par defektu, atmaksas produkta iegades cenu.

Q 7. HP nav jalabo, jaaizstaj vai javeic atmaksa, kamér klients bojato produktu nav nogadajis atpaka| HP.

— 8. Jebkurs aizstajéjprodukts var bt jauns vai gandriz jauns, ja ta funkcionalitate ir vismaz tada pati ka aizstajamajam produktam.
-] 9. HP produktos var bat parstradatas detalas, komponenti un materiali, kuru veiktspégja ir tada pati ka jauniem materialiem.

Q. 10. HP pazinojums par ierobeZoto garantiju ir speka visas valstis, kur HP izplata Sai garantijai paklautos produktus. Ligumus par
1] papildu garantijas pakalpojumiem, pieméram, servisu, izbraucot pie klienta, piedava visi autorizétie HP servisa centri tajas

valstis, kur $o produktu izplata HP vai autorizéts importétajs.

B. Garantijas ierobeZojumi
CIKTAL TO ATLAUJ VIETEJIE NORMATIVIE AKTI, NE HP, NE TA TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEGARANTE UN
NEPIELAUJ NEKADA VEIDA NE TIESI, NE NETIESI NORADITAS GARANTIJAS VAI NOTEIKUMUS PAR PIEMEROTIBU
PARDOSANAI, APMIERINOSU KVALITATI UN PIEMEROTIBU NOTEIKTAM NOLUKAM, KA ART SADUS APSTAKLUS.

C. Atblld‘bas ierobezojumi
1. Saja pazinojuma par garantiju noraditas kompensacijas ir klienta vienigas un ekskluzivas kompensacijas, ja tas nav pretruna
viet&jiem normativajiem aktiem.

2. JATAS NAV PRETRUNA VIETEJIEM NORMATIVAJIEM AKTIEM, IZNEMOT SAJA PAZINOJUMA PAR GARANTIJU TPAS|
NORADITAS SAISTIBAS, HP VAI TA TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEKADA GADIJUMA NAV ATBILDIGI PAR TIESIEM,
NETIESIEM, SPECIALIEM, NETISIEM UN IZRIETOSIEM KAITEJUMIEM NEATKARIGI NO TA, VAI TO NOSAKA LIGUMS,
LIKUMA NOTEIKTIE ATLIDZINAMIE ZAUDEJUMI VAI JEBKURS CITS JURIDISKS PIENEMUMS, KA ART PIENEMUMI
PAR SADU KAITEJUMU IESPEJAMIBU.

D. Vietéjie normativie akti

1. Sis pazinojums par garantiju klientam pieskir ipasas juridiskas tiesibas. Klientam, iesp&jams, ir arT citas tiesibas, kas
dazados ASV statos, Kanadas provincés un pasaules valstis atskiras.

2. Sis pazinojums par garantiju ir jauzskata par atbilsto$u viet&jio normativo aktu prastbam, ciktal $is pazinojums par garantiju
nav pretruna vietgjiem normativajiem aktiem. Saskana ar vietéjiem normativajiem aktiem noteiktas atrunas un ierobezZojumi,
kas minéti $aja pazinojuma par garantiju, var neattiekties uz klientu. Pieméram, dazos ASV $tatos, ka ari citas teritorijas
arpus ASV (tostarp Kanadas provinces) var:

a. nepielaut 8T pazinojuma par garantiju atrunu un ierobezojumu klienta likuma noteikto tiesibu ierobezo$anu (pieméram,
Lielbritanija);

b. citadi ierobezZot razotaja kompetenci realizét $adas atrunas un ierobeZojumus; vai

c. pieskirt klientam papildu garantijas tiesibas, noradit to netieSo garantiju ilgumu, no kuram razotajs nevar atteikties, vai
neatlaut netieSo garantiju ilguma ierobeZojumus.

3. ST PAZINOJUMA PAR GARANTIJU NOTEIKUMI, JA NORMATIVAJOS AKTOS NAV NOTEIKTS CITADI, NEIZSLEDZ,
NEIEROBEZO UN NEPARVEIDO, KA ART PAPILDINA OBLIGATAS LIKUMA NOTEIKTAS TIESIBAS, KAS
PIEMEROJAMAS HP PRODUKTU PARDOSANAI SIEM KLIENTIEM.

Informacija par HP ierobezoto servisa nodrosinajumu

Pielikuma ir noraditi to HP uzp@émumu nosaukumi un adreses, kas sniedz HP ierobeZoto servisa nodrosinajumu (razotaja servisa
nodrosinajumu) jasu valst.

Latvija: Hewlett-Packard SIA, Duntes iela 17a, Riga, LV-1005, Latvia

Papildus raZotaja servisa nodrosindjumam normativajos aktos jums var bat paredzétas citas uz pirkuma ligumu balstitas pret
pardevéju izmantojamas tiesibas, kas netiek ierobeZotas ar $o razotdja servisa nodros$inajumu.



HP Officejet /

Darbo pradzia

1. Vadovaukités sarankos skrajutés iliustracijomis, kad nustatytuméte savo spausdintuva.
2. |diekite programine jranga.
»Windows®“

Eikite j www.hp.com/ePrint/0J4630, tada vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais. Jei jasy kompiuteris
neprijungtas prie interneto,  jj jdékite programinés jrangos CD. Jei CD nepasileidzia, eikite j ,Computer* (kompiuteris),
dukart spustelékite CD / DVD jtaiso piktograma su HP logotipu, dukart spustelékite ,,setup.exe*, tada vadovaukités
ekrane pateikiamais nurodymais.

»Apple*

,»0S X*“: naujausig HP programine jrangg galite gauti apsilanke www.hp.com/ePrint/0J4630. ,Mac“ skirta HP programiné
jranga nejtraukta j su spausdintuvu pateikiama programinés jrangos CD.

»10S“ ir ,,08 X“: Siame produkte yra ,,Apple AirPrint™* funkcija. Spausdintuvas ir ,,i0S“ jrenginys arba ,,Mac* kompiuteris
turi biti tame paciame vietiniame tinkle.

Suzinokite daugiau

Elektroninis Zinynas: programinés jrangos diegimo metu jdiekite elektroninj Zinyna, kurj galite pasirinkti i§ rekomenduojamos
programinés jrangos saraso. Suzinokite apie gaminio funkcijas, spausdinima, trik¢iy diagnostika ir palaikyma. Techninés
informacijos skyriuje galite rasti praneSimus, aplinkosaugos ir teisinio reguliavimo informacija, taip pat Europos Sajungos
reguliavimo ir atitikties praneSimus.

* ,Windows® 8“: ekrane ,,Start“ (pradzia) desiniuoju pelés mygtuku spustelékite tus¢ig ekrano sritj, programy juostoje
spustelékite ,,All Apps* (visos programos), spustelékite piktograma su spausdintuvo pavadinimu ir tada spustelékite
»Help® (Zinynas).

* ,Windows® 7%, ,,Windows Vista®* ir ,,Windows® XP*: spustelékite ,,Start* (pradéti) > ,,All Programs* (visos programos) >
HP > ,,HP Officejet 4630 series* > ,,Help* (Zinynas).

« ,0S X Lion“, ,,Mountain Lion“: spustelékite ,,Help* (Zinynas) > ,,Help Center“ (Zinyno centras). Zinyno perzitros
priemonés lange spustelékite ,,Help for all your apps* (Zinynas visoms taikomosioms programoms), tada spustelékite
»HP Officejet 4630 series*.

 Operaciné sistema ,,05 X v10.6“: spustelékite ,,Help® (zinynas) > ,,Mac Help* (,Mac“ Zinynas). Zinyno perziiiros
priemonés lango iSskleidZziamajame meniu ,,Mac Help“ (,Mac“ zinynas) pasirinkite ,,HP Officejet 4630 series*.

Failas ,,Readme” (perskaityti): pateikta HP palaikymo informacija, operacinés sistemos reikalavimai ir neseni spausdintuvo
naujinimai.

¢ ,Windows*: jdékite programinés jrangos CD j kompiuterj ir suraskite ,,ReadMe.chm*. Norédami atidaryti dukart
spustelékite ,,ReadMe.chm*, tada pasirinkite ,,ReadMe* norima kalba.

« ,Mac*: atidarykite aplanka ,,Documents* (dokumentai), esantj virsutiniame programinés jrangos diegimo programos
lygyje. Dukart spustelékite ,,ReadMe*, tada pasirinkite ,,ReadMe* norima kalba.

Internete: papildomas Zinynas ir informacija: www.hp.com/go/support. Spausdintuvo registravimas: www.register.hp.com.
Atitikties deklaracija: www.hp.eu/certificates. Rasalo naudojimas: www.hp.com/go/inkusage.

Pastaba: kasetése esantis rasalas spausdinimo proceso metu naudojamas jvairiais biidais ir po naudojimo kasetéje gali likti
Siek tiek rasalo.

O

Nuskaitykite, kad suzinotuméte apie savo spausdintuva.
www.hp.com/eu/m/0J4632
Gali bati taikomi jprasti mokesciai uz perduodamus duomenis. Informacija gali bati pateikiama ne visomis kalbomis.


http://www.hp.com/ePrint/OJ4630
http://www.hp.com/ePrint/OJ4630
http://www.hp.com/go/support
http://www.register.hp.com
http://www.hp.eu/certificates
http://www.hp.com/go/inkusage
http://www.hp.com/eu/m/OJ4632

Valdymo skydelis

1 ,»0N“ (jjungimas) mygtukas: jjungia arba isjungia spausdintuva.

Pagrindinis puslapis: grazina j pagrindinj ekrang, kur galite pasiekti meniu ,,Copy* (kopijuoti), ,,Fax* (siysti
faksograma) arba ,,Scan“ (nuskaityti), kad galéetuméte padaryti kopija, siysti faksograma, keisti fakso parametrus

2 arba nuskaityti dokumenta. Galite tikrinti apytikrj rasalo lygj, spausdinti sparcigsias formas bei pasiekti meniu
»Wireless Direct* (tiesioginis belaidis rysys), ,Tools* (jrankiai), ,,Preference (nuostatos) arba ,,Wireless*
(belaidis rysys), jei norite nustatyti parametrus arba naudoti jrankius.

3 Aukstyn mygtukas: naudodami ] mygtuka narsykite meniu ir pasirinkite kopijy skaiciy.

q BelaidZio rySio blisenos lemputé: rodo, ar spausdintuvas prijungtas prie tinklo belaidZiu rysiu.

»Wireless“ (belaidis rysys) mygtukas: atidaro meniu ,,Wireless Summary*“ (belaidzio rysio suvestiné), kuriame
5 galite matyti belaidzio rySio bliseng bei keisti belaidzio rySio nuostatas. Taip pat galite spausdinti belaidzio rysio
patikrinimo ataskaita, kuri padés nustatyti tinklo rySio problemas.

6 Klaviatura: klaviatdra jveskite skaicius ar teksta.

7 Atgal: grazina j ankstesnj ekrana.

8 Pasirinkimo mygtukai: Sio mygtuko funkcija keiciasi atsizvelgiant j tai, kas rodoma spausdintuvo ekrane.

9 OK (gerai): patvirtina esama pasirinkima.

10 Zemyn mygtukas: naudodami $j mygtuka naréykite meniu ir pasirinkite kopijy skaitiy.

11 Zinynas: rodo Zinyno turinj, jei jis galimas tuo metu atliekamam veiksmui.

12 »ePrint*“ (el. spausdinimo) mygtukas: atidaro meniu ,,Web Services Summary*“ (Ziniatinklio tarnyby suvestiné),

kuriame galite perzidréti ,ePrint“ biisenos informacija, keisti ,,ePrint“ nuostatas arba spausdinti ,,Info“ puslapj.

Saugos informacija
Naudokite tik HP pateikiama maitinimo kabelj.



Pagrindiniy trikciy diagnostika

Jei negalite spausdinti:
1. Jsitikinkite, kad kabelio jungtys yra tinkamai sujungtos.

2. Jsitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas. Mygtukas ,,0n“ (jjungimas) svies baltai.

3. Patikrinkite belaidzio rysio bisenos lempute, kad jsitikintuméte, jog jlsy spausdintuvas prijungtas prie tinklo.

* Nuolat Svie¢ianti mélyna lemputé reiskia, kad uzmegztas belaidis rysys ir galima spausdinti.

¢ Létai mirksinti mélyna lemputé rodo, kad belaidis rysys yra, bet spausdintuvas neprijungtas prie tinklo. Pasirdpinkite, kad

spausdintuvas bity belaidzio rysio signalo zonoje.

« Greitai mirksinti lemputeé rodo belaidzio ryio klaida. Zr. spausdintuvo ekrane rodoma pranegima.

« Jei lemputé neSvietia, belaidzio rySio imtuvas yra iSjungtas.

Apsilankykite HP diagnostikos jrankiy svetainéje adresu www.hp.com/go/tools, kad atsisiystuméte nemokamas diagnostines
priemones (jrankius), kurias galésite panaudoti spresdami daZniausiai pasitaikancias spausdintuvo problemas.

»Windows*

|sitikinkite, kad spausdintuvas nustatytas kaip

numatytasis spausdinimo jrenginys:

« ,Windows 8“: nurodykite arba bakstelékite virutinj
desinjjj ekrano kampg, kad atvertuméte mygtuky juosta,
spustelékite ,,Settings* (parametrai) piktograma,
spustelékite arba bakstelékite ,,Control Panel” (valdymo
skydas), tada spustelékite ar bakstelékite ,,View devices
and printers* (rodyti jrenginius ir spausdintuvus).

¢ ,Windows 7*: ,Windows" ,,Start“ (pradéti) meniu spustelékite
»Devices and Printers* (jrenginiai ir spausdintuvai).

« ,Windows Vista*: ,Windows" uzduociy juostoje spustelékite
»Start“ (pradéti), spustelékite ,,Control Panel* (valdymo
skydas) ir tada spustelékite ,,Printer* (spausdintuvas).

¢ ,Windows XP*“: ,Windows" uzduociy juostoje spustelékite
»Start* (pradéti), spustelékite ,,Control Panel* (valdymo
skydas), paskui spustelékite ,,Printers and Faxes*
(spausdintuvai ir faksai).

|sitikinkite, kad Salia spausdintuvo esanti apskritimo

formos Zyma yra pazyméta varnele. Jei jisy spausdintuvas

nepasirinktas kaip numatytasis spausdintuvas, desiniuoju

pelés klavisu spustelékite spausdintuvo piktogramg ir

meniu pasirinkite ,,Set as Default Printer* (nustatyti kaip

numatytajj spausdintuva).

Jei naudojate USB kabelj ir vis tiek negalite spausdinti arba

nepavyksta jdiegti programinés jrangos:

1. Isimkite CD i5 CD / DVD jrenginio ir atjunkite USB kabelj nuo
kompiuterio.

2. Pakartotinai paleiskite kompiuter;j.

3. Spausdintuvo programinés jrangos CD jdékite j CD / DVD
jtaisg, tada vykdydami ekrane pateikiamus nurodymus

jdiekite spausdintuvo programine jranga. USB kabelj
junkite tik tada, kai bisite paraginti tai daryti.

4. Baige diegti programine jrangg pakartotinai paleiskite
kompiuter;j.

Jei naudojate belaidij rysj ir vis dar negalite spausdinti :

Norédami gauti daugiau informacijos eikite j kitame puslapyje
esantj skyriy ,Darbas tinkle“.

Patvirtinimai
Windows XP“, ,Windows Vista“, ,Windows 7“ir ,Windows 8“
yra JAV registruoti ,Microsoft Corporation“ prekiy Zenklai.

»Mac*

Patikrinkite spausdinimo eile:

1. ,,System Preferences* (sistemos nuostatos) spustelkite
»Print & Scan* (spausdinti ir nuskaityti) (,,Print & fax*
(spausdinti ir siysti faksu) ,,05 X v10.6“).

Spustelékite ,,0pen Print Queue* (atidaryti spausdinimo
eile).

Spustelékite spausdinimo uzduotj, kad jg pasirinktuméte.

N
.

W

Naudokite Siuos mygtukus spausdinimo uzduociai valdyti:

» ,Delete* (naikinti): ataukti pasirinkta spausdinimo
uzduot;.

* ,Resume“ (testi): testi sustabdytg spausdinimo uzduot;.

. Jei atlikote kokius nors pakeitimus, bandykite spausdinti
dar karta.

(%]

Paleisti ir nustatyti i$ naujo:
1. Pakartotinai paleiskite kompiuterj.
2. ISjunkite ir jjunkite spausdintuva.
a. ISjunkite spausdintuva ir iStraukite maitinimo kabelj.

b. Palaukite apie minute, vél prijunkite maitinimo kabel; ir
jjunkite spausdintuva.

Nustatyti spausdinimo sistemga i$ naujo:

1. ,,System Preferences* (sistemos nuostatos) spustelékite
»Print & Scan* (spausdinti ir nuskaityti) (,,Print & fax*
(spausdinti ir siysti faksu) ,,05 X v10.6“).

2. Paspauskite ir laikykite nuspaude mygtuka ,,Control*
(valdyti) spustelédami kairéje puséje esantj sarasa,
tada pasirinkite ,,Reset printing system* (nustatyti
spausdinimo sistema i$ naujo).

3. |traukite spausdintuva, kurj norite naudoti.

Norédami pasalinti programine jranga:

1

Atjunkite spausdintuva nuo kompiuterio, jei jis prijungtas
naudojant USB jungt;.

Atidarykite aplanka ,,Applications* / ,,Hewlett-Packard*
(Programos / ,Hewlett-Packard*).

Dukart spustelékite ,,HP Installer” (HP diegimo priemoné)
ir vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

N
.

w
.


http://www.hp.com/go/tools

Darbas tinkle

Reikia pagalbos dél darbo tinkle?

www.hp.com/go/wirelessprinting

HP belaidZio rysio spausdinimo centre adresu www.hp.com/go/wirelessprinting jums gali biti suteikta pagalba
ruosiant belaidzio rysio tinkla, nustatant arba i$ naujo konfigliruojant spausdintuva ir $alinant tinklo problemas.

Nepavykus sékmingai prijungti spausdintuvo prie tinklo
= Patvirtinkite, kad jiisy spausdintuve jjungtas belaidis rysys.

Spausdintuvo valdymo skydelyje spustelékite mygtuka ,,Wireless“ (belaidis rysys) (((7))), jei rodoma ,,Wireless Off“ (belaidis
rysys isjungtas), pasirinkite ,,Turn On“ (jjungti).

« Patvirtinkite, kad spausdintuvas prijungtas prie jiasy tinklo.
1. Spausdintuvo valdymo skydelyje paspauskite ,,Wireless* (belaidis ry3ys) mygtuka (((1))).
2. Paspauskite ,,Settings*“ (nuostatos) ir pateksite j ,,Wireless Settings* (belaidzio rysio nuostatos) meniu.

3. Paspauskite rodyklés Zemyn mygtuka, pasirinkite ,,Print Report* (spausdinimo ataskaita), tada pasirinkite ,,Wireless Test
Report* (belaidzio rysio bandymo ataskaita). Belaidzio tinklo patikrinimo ataskaita spausdinama automatiskai.

4. Patikrinkite ataskaitos virsy, kad suzinotumeéte, ar tikrinant kas nors veiké netinkamai.

— Zr. skiltj ,,Diagnostics Results“ (diagnostikos rezultatai), kad pamatytuméte visus atliktus patikrinimus ir
nustatytumete, ar spausdintuvas juos sékmingai atliko.
— Skyriuje ,,Current Configuration“ (dabartiné konfiglracija) patikrinkite tinklo (SSID), prie kurio prijungtas jisy
spausdintuvas, pavadinima. Patikrinkite, ar spausdintuvas prijungtas prie to paties tinklo kaip ir jisy kompiuteris.
Pastaba: jei jusy kompiuteris prijungtas prie virtualaus privataus tinklo (VPN), pries tesdami diegima jj laikinai atjunkite nuo
VPN. Po diegimo turésite atsijungti nuo VPN, kad spausdintuva galétuméte pasiekti namy tinkle.
« |sitikinkite, kad saugos programiné jranga neblokuoja rysio jisy tinkle.
Saugos programiné jranga, pvz., uzkardos, gali blokuoti rysj tarp jasy kompiuterio ir spausdintuvo, kai vykdomas diegimas
tinkle. Jei jisy spausdintuvas neaptinkamas, laikinai iSjunkite savo uzkarda ir patikrinkite, ar problema pasalinta. Norédami
gauti daugiau pagalbos ir patarimy dél saugos programinés jrangos apsilankykite www.hp.com/go/wpc-firewall.

Jei savo spausdintuva norite tinkle bendrai naudoti keliuose kompiuteriuose

1S pradziy jdiekite spausdintuva namy tinkle. Spausdintuva sékmingai prijunge prie savo namy tinklo galite bendrai naudoti
savo spausdintuva kituose kompiuteriuose tame paciame tinkle. Kiekviename papildomame kompiuteryje beliks jdiegti HP
spausdintuvo programine jranga.

»Windows*

Programinés jrangos diegimo metu pasirinkite ,,Wireless* (belaidis ry3ys) ekrane ,,Connection Options“ (rysio parinktys), tada
vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais.



http://www.hp.com/go/wirelessprinting
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Darbas tinkle (tesinys)

Jeigu norite USB rysj pakeisti j belaidj rysj
1S pradziy jsitikinkite, kad esate sékmingai jdiege savo spausdintuvo programine jranga.
»Windows*
1. Atsizvelgdami j savo operacine sistema, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

» ,Windows 8“: ,,Start* (pradéti) ekrane spustelékite desinjjj pelés klavisa tustiame ekrano plote ir taikomuyjy programy
juostoje nuspauskite ,,All Apps* (visos taikomosios programos).

* ,Windows 7, ,Windows Vista“, ir ,Windows XP*: kompiuterio ,,Start“ (pradéti) meniu pasirinkite ,,All Programs*
(visos programos) arba ,Programs* (programos) ir tada pasirinkite HP.

2. Pasirinkite ,,HP Officejet 4630 series*.
3. Pasirinkite ,,Printer Setup & Software* (spausdintuvo saranka ir programiné jranga).

4. Pasirinkite ,,Convert a USB connected printer to wireless* (paversti USB rysiu prijungta spausdintuvg belaidziu rysiu
prijungtu spausdintuvu). Vadovaukités ekrane pateiktais nurodymais.

»Mac*

Naudokite ,,HP Utility* (HP pagalbiné priemoné), esantig ,Applications/Hewlett-Packard* (taikomosios programos /
~Hewlett-Packard*), kad pakeistuméte $io spausdintuvo programinés jrangos rysj j belaidj rysj.

Jei norite naudoti spausdintuva belaidziu rySiu nenaudodami kelvedzio

Naudokite HP tiesioginj belaidj rysj, kad spausdintuméte tiesioginiu belaidziu rysiu i$ savo kompiuterio, iSmaniojo telefono arba
kito jrenginio su belaidzio rysio funkcija nenaudodami kelvedzio. Norédami naudoti HP tiesioginj belaidj rysj kompiuteryje, jame
turite jdiegti spausdintuvo programine jranga.

1. Jjunkite HP tiesioginj belaid] rysj savo spausdintuvo valdymo skydelyje:
a. Spausdintuvo pagrindiniame ekrane pasirinkite ,,Wireless Direct* (tiesioginis belaidis rysys).

(-2

. Jei ekrane rodoma, kad ,,HP Wireless Direct* (tiesioginis belaidis ry3ys) yra isjungtas, pasirinkite ,,Wireless Direct*
(tiesioginis belaidis rysys), tada pasirinkite ,,0n (No Security)* (jjungta (be apsaugos) arba ,,0n (With Security)“ (jjungta
(su apsauga).

Pastaba: jei jjungiate apsauga, prie spausdintuvo galés prisijungti tik slaptazodj turintys vartotojai. Jei iSjungiate apsauga,
prie spausdintuvo galés prisijungti bet kuris vartotojas su belaidZio rySio jrenginiu, esantis spausdintuvo aprépties zonoje.

. Norédami pamatyti HP tiesioginio belaidzio rysio pavadinima palieskite ,,Display Name* (rodyti pavadinima).

. Pasirinkite ,,Display Password“ (rodyti slaptaZodj), kad bty rodomas HP tiesioginio belaidZio rysio slaptazodis, jei
jjlungéte apsauga.

2. Prie spausdintuvo prijunkite jrenginj su jjungtu belaidZiu rysiu:

a n

a. Savo belaidzio rySio kompiuteryje arba mobiliajame jrenginyje jjunkite belaidj rysj.

b. Pasirinkite HP belaidZio tiesioginio rysio, prie kurio norite jungtis, pavadinima i$ belaidzio rysio tinkly saraso, pvz.:
+HP-Print-xx-Officejet 4630 series* (kur xx yra unikalds, spausdintuvg identifikuojantys skaitmenys).

¢. Jeijjungéte HP tiesioginio belaidzio rySio apsauga, kai bisite paprasyti, jveskite HP tiesioginio belaidZio rysio slaptazodi.
3. Jprastu biidu spausdinkite i$ kompiuterio ar mobiliojo prietaiso.
Pastaba: HP tiesioginis belaidis rySys nesuteikia interneto prieigos.

Dél papildomos informacijos apie HP tiesioginj belaidj rysj apsilankykite HP belaidzio spausdinimo centre adresu
www.hp.com/go/wirelessprinting.

»AIrPrint™*

Siame spausdintuve yra ,Apple AirPrint™* funkcija. Galite spausdinti belaidziu ry&iu i§ savo ,i0S* jrenginio arba ,,Mac“
kompiuterio.

Pastaba:
¢ Jisy spausdintuvas ir ,,i0S* jrenginys arba ,,Mac“ kompiuteris turi blti tame pac¢iame belaidziame tinkle.
¢ Su,Apple AirPrint™“ negalite nuskaityti dokumenty i$ spausdintuvo j savo ,,i0S“ jrenginj.


http://www.hp.com/go/wirelessprinting

Fakso sgranka

1. Jeijasy Salis arba regionas nurodyti toliau, apsilankykite www.hp.com/uk/faxconfig ir gaukite sarankos informacija.
Kitu atveju vadovaukités Sio vadovo nurodymais.

e Austrija ¢ Suomija ¢ Airija ¢ Nyderlandai « Svedija
* Belgija ¢ Prancizija ¢ ltalija ¢ Portugalija « Sveicarija
e Danija * Vokietija * Norvegija * Ispanija ¢ Jungtiné Karalysté

2. Prijunkite telefono linija.

Pastaba: HP spausdintuvai yra specialiai sukurti taip, kad galétuméte naudotis jprastomis analoginémis telefono
paslaugomis. Skaitmeninio telefono aplinkoje (pvz., DSL / ADSL, PBX, ISDN arba ,,FolP*), kad nustatytumeéte spausdintuva
siysti faksogramas, jums gali prireikti skaitmeniniy analoginiy filtry arba konverteriy. Susisiekite su telefono rysj teikiancia
jmone, kad nustatytuméte, kurios sarankos parinktys jums tinka geriausiai.

Jei telefono linija naudojama tik faksui
a. Viena telefono laido galg prijunkite prie sieninio telefono lizdo.
b. Kitg galg prijunkite prie spausdintuvo uzpakalinéje dalyje esancio prievado, pazyméto 1-LINE.
Pastaba: jei uzsiprenumeravote DSL / ADSL paslauga, prijunkite DSL / ADSL filtrg tarp prievado 1-LINE ir sieninio telefono lizdo.

1 Sieninis telefono lizdas

Fakso aparato prievadas (1-LINE)
Pastaba: nejunkite prie prievado, pazyméto 2-EXT.

DSL / ADSL filtras (pateikiamas telefono rysj
teikiantios jmonés arba paslaugos teikéjo)

Jei prie telefono linijos prijungti papildomi jrenginiai
Jei turite kity prijungtiny jrenginiy, juos junkite pagal toliau pateiktg diagrama:

Placiajuosctio rysio modemas

;F,a:g- %
(5) Folp**

* TAM: telefono autoatsakiklis
** FolP“: faksograma interneto protokolu

DSL / ADSL filtras

(1) TAM* DSL/ADSL 1 Sieninis telefono lizdas
| 2 Lygiagretusis daliklis
@ N 3 DSL / ADSL modemas
2B 4 Telefono autoatsakiklis
5 Telefonas
AT 6 Sieninis ISDN lizdas
L _ _ 7 Terminalo adapteris arba ISDN kelvedis
S <&-110) .
9
1

(0  Analoginis telefono adapteris

3. Patikrinkite fakso sgranka.
Fakso bandymas patikrina technine jranga, telefono laido tipa ir rySio bliseng bei patikrina rinkimo tong ir aktyvia telefono
linija. Bandymo vykdymas:
a. Spausdintuvo ekrano pagrindiniame lange spustelékite ,,Up* (aukstyn) ir ,,Down* (Zemyn) mygtukus, kad pasirinktuméte
»Fax* (siysti faksograma), tada spustelékite OK (gerai).

b. Pasirinkite ,Settings“ (parametrai), pasirinkite ,,Advanced Settings* (iSpléstiniai parametrai), pasirinkite ,,Fax Setup
Wizard“ (fakso sarankos vedlys), tada vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis.


http://www.hp.com/uk/faxconfig

Fakso naudojimas

Standartinés faksogramos siuntimas

1. Padékite originala spausdinamaja puse Zzemyn palei skaitytuvo deSinjjj priekinj stiklo kampa arba spausdinamaja puse aukstyn

j automatinj dokumenty tiektuva (ADF).

2. Spausdintuvo ekrano pagrindiniame lange spustelékite ,,Up* (aukstyn) ir ,,Down* (Zzemyn) mygtukus, kad pasirinktuméte
»Fax* (siysti faksograma), tada spustelékite OK (gerai).

w
.

Pasirinkite ,Black Fax*“ (nespalvota faksograma) arba ,,Color Fax“ (spalvota faksograma).

Naudodamiesi skaitiy klaviatra jveskite naujg fakso numerj ir paspauskite 0K (gerai).

Patarimas: norédami fakso numeryje jvesti pauze, spauskite * tol, kol ekrane pasirodys briksnys (-).

Jeigu adresatas pranesa apie jusy issiystos faksogramos kokybés problemas, galite pakeisti faksogramos skyra arba kontrasta.

»

Faksogramos siuntimas naudojant dubliuojantj telefona
1. Naudodami dubliuojancio telefono mygtukus surinkite numerj.

Pastaba: siysdami Siuo bidu nenaudokite spausdintuvo valdymo skydelyje esanciy mygtuky.
2. Jei gavéjas atsiliepia j skambutj, pries siysdami faksograma galite su juo pakalbéti.

Pastaba: jei j skambutj atsiliepia fakso aparatas, i gaunancio fakso aparato isgirsite fakso tonus.

w
.

Originalg padékite ant skaitytuvo stiklo deSiniajame priekiniame kampe spausdinamaja puse zemyn arba spausdinkite jdéje
ADT spausdinama puse aukstyn.

»

Spausdintuvo ekrano pagrindiniame lange spustelékite ,,Up* (aukstyn) ir ,,Down* (zemyn) mygtukus, kad pasirinktuméte
»Fax* (siysti faksograma), tada spustelékite OK (gerai).

Kai busite pasiruose siysti faksograma, spustelékite OK (gerai), pasirinkite ,Send New Fax*“ (siysti nauja faksograma), tada
pasirinkite ,Black Fax“ (nespalvota faksograma) arba ,,Color Fax“ (spalvota faksograma).

Jei su gavéju kalbatés telefonu, paprasykite jo pradéti priimti faksograma, kai iSgirsta fakso tonus fakso aparate. Spausdintuvui
pradéjus priimti faksograma, galite padéti telefono ragelj arba laikyti jj nukelta. Fakso tony faksogramos siuntimo metu galite ir
negirdéti.

Norédami gauti daugiau informacijos apie kitus faksogramy siuntimo badus, pvz., planavima faksogramg issiysti véliau arba
faksogramy siuntima i$ kompiuterio, Zr. elektroninj zinyna.

Automatinis faksogramy gavimas

Pagal numatytuosius parametrus spausdintuvas atsako j jeinancius skambucius ir faksogramas gauna automatiskai.

Norédami faksogramas gauti neautomatiniu biidu spausdintuvo valdymo skydelyje isjunkite ,,Auto Answer* (automatinis
atsiliepimas).

Spausdintuvas atsiliepia j skambucius, nuskambéjus tam tikram skaiciui skambuciy, nurodytam parametre ,,Rings to Answer*
(po kiek skambuciy atsiliepti).

Pastaba: jei prie spausdintuvo prijungtas atsakiklis, parametro ,,Rings to Answer* (po kiek skambuciy atsiliepti) skaicius
spausdintuve turi bati nustatytas didesnis nei atsakiklyje.

1. Pasirtpinkite, kad spausdintuvas bty jjungtas ir jame bty popieriaus.

2. Spausdintuvo ekrano pagrindiniame lange spustelékite ,,Up* (aukstyn) ir ,,Down* (zemyn) mygtukus, kad pasirinktuméte
»Fax* (siysti faksograma), tada spustelékite OK (gerai).

Pasirinkite ,,Settings* (parametrai), tada pasirinkite ,,Auto Answer* (automatinis atsakymas), tada pasirinkite ,,0n* (jjungti).
Pastaba: jeigu tuo paciu telefono numeriu, naudojamu fakso skambuciams, naudojatés ir balso pasto paslauga, automatiniu
badu faksogramy priimti negalésite. Turite asmeniskai atsakyti j jeinancius fakso skambucius. (Jei norite faksogramas priimti
automatiskai, kreipkités j telefono rysj teikiancig jmone ir uzsisakykite skirtingy skambucio signaly paslauga arba fakso
skambuciams gaukite atskirg telefono linija.)

w
.

Patarimas: spausdintuvas gali saugoti priimtas faksogramas savo vidinéje atmintyje. Norédami perspausdinti faksogramas
kitame puslapyje, zr. ,,Reprint received faxes from memory*“ (perspausdinti priimtas faksogramas i$ atminties).



Fakso naudojimas (tesinys)

Faksogramy priémimas neautomatiniu biidu

Jei kalbatés telefonu su kitu asmeniu, faksogramas galite priimti neautomatiniu biidu nepadédami ragelio.
1. Pasirdpinkite, kad spausdintuvas bty jjungtas ir jame baty popieriaus.

2. IS ADT isimkite visus originalus.

Pastaba: nustatykite didesnj parametro ,,Rings to Answer* (po kiek skambuciy atsiliepti) skaiciy, kad galéetuméte atsakyti
j ieinantj skambutj pries atsakant spausdintuvui. Arba iSjunkite parametra ,,Auto Answer“ (automatinis atsiliepimas), kad
spausdintuvas automatiskai neatsakyty j gaunamus skambucius.

3. Paprasykite siuntéjo automatiskai siysti faksograma.

4. Kaiisgirstate fakso tonus, spausdintuvo valdymo skydelio pagrindiniame ekrane paspauskite ,,Up* (aukstyn) ir ,Down“
(Zemyn), kad pasirinktuméte ,Fax“ (siysti faksograma), paspauskite OK (gerai), tada pasirinkite ,,Receive Fax Manually*
(faksogramy priémimas rankiniu badu).

Pastaba: spausdintuvui pradéjus priimti faksograma, galite padéti telefono ragelj arba laikyti jj nukelta. Fakso tony faksogramos
siuntimo metu galite ir negirdéti.

Gauty faksogramy pakartotinis spausdinimas i$ atminties

Jei funkcija ,,Backup Fax Reception” (kurti atsargine faksogramos priémimo kopijg) jjungta, jeinanciosios faksogramos bus
saugomos atmintyje, net jei spausdintuvas rodo klaida.

Pastaba: visos atmintyje saugomos faksogramos gali bati pasalintos i$ atminties iSjungus spausdintuva.
1. Uztikrinkite, kad spausdintuve biity popieriaus.

2. Spausdintuvo ekrano pagrindiniame lange spustelékite ,,Up“ (aukstyn) ir ,,Down* (zemyn) mygtukus, kad pasirinktuméte
»Fax“ (siysti faksograma), tada spustelékite OK (gerai).

3. Pasirinkite ,Settings“ (nustatymai), tada pasirinkite ,,Reprint Missed Faxes“ (pakartotinai atspausdinti prarastg faksograma).
Faksogramos bus rodomos atvirkstine tvarka, véliausiai gautos faksogramos bus spausdinamos pirmiausia ir t. t..

4. Pasirinkite norima spausdinti faksograma, tada pasirinkite ,,Print* (spausdinti).

5. Norédami stabdyti spausdinima pasirinkite ,,Cancel* (atsaukti).

Ataskaitos arba zurnalo spausdinimas

Siose ataskaitose pateikiama naudinga spausdintuvo sistemos informacija.

1. Spausdintuvo ekrano pagrindiniame lange spustelékite ,,Up* (aukstyn) ir ,Down* (zemyn) mygtukus, kad pasirinktuméte
»Fax“ (siysti faksograma), tada spustelékite OK (gerai).

2. Pasirinkite ,Settings“ (nustatymai), pasirinkite ,,Advanced Settings“ (iSpléstiniai parametrai), tada pasirinkite ,,Fax Reports*
(faksogramy ataskaitos).

3. Pasirinkite spausdinting fakso ataskaitg arba ,,Fax Log* (faksogramy Zurnalas) ir palieskite OK (gerai).

Pastaba: jei jums reikia patvirtinimo, kad jisy faksogramos buvo sékmingai iSsiystos, pasirinkite , Fax Confirmation“ (fakso
patvirtinimas), tada pasirinkite norima parinkt;.




Fakso problemy sprendimas

Jei naudodami faksag vis dar susiduriate su problemomis, nors
sékmingai jvykdéte fakso bandyma, atlikite toliau pateiktus
veiksmus:

Negalite siysti faksogramuy, bet galite jas priimti

1. Vykdykite kopijavima arba nuskaityma, kad
uztikrintuméte, jog spausdintuvas veikia tinkamai.
Patikrinkite fizines fakso jungtis.

Patikrinkite, ar kiti fakso jrenginiai gali siysti j ta patj
numerj. Priimantis fakso jrenginys gali bati uzblokaves
jasy telefono numerj arba jame gali bati kile techniniy
problemy.

Jei problema islieka, iSspausdinkite fakso bandymo
ataskaitg bei fakso Zurnala (ir, jei yra, skambintojy ID
ataskaitg ir nepageidaujamy faksogramy ataskaitg),
tada susisiekite su HP dél tolimesnés pagalbos.

w N
. .

b

Negalite priimti faksogramuy, bet galite jas siysti
1. Patikrinkite fakso parametrus spausdintuve.
2. Patikrinkite fizines fakso jungtis.

3. Patikrinkite, ar kiti prie tos pacios telefono linijos prijungti
jrenginiai gali priimti faksogramas. Gali biiti gedimai
telefono linijoje arba problemy turéti faksogramas
siunciantis jrenginys. Taip pat galite patikrinti, ar
neuzblokavote siuntéjo telefono numerio.

Patikrinkite, ar siuntéjui nekyla problemuy. Jei problema
iSlieka, iSspausdinkite fakso bandymo ataskaitg bei

fakso zurnala (ir, jei yra, skambintojy ID ataskaitg ir
nepageidaujamy faksogramy ataskaitg), tada susisiekite
su HP dél tolimesnés pagalbos.

»

Negalite siysti ir priimti faksogramy

1. Vykdykite kopijavima arba nuskaityma, kad
uztikrintuméte, jog spausdintuvas veikia tinkamai.

Patikrinkite fizines fakso jungtis.
Patikrinkite fakso parametrus spausdintuve.

Patikrinkite, ar kiti prie tos pacios telefono linijos prijungti
jrenginiai gali siysti ir priimti faksogramas. Galima
telefono linijos triktis.

(5]
.

Atnaujinkite spausdintuvo veikima iSjungdami
spausdintuva ir, jei jmanoma, pagrindinj maitinimo
jungiklj. Palaukite kelias sekundes, kol maitinimas vél bus
jjungtas. Pabandykite i$siysti arba priimti faksograma
spausdintuve.

Jei problema iSlieka, iSspausdinkite fakso bandymo
ataskaitg bei fakso Zurnala (ir, jei yra, skambintojy ID
ataskaitg ir nepageidaujamy faksogramy ataskaitg),
tada susisiekite su HP dél tolimesnés pagalbos.

Pastaba: jeigu tuo paciu telefono numeriu, naudojamu fakso

skambuciams, naudojatés ir balso pasto paslauga, turésite
priimti faksogramas automatiniu badu.

o

Patikrinkite spausdintuvo fakso nuostatas

Funkcija ,,Auto Answer* (automatinis atsiliepimas)
spausdintuve jjungta, kad faksogramos baty priimamos
automatiskai.

Jei uzsisakéte balso pasto paslauga is telefono rysj
teikiancios jmonés arba paslaugy teikéjo, pasirapinkite,
kad parametro ,,Rings to Answer*“ (po kiek skambuciy
atsiliepti) verté spausdintuve biity nustatyta didesné
nei telefono atsakiklyje. Spausdintuvas stebés linijg ir
nuspres, ar jeinantis skambutis yra jprastas telefono
skambutis, ar fakso skambutis. Jei tai fakso skambutis,
spausdintuvas pradés fakso rysj automatiskai. Kitu
atveju jums gali reikéti gauti faksogramas neautomatiniu
btdu spausdintuvo ekrane pasirenkant ,,Fax* (siysti
faksograma).

Jei tai paciai fizinei telefono linijai priskirti keli telefono
numeriai ir tg linijg dalijasi keli jrenginiai, pasirlpinkite,
kad spausdintuve biity nustatytas teisingas skirtingy
skambuciy parametras priimamoms faksogramoms.

Patikrinkite fizines fakso jungtis

Prijunkite telefono kabelj i$ 1-LINE prievado, esancio
galinéje spausdintuvo puséje, j sieninj telefono lizda

ir prijunkite telefono kabelj iS 2-EXT prievado, esancio
galinéje spausdintuvo puséje, j dubliuojant;j telefona.

1S dubliuojancio telefono skambinkite telefono numeriu,
kuris nepriémé faksogramy.

Pastaba: jei bandéte siysti faksograma j iSorinj numerj,
pries jvesdami numerj nepamirskite jtraukti reikalaujamo
prieigos kodo arba numeriy. ] telefono numerj taip gali
reikéti jtraukti pauze, kad spausdintuvas jo nerinkty per
greitai; norédami jtraukti pauze, spauskite * tol, kol ekrane
pasirodys braksnys (-).

Jei iSeinantiy skambuciy negalima atlikti, kadangi
neaptinkamas rinkimo tonas arba linija triukSminga,
bandykite naudoti kitg telefono kabelj vietoj to, kuris
prijungtas prie telefono prievado 1-LINE, arba perkelkite
spausdintuva j kita vieta, kur yra atskira telefono linija (jei
jmanoma) ir ziarékite, ar nekyla panasiy problemy.

Jei esate skaitmeninio telefono aplinkoje (pvz., ,FolP*,
fakso siuntimas per ,VolP“), sumazinkite faksogramy
siuntimo greitj ir iSjunkite funkcijg ,,Error Code Modulation
(klaidos kodo moduliacija) (ECM) spausdintuvo valdymo
skydelyje. Jei reikia, susisiekite su telefono rysj teikiancia
jmone, kad suzinotuméte, ar nekyla problemy su telefono
linija, arba norédami daugiau suzinoti apie telefono tinklo
funkcijas.




PareiSkimas dél HP spausdintuvo ribotos garantijos

HP produktas Ribotos garantijos galiojimo trukmé

Programinés jrangos laikmenos 90 dieny

Spausdintuvas 1 metai

Spausdintuvo arba rasalo kasetés Tol, kol pasibaigia HP raSalas arba iki galiojimo pabaigos

datos, iSspausdintos ant kasetés, atsizvelgiant j tai, kas
jvyksta pirma. Si garantija netaikoma HP produktams, kurie
buvo pakartotinai uzpildyti, perdirbti, atnaujinti, netinkamai
naudojami arba sugadinti.

Spausdintuvo galvutés (taikoma tik produktams su 1 metai
naudotojo kei¢iamomis spausdintuvo galvutémis)

Priedai 1 metai, jeigu nenurodyta kitaip

A. Ribotos garantijos galiojimo apimtis

1. Bendrové ,Hewlett-Packard” (HP) galutiniam naudotojui garantuoja, kad auk$¢iau minétas HP produktas yra
pagamintas kvalifikuoty darbininky ir be medziagy defekty, ir uztikrina jo veikima visu auk$¢iau nurodytu
laikotarpiu nuo produkto sigijimo dienos.

2. Programinés jrangos produktams HP ribota garantija taikoma tik tuo atveju, jeigu nejmanoma vykdyti
programavimo instrukcijy. HP negarantuoja, kad visi jos produktai veiks netrikdomai ir be klaidy.

3. HP ribota garantija apima tik tuos defektus, kurie yra tinkamo produkto naudojimo rezultatas. Ji netaikoma:
a. Jeigu produktas buvo netinkamai prizidrimas arba buvo modifikuotas;

b. Programinei jrangai; laikmenoms, dalims bei priedams, kuriy netiekia arba nepalaiko HP; arba
c. Operacijoms, kurios netelpa j specifikacijomis apibréztus produkto veikimo rémus;
d. Jei produktas neleistinai modifikuojamas arba netinkamai naudojamas.

4. HP spausdintuvy produktams naudojamos ne HP pagamintos arba pakartotinai uzpildytos kasetés neturi
itakos nei naudotojo garantijai, nei jokiai su naudotoju sudarytai HP paramos sutarciai. Ta¢iau jeigu
spausdintuvo veikimas sutrinka arba jis sugenda dél naudojamos ne HP pagamintos, pakartotinai uzpildytos
kasetés arba rasalo kasetés, kurios galiojimo terminas pasibaiges, bendrové HP pareikalaus jprasto mokesc¢io
uz tokiai trikCiai ar gedimui pasalinti sunaudotas medziagas ir sugaistg laika.

. Jeigu garantijos galiojimo metu HP bus informuota apie kokj nors produkto, kurj HP garantija apima, defekta,
bendrové HP savo nuoZilira pataisys arba pakeis naudotojo produktg su defektais kitu.
. Jeigu HP negali pataisyti ar pakeisti defekty turincios dalies, kurig apima HP garantija, kaip tai joje numatyta,
bendrové HP netrukus po to, kai jai bus pranesta apie defekta, grazins pirkéjui uz produktg sumokeétus pinigus.
. HP neprivalés pataisyti, pakeisti arba atlyginti nuostoliy tol, kol naudotojas negrazins defekty turinc¢io produkto
bendrovei HP.
. Visi pakaitiniai produktai gali bati nauji arba beveik nauiji, taciau savo funkcionalumu visada prilygs arba net
pralenks pakeiCiamg produkta.
. HP produktuose gali bati perdirbty daliy, komponenty arba medziagy, kurios savo veikimu prilygsta naujoms.
. HP ribotos garantijos pareiSkimas galioja bet kurioje Salyje bei vietovéje, kurioje HP platina $j produkta.
Atskiras papildomas paslaugy sutartis, pvz., atvykimo pas naudotoja, gali bati jmanoma sudaryti bet kurioje
HP jgaliotoje paslaugy teikimo jmonéje bet kurioje Salyje, kurioje Sis HP produktas yra platinamas bendroves
HP arba jos jgaliotyjy importuotojy.
B. Garantijos apribojimaj
TIEK, KIEK LEIDZIAVIETOS |STATYMAI, NEI HP, NEI TRECIOSIOSSALIES TIEKEJAI NETEIKIA JOKIY
KITY GARANTIJU AR SALYGU, NEI AISKIAI ISREIKSTL} NEI NUMANOMU — KOMERCINES NAUDOS,
TINKAMOS KOKYBES BEI TIKIMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIJY.
C. Atsakomybes apribojimai
Siame Garantijos pareiskime nurodytos priemonés yra i§skirtinés ir i§imtinés naudotojui skirtos priemonés iki
riby, galimy pagal vietinius jstatymus.

2. NEI'HP, NEI TRECIOSIOS SALIES TIEKEJAI NEATSAKO NEI UZ SUTARTIMI, NEI CIVILINES TEISES
IESKINIU NEI KOKIU NORS KITU TEISINIU BUDU PAREMTUS IESKINIUS AR PRETENZIJAS DEL
TIESIOGINIL} NETIESIOGINIY, TYCINIY, NETYCINIY AR PASEKMINIY NUOSTOLIY, NESVARBU, AR
APIE JUOS BUVO INFORMUOTA, AR NE, ISSKYRUS |SIPAREIGOJIMUS, SPECIALIAI NURODYTUS
SIAME GARANTIJOS PAREISKIME, IKI RIBU GALIMY PAGAL ATSKIROS VALSTYBES |STATYMUS.

D. Vietiniai jstatymai

1. Sis garantijos pareiskimas suteikia naudotojui tam tikras juridines teises. Naudotojas taip pat gali tureti kity
teisiy, kurios gali skirtis priklausomai nuo valstijos (JAV), provincijos (Kanadoje) bei nuo $alies (likusioje
pasaulio dalyje).

2. Jeigu Sis garantijos pareiskimas yra nesuderintas su vietiniais jstatymais, jis privalés bati su jais suderintas.
Tokiomis aplinkybémis kai kurie pareiskimai ir apribojimai, nurodyti Siame garantijos pareiskime, naudotojui
gali negalioti. Pvz., kai kuriose JAV valstijose bei jos valdomose teritorijose uz jos riby (jskaitant Kanados
provincijas), gali bati:

a. UZkirstas kelias Sio garantijos pareiskimo apribojimy ir teiginiy galiojimui dél jstatymuose nurodyty
naudotojo teisiy (pvz., Jungtinéje Karalystéje);

b. Kitaip suvarzytos gamintojo teisés nurodyti tokius pareiskimus arba apribojimus; arba

c. Naudotojui uztikrinamos papildomos garantinés teisés, patikslintas iSreiksty garantijy, kuriy gamintojas
negali atsisakyti, galiojimo laikas arba galimi taikyti |sre|kstq garantijy galiojimo laiko apribojimai.

3. 510 GARANTIJOS PAREISKIMO SALYGOS, ISSKYRUS IKI PAGAL |STATYMUS GALIMOS RIBOS, YRA
TAIKOMOS PAPILDOMAI PRIE jsTATYMAIS NURODYTUY TEISIY, TAIKOMY ,HP* PRODUKTUY
PARDAVIMUI TOKIEMS PIRKEJAMS, IR JU NEATSAUKIA, NEPAKEICIA BEI NERA ISIMTINES.

Informacija apie HP garantija

-
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Pridedami HP bendroviy, teikianciy HP garantijg (gamintojo garantijg) Jasy Salyje, pavadinimai ir adresai.
Lietuva: UAB ,Hewlett-Packard”, V. Gerulaicio g. 1, LT-08200 Vilnius

Pagal taikytinus vartojimo prekiy pardavima reglamentuojancius nacionalinius teisés aktus, jas taip pat turite jstatymy
galios teises. Gamintojo garantija jasy jstatymy galig turinciy teisiy jokiu badu neapriboja ir joms poveikio neturi



